A Service of

ECOMNZTOR pr

Make Your Publications Visible.

Leibniz-Informationszentrum
Wirtschaft

Leibniz Information Centre
for Economics

Gandziarowska, Jagoda

Working Paper

Polacy w Berlinie. Uwarunkowania aktywnosci
stowarzyszeniowej polskich imigrantéw

CMR Working Papers, No. 10/68

Provided in Cooperation with:

Centre of Migration Research (CMR), University of Warsaw

Suggested Citation: Gandziarowska, Jagoda (2006) : Polacy w Berlinie. Uwarunkowania aktywnosci
stowarzyszeniowej polskich imigrantéw, CMR Working Papers, No. 10/68, University of Warsaw,

Centre of Migration Research (CMR), Warsaw

This Version is available at:
https://hdl.handle.net/10419/140794

Standard-Nutzungsbedingungen:

Die Dokumente auf EconStor durfen zu eigenen wissenschaftlichen
Zwecken und zum Privatgebrauch gespeichert und kopiert werden.

Sie dirfen die Dokumente nicht fiir 6ffentliche oder kommerzielle
Zwecke vervielféltigen, 6ffentlich ausstellen, 6ffentlich zugénglich
machen, vertreiben oder anderweitig nutzen.

Sofern die Verfasser die Dokumente unter Open-Content-Lizenzen
(insbesondere CC-Lizenzen) zur Verfiigung gestellt haben sollten,
gelten abweichend von diesen Nutzungsbedingungen die in der dort
genannten Lizenz gewahrten Nutzungsrechte.

WWW.ECONSTOR.EU

Terms of use:

Documents in EconStor may be saved and copied for your personal
and scholarly purposes.

You are not to copy documents for public or commercial purposes, to
exhibit the documents publicly, to make them publicly available on the
internet, or to distribute or otherwise use the documents in public.

If the documents have been made available under an Open Content
Licence (especially Creative Commons Licences), you may exercise
further usage rights as specified in the indicated licence.

Mitglied der

Leibniz-Gemeinschaft ;


https://www.econstor.eu/
https://www.zbw.eu/
http://www.zbw.eu/
https://hdl.handle.net/10419/140794
https://www.econstor.eu/
https://www.leibniz-gemeinschaft.de/

CMR, Working Papers

Formerly ISS WORKING PAPERS, seria: PRACE MIGRACYJNE

No. 10/68

tion Research

/4

Polacy w Berlinie.
Uwarunkowania aktywnosci
stowarzyszeniowej

polskich imigrantow.

Myr

Centre of.

Jagoda Gandziarowska

July 2006



Centre of Migration Research
Faculty of Economic Sciences
Warsaw University

ul. Banacha 2B

02-097 Warsaw

Poland

Tel.: +48 22 659 74 11

Fax: +48 22 822 74 05
www.migracje.uw.edu.pl
migration.cmr@uw.edu.pl

CMR, Working Papers

Formerly ISS WORKING PAPERS, seria: PRACE MIGRACYJNE

No. 10/68

Polacy w Berlinie.
Uwarunkowania aktywnosci
stowarzyszeniowej polskich imigrantow.

Jagoda Gandziarowska

July 2006



Spis tresci

SUITIMATY <.ttt ettt ettt et et e e bt e et e st eateeaeeeesaeemaeeseemseeseemseeseemseeneenseemean s o e s e s e e e e e et e a e e et et e e eneeeenan I
SEIESZOZEIAE .....veeeeeeenieteeite et e et e et et ekt et e et et e eateaeesaeemaees e emeeeseen st em e e st eaeeeaeem s e st ensesmeenseeseenseemtenseensenseensenseeneeeneenseenes I
WPTOWAAZENIE ...ttt ettt ettt ettt et e a e st e e st e te et e s beem e e eaeeat e st en e e es e e e e eaeemeeeneenseemeesaeeseeseensenseensenseans 1
1. Koncepcje i kategorie opisujace proces adaptacji iMIZIantOW ..........cccceeeruerereriereerierieieeeeeeeeeeesteseeseeseesaeseeneas 3
1.1. Koncepcje i kategorie opisujace proces adaptacji IMIZLANTOW ........c.eccverveereeruereeerieseesiesreesenseesenseessesseessesseesees 3
1.2. Specyfika stowarzyszen migranckich. Ich funkcje i rodzaje ............cooiiiiii i 4
1.3. Rola stowarzyszen migranckich w procesie integracji; funkcja integrujaca versus separujaca ................... 5
1.4. Kapital spoteczny W analizi€ StOWAIZYSZEM .. .. .oueuineint ettt ettt ettt et et e et e e e e e eaneeeneens 6
1.5, Metoda Dadanial ........uuuein ittt 7
2. Polityka wobec imigrantOw W NICMCZECK .........uiuiie ittt et e eeeees 9
2.1. Polityka "Ni@ - IMIGIaCT" ... .ttt ettt et 9
2.2. Integracja - gldwna zasada nowej polityki migracyjnej Niemiec ...........covuiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeanen, 11

3. Imigranci z Polski, fale naptywu Polakow do Niemiec i Berlina oraz charakterystyka polskiej grupy w

BOTIINIC. ..o 13
3.1. Fale naptywu Polakow do Niemiec 1 do Berlina .......... ..o 13
3.2. Charakterystyka zbiorowos$ci polskich imigrantow w Berlinie ...............oooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeenn, 17
4. Stowarzyszenia imigranckie w Niemczech i Berlinie. Obraz ogolIny............ccooooeiiiiiiiiiiiiiiiiii e 17
4.1. Ewolucja funkcji stowarzyszen imigranckich ............ ..o 26
4.2. Rozwdj sceny polskich stowarzyszen W Berlinie ............ooouiiiiiiiiiiii e 27
4.3. Ocena integracji ludnosci z Polski w §wietle wynikoéw badan zleconych przez migracyjne wtadze Berlina...30
4.4. Polska grupa narodowosciowa - spolecznos¢ czy zbioroWoSC..........ouiniiuiiiiiii i 30
5. Polskie stowarzyszenia w Berlinie ....... ..o 33
5.1. Polska Rada SPoteczna .........c.ooiiiiiii i 33
5.2. Zwigzek Polskich NieudacznikOw ..........cooiuiiitiii it e e e 42
5.3. Polska Misja KatoliCKa ..o e e 46
6. POASUIMOWANIE .. ...ett ettt et eae s 52
551121 P 55
AATIEKS et 58



Prace te dedykuje mamie.

Summary

Poles in Berlin. The associability of Polish migrants.

This working paper is devoted to the social integration of Polish migrants in Berlin, the city with the
biggest Polish population in Germany. The civic participation of Polish immigrants is treated as the main focus of
the analysis, particularly their “associability” (ability to associate) in migrant organizations and associations. The
author considers the role of migrant associations from two perspectives: the internal integration of the Polish
community and the integration of this community with the receiving society (the Germans). The findings are
based on case studies of three organizations in Berlin: Polish Social Council, The Club of Polish Losers and The
Polish Catholic Mission.

Streszczenie

Polacy w Berlinie. Uwarunkowania aktywnosci stowarzyszeniowej polskich imigrantow

Przedmiotem prezentowanej pracy jest integracja spoteczna polskich imigrantow w Berlinie,
najwigkszym skupisku ludnosci polskiej w tym kraju, analizowana przez pryzmat ich aktywnosci spotecznej, a
przede wszystkim przez uczestnictwo w stowarzyszeniach migranckich. Rola stowarzyszen jest analizowana w
dwoch plaszczyznach: wewngtrzne] integracji spotecznosci migranckiej oraz integracji tej spolecznosci ze
spoteczenstwem przyjmujacym. Analiza problemu opiera si¢ na studiach przypadku trzech organizacji w Berlinie:
Polskiej Rady Spotecznej, Klubu Polskich Nieudacznikow oraz Polskiej Misji Katolickie;j.



Wprowadzenie

Prezentowana praca dotyczy problemu integracji spolecznej imigrantdéw. Jest to temat ciagle aktualny,
mimo ze debata migracyjna toczy si¢ w Europie od dtuzszego czasu. W debacie tej przyjmuje si¢ zalozenie, ze
integracja, polegajaca na akceptacji i dostosowaniu si¢ imigrantbw do norm i wzordw zachowan
obowiazujacych w spotecznosci kraju przyjmujacego z jednoczesnym zachowaniem ich tozsamosci kulturowe;j,
sprzyja z jednej strony lepszemu funkcjonowaniu imigrantow w spoteczenstwie przyjmujacym, a z drugiej -
wigkszej spotecznej spojnosci tego kraju.

Procesy integracji przyjezdnych ze spoteczenstwem przyjmujacym nie przebiegaja bezbolesnie, nawet
w tak tradycyjnych krajach imigracji, jak Wielka Brytania. Wymownym przyktadem trudnosci integracyjnych
moze by¢ odkrycie podatnosci niektorych grup brytyjskich obywateli arabskiego pochodzenia na terrorystyczna
ideologie, co ukazaly tragiczne zamachy dokonane w Londynie przez miodych jego mieszkancow o
migranckich korzeniach.

Polityka integracji spotecznej, ktora deklaruja przyjmujace kraje Europy Zachodniej, ma miejsce w
sytuacji doswiadczen, zwiazanych z niepowodzeniem polityki asymilacyjnej, ktora zakladata pelne
dostosowanie si¢ nie tylko do norm i zachowan, ale i do kultury spoteczenstwa przyjmujacego. Obecnie, w
obawie przed marginalizacja odseparowanych od spoteczenstwa przyjmujacego grup imigrantow,
wielokulturowe spoteczenstwa Europy chca bardziej intensywnie realizowac raczej koncepcjg integracji niz
asymilacji. Ma ona doprowadzi¢ do stanu, w ktorym rozne grupy etniczne dobrze funkcjonuja w ramach
jednego panstwa z poszanowaniem jego praw i obowiazkow obywatelskich, ale i z prawem do podtrzymania
wlasnej tozsamosci kulturowe;.

Narzedziem strategii integracji ma by¢ aktywno$¢ obywatelska imigrantdw (,,active civic participation
of immigrants”) (Cyrus 2005). Pod tym pojgciem rozumie si¢ z jednej strony uczestnictwo obcokrajowcow w
organizacjach i strukturach spoteczenstwa wigkszo§ciowego, z drugiej strony ich aktywnos¢ stowarzyszeniowa
w $§rodowiskach migranckich. 1 wiasnie aktywno$¢ stowarzyszeniowa w s$rodowiskach migranckich jest
glownym przedmiotem zainteresowania tej pracy.

Polska jako tradycyjny kraj emigracji ma na $wiecie rozne skupiska rodakow, ktérych procesy
dostosowania do spoleczenstw przyjmujacych zastuguja na zainteresowanie badawcze. Wiele dotychczasowych
opinii na ten temat powstalo nie na podstawie poglgbionych badan, ale bardziej na skutek przekazywania
wrazen z indywidualnych doswiadczen z Polakami wsérdd srodowisk opiniotworczych w kraju przyjmujacym.

Duza grupa ludnosci polskiej emigrowata zawsze do Niemiec i ciagle proces ten ma miejsce.
Jednocze$nie wiedza na temat integracji tej ludnosci wsrdd spolecznoscei niemieckiego panstwa federalnego jest
niepelna, a oficjalne opinie (np. wladz niemieckich) na ten temat réznig si¢ od opinii Polakoéw Zzyjacych w
Niemczech.

Zainteresowanie procesem integracji ludnosci emigrujacej z ziem polskich do Niemiec tym bardziej
wydaje si¢ interesujace, Ze zmieniaja si¢ uwarunkowania. Emigracja w ramach krajow Unii Europejskiej racze;j
nie bedzie juz dramatyczna decyzja porzucenia ojczyzny w poszukiwaniu lepszych warunkéw zycia czy
ucieczka przed ograniczeniem wolnos$ci, lecz wyrazem mobilno$ci spotecznej. Co w tej sytuacji z problemem
integracji spolecznej polskich imigrantow w Niemczech? Czy jej tradycyjne instrumenty (np. polityka kraju
przyjmujacego) i instytucje (gtdéwnie stowarzyszenia migranckie) nadal odgrywac beda istotng rolg?

Przedmiotem prezentowanej pracy jest integracja spoleczna polskich imigrantéw w Berlinie,
najwigkszym skupisku ludnosci polskiej w tym kraju, analizowana przez pryzmat ich aktywnos$ci spolecznej, a
przede wszystkim przez uczestnictwo w stowarzyszeniach migranckich. Rola stowarzyszen jest analizowana w
dwoch plaszczyznach: wewngtrznej integracji spoteczno$ci migranckiej oraz integracji tej spotecznosci ze
spoleczenstwem przyjmujacym.

Podstawowe pytanie badawcze stawiane w pracy brzmi: w jakim stopniu polskie stowarzyszenia w
Berlinie petnia funkcje integrujace — zarowno polska spoteczno$¢ wewngtrznie, jak i spolecznos¢ polska ze
spoteczenstwem niemieckim, a w jakim stopniu funkcje segregujace - poprzez tworzenie granic w obrgbie
polskiej spotecznos$ci oraz migdzy spoteczenstwem niemieckim a Polakami?



Praca skonstruowana jest z pigciu czgsSci. W pierwszej przedstawiona zostala koncepcja pracy, opisane
kategorie zastosowane w pracy: adaptacja, integracja, stowarzyszenia migranckie, kapital spoteczny oraz
zaprezentowana metoda analizy. W cze$ci drugiej opisana jest polityka imigracyjna Niemiec. Jej rola w
procesie integracji spotecznej imigrantéw miata bowiem istotne znaczenie: nadajac okreslony status pobytowy
otwierata lub uchylata drzwi do spoteczenstwa niemieckiego. W rozdziale trzecim opisano proces emigracji z
Polski do Niemiec i do Berlina w ciagu ostatnich dziesigcioleci oraz przedstawiono obecna strukturg spoteczng i
status pobytowy Polakow w Berlinie. W rozdziale czwartym opisana jest ewolucja rozwoju stowarzyszen na
przyktadzie stowarzyszen tureckich i polskich. W rozdziale ostatnim — piatym - przedstawione zostaty wyniki
moich wilasnych studiow nad zagadnieniem roli stowarzyszen imigranckich w procesie integracji spoteczne;.
Studia te prowadzitam na bazie analizy dokumentow i innych prac w tym zakresie, szczeg6lnie autorow
niemieckich, obserwacji uczestniczacej oraz wywiadow z aktywistami trzech wybranych, dominujacych na
scenie stowarzyszeniowej — organizacji/instytucji: Polska Rada Spoteczna, Zwiazek Polskich Nieudacznikéw
oraz Polska Misja Katolicka.

Przeprowadzenie studidow na temat dziatalnosci stowarzyszeniowej w Berlinie byto mozliwe dzigki
stypendium stowarzyszenia Copernicus, ktore wykorzystatam w semestrze letnim roku 2004. W trakcie pobytu
w Berlinie uzyskatam bardzo cenne informacje i wskazowki badawcze od Norberta Cyrusa oraz pomoc w
obserwacji uczestniczacej ,,berlinskiego zywiotu” i w nawiazaniu kontaktow niezbednych do przeprowadzenia
wywiadow - od Witolda Kaminskiego, ktory tez stuzyt nieocenionymi wyjasnieniami, poswigcajac swoj czas i
wykazujac ogromna cierpliwos¢ w zmudnym procesie poznawania imigranckiego zycia. W tym miejscu
sktadam im za to serdeczne podzigkowania. Dzigkuj¢ rowniez dr Ewie Jazwinskiej, za uwagi merytoryczne oraz
wyrozumiatos¢ i cierpliwo§¢ w dtugim procesie pisania pracy.



1. Kategorie i koncepcje zastosowane w pracy i metoda badania

Prowadzone rozwazania na temat migracji oraz integracji spotecznej, analiza aktywnosci
stowarzyszeniowej Polakéw na emigracji, a takze przeprowadzenie wiasnych badan empirycznych wymagaty
wczesniejszego zdefiniowania przyjetych w badaniu kategorii oraz odwotania si¢ do adekwatnych koncepcji i
teorii. Temu wiasnie po§wigcony jest pierwszy rozdziat pracy.

1.1 Koncepcje i kategorie opisujace proces adaptacji imigrantow

Wedlug Macieja Zabka, ktory wraz z zespotem etnologow badal adaptacj¢ imigrantow w Polsce,
istnieja trzy mozliwe drogi adaptacji imigrantow do spoteczenstwa przyjmujacego: asymilacja, separacja i
integracja.

Asymilacja zaktada ,,catkowite upodobnienie si¢ do kultury otoczenia i to pod kazdym wzgledem, z
fizyeznym  wygladem wiqcznie” (Zabek, 2002:14). Asymilacja, czyli ,,wtopienie si¢” w spoteczenstwo
przyjmujace, nie jest mozliwa w Niemczech ze wzgledu na brak odpowiednich regulacji prawnych, ktore
pozwalatyby korzysta¢ imigrantom z petni praw w spoteczenstwie. Rowniez duza odmiennos¢ etniczna i rasowa
imigrantéw (z ktorych najwigksza grupe stanowia Turcy) uniemozliwia calkowite ,,wtopienie” si¢ w niemieckie
spoteczenstwo. Poza tym asymilacja jest we wspolczesnej debacie politycznej i naukowej postrzegana
negatywnie i nie miesci si¢ w paradygmacie spoteczenstw wielokulturowych.

Alternatywa dla asymilacji byla zawsze separacja. ,Jest to forma adaptacji czesto spotykana na
terenach wielokulturowych na calym Swiecie, gdzie rozne grupy kulturowe zyjq obok siebie, ale nie ze sobq.
Tolerujq sie, wspoipracujq ze sobq, ale rzqdzq sie czesto odrebnymi prawami i przestrzegajq rygorystycznie
zasad odrebnosci (...) Symbolem separacji w Europie po Il wojnie Swiatowej stal sie mur i getto” (Zabek,
2002:15). Separacja jako strategia adaptacji napotyka na opor wiadz panstwa przyjmujacego. Postrzegana jest
jako szkodliwa zarowno dla imigrantdw jak 1 spoteczenstwa wigkszoSciowego. Moze prowadzi¢ do
marginalizacji i tworzenia si¢ enklaw — swoistych ,panstw w panstwie”, albo, by postuzyé¢ si¢ pojeciem z
niemieckiej debaty publicznej, ,,rownoleglych spoteczenstw” (parallel societies). Termin ten zostal ukuty w
1996 roku przez Wilhelma Heitmeyera, jednego z czotowych badaczy w dziedzinie nauk spotecznych w
Niemczech (Hiscott, 2005: 3). Odnosi si¢ on do sytuacji, w ktorej grupy imigrantéw aktywnie przeciwstawiaja
si¢ probom integracji, odmawiaja nauki jezyka i przejmowania innych kulturowych narze¢dzi komunikacji.
Imigranci, ktérych nie uda si¢ wlaczy¢ do uczestnictwa w spoleczenstwie, wg Heytmeyera, beda przyczyniaé
si¢ do wzrostu bezrobocia i powstania grupy uzaleznionych od $§wiadczen socjalnych.

Koncepcje ,,rownolegtych spoteczenstw” stworzyt Heitmeyer wprawdzie w odniesieniu do islamskich
fundamentalistow, ale zostala ona wykorzystana pozniej szerzej - jako argument w politycznej debacie o
imigracji w ogole, a politolog Thomas Meyer uczynit z niej koncepcjg¢ odnoszaca si¢ do wszystkich mniejszosci.
Przedstawit on kilka warunkow, ktore dana grupa etniczna musi spetnia¢, zeby mozna ja bylo okresli¢ mianem
»spoteczenstwa w spoteczenstwie” (Hiscott, 2005:4). Sa to: ,.etniczna, kulturowa i religijna homogenicznosc,
prawie calkowita segregacja w codziennych, spotecznych, politycznych i gospodarczych aktywnosciach,
powielenie prawie wszystkich instytucji spoleczenstwa wigkszosciowego, segregacja w miejscu zamieszkania”
(Meyer, 2003; za: Hiscott, 2005:4). Powstaja w ten sposob enklawy, ktére rzadza si¢ prawami innymi, niz
powszechnie obowiazujace, nie podlegaja kontroli i sa miejscem wzmozonej przestgpczosci i problemoéw
spotecznych.

Sposobem przeciwdziatania separacji jest strategia integracji imigrantow ze spotecznoscia przyjmujaca
i koncepcja spoteczenstwa wielokulturowego. ,,Obecnie jest to glowna strategia wobec imigrantow
(przynajmniej oficjalnie) we wszystkich panstwach zachodu. Zakitada ona, iz obcokrajowiec przystosowuje sie
do podstawowych wartosci kultury kraju przyjmujqcego, zachowujqc jednoczesnie podstawowe wartosci swojej
kultury(...). Nalezy podkreslic, ze integracja jest procesem dwustronnym” (Zabek, 2002:17).

Podziat form adaptacji na asymilacje, separacj¢ i integracj¢ nie wyczerpuje jednak do konca problemu.
W debacie naukowej o migracji i integracji pojawito si¢ w latach 90. nowe spojrzenie na problem
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migdzynarodowych migracji. Coraz wigcej badaczy zaczglo zwraca¢ uwagg na nowa forme funkcjonowania
migranta w czasach globalizacji, czyli na tak zwana integracj¢ ponadnarodowa (Miera, 2001:142). W erze
migracji niepetnej (Okolski, 2001:31), kiedy migrant utrzymuje gospodarstwo domowe w kraju pochodzenia z
pieniedzy zarobionych zagranica coraz rzadziej mamy do czynienia z problemem adaptacji migranta i jego
rodziny do spoteczenstwa przyjmujacego. Migracja nie wigze si¢ obecnie z decyzja osiedlenia si¢ na stale
zagranica. Migrant zyje w dwoch $wiatach — w jednym pracuje, w drugim realizuje si¢ rodzinnie i towarzysko.
Jest wciaz mobilny pomigdzy domem a miejscem pracy zagranicag. W ten sposob wytwarza ,,spofeczne pola,
ktore tqczq kraj pochodzenia z krajem osiedlenia. Dziala i podejmuje decyzje w sieciach, ktore go przywiqzuja
do dwaoch spoleczenstw rownoczesnie.” (Glick/Schiller, 1997; za: Miera, 2001).

1.2 Specyfika stowarzyszen migranckich. Ich funkcje i rodzaje

Zainteresowania stowarzyszeniami migranckimi jako kanatem integracji jest zagadnieniem, ktore budzi
obecnie zwigkszone zainteresowanie w zwiazku ze zmiang akcentéw (a nawet zasad) w polityce migracyjnej
krajow europejskich, a szczegolnie Niemiec. Przyjrzyjmy si¢ blizej temu zagadnieniu.

Odpowiedz na pytanie, czy stowarzyszenia utatwiajq integracje, czy raczej powoduja jeszcze wigksze
odseparowanie si¢ migrantow od otoczenia, zalezy od szeregu czynnikdw i nie mozna na nie klarownie
odpowiedzie¢ dopoki nie uczyni si¢ rozroéznienia pomigdzy rodzajami stowarzyszen i wicloma wymiarami
integracji.

Stowarzyszenia migranckie odroznia od stowarzyszen spoleczenstwa wigkszosciowego to, ze ich
dziatalnos$¢ jest podwdjnie ukierunkowana. Z jednej strony bowiem moga skupiac si¢ na sprawach zwiazanych z
krajem pochodzenia swoich cztonkow (jezyk, religia, kultura, polityka), a jednoczesnie moga podejmowac
problemy funkcjonowania w nowym otoczeniu spoteczenstwa przyjmujacego (Schoeneberg, 1985; za: Hau,
2001). W zaleznosci wigc od punktu cigzkosci dziatalno$ci stowarzyszenia mozemy mowce o ,, home oriented” i
., host oriented associations”.

Innym rozr6znieniem jest rozréznienie wg ustug, jakie dane stowarzyszenia oferuja swoim cztonkom i
klientom. Na podstawie analizy rejestru stowarzyszen migranckich w Niemczech Uwe Hunger z Uniwersytetu
w Muensterze wyr6znit 9 kategorii stowarzyszen w zaleznosci od funkcji wedhug ktorej zostaty zarejestrowane.
Sa to: 1) stowarzyszenia kulturalne 2) punkty spotkan 3) stowarzyszenia socjalne i humanitarne 4)
stowarzyszenia religijne 5) stowarzyszenia polityczne 6) stowarzyszenia wybranych grup 7) stowarzyszenia
rodzicow 8) stowarzyszenia zawodowe 9) kota rekreacji i sportu. Najwickszy odsetek w grupie stowarzyszen
migranckich stanowia obecnie stowarzyszenia kulturalne, natomiast najwigksza liczbe cztonkdéw przyciagaja
kota sportu i rozrywki. Badania etnograficzne pokazuja jednak, ze stowarzyszenia imigranckie czgsto zmieniaja
punkt cigzko$ci swoich dziatan (a wigc swoja funkcje) bez wprowadzania adnotacji w rejestrze
(Hunter, 2002; za: Cyrus, 2005).Aktywno$¢ stowarzyszen migranckich mozna rozpatrywa¢ na trzech
ptaszczyznach: (1) ich znaczenia dla jednostki (2) ich znaczenia w obrgbie spotecznos$ci migranckiej (3) ich
efektow dla relacji grup migranckich ze spoteczenstwem przyjmujacym.

Funkcja stowarzyszen migranckich wobec jednostek polega na ulatwianiu im przejscia w nowa
codzienno$¢ w obcym kraju. Stowarzyszenia pomagaja nawiaza¢ nowe znajomosci, daja oparcie i poczucie
przynaleznosci oraz stabilizacji (Elwert, 1982; za: Cyrus, 2005: 49)

Funkcja stowarzyszen migranckich wobec grupy ludnosci przyjezdnej polega na budowaniu
wewnetrznej integracji danej spotecznosci migranckiej, przyczyniajac si¢ do wzmacniania sieci w ich obrebie.
Dzigki ich dziatalno$ci zacie$niaja si¢ wigzi 1 wzrasta zaufanie pomigdzy czlonkami tych spotecznosci
(Goldscheider, 1996; za: Hau, 2001). Dzieje si¢ tak dlatego, Ze stowarzyszenia stwarzaja imigrantom okazj¢ do
czestych interakcji, pozwalaja im pielggnowaé ich kulture i tradycje oraz daja mozliwos$¢ artykulacji
zbiorowych interesow.

Na podstawie analizy stopnia zorganizowania danej grupy migranckiej (a wigec rodzaju i liczby
stowarzyszen oraz powiazan pomig¢dzy nimi) mozna wysnuwac¢ wnioski o skali jej spdjnosci 1 wewngtrznej
integracji. Analiza dzialalno$ci stowarzyszen moze da¢ odpowiedz na pytanie, czy dana grupa migrancka jest
jako taka jedna ,,spoteczno$cia” czy tez sklada si¢ z wielu matych, niezaleznych od siebie spotecznosci (Hau,
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2001). Podstawowym wskaznikiem, ktéry mowi o stopniu spojnosci danej spotecznosci jest istnienie
organizacji parasolowych, czyli takich, ktore skupiaja pod soba kilka mniejszych organizacji i reprezentujq ich
interesy.

Trzecia plaszczyzna, na ktorej mozna analizowa¢ znaczenie migranckich stowarzyszen, sa ich kontakty
ze spoteczenstwem przyjmujacym. Powstaje pytanie, czy stowarzyszenia migranckie sa no$nikiem integracji,
czy tez stanowia czynnik utrudniajacy ten proces. W literaturze przedmiotu wskazuje si¢ z jednej strony na to,
ze stowarzyszenia imigranckie sa posrednikiem migdzy migrantami, a spoteczenstwem przyjmujacym: czgsto
utatwiaja dostgp do spoleczenstwa przyjmujacego i funkcjonowanie w nim (Schoeneberg, 1993: 93).
Jednoczesnie jednak pojawiaja si¢ glosy wskazujace na zagrozenie, jakie niosa za soba niektére migranckie
stowarzyszenia dla procesu integracji. W zaleznosci od rodzaju stowarzyszenia mozna bowiem mie¢ do
czynienia z separacja grupy migranckiej od wigkszosci spoteczenstwa poprzez konsolidowanie si¢ migrantow
,»W obronie przed otoczeniem”. Zwrocil na to uwage juz w latach 80. niemiecki badacz Esser twierdzac, ze w
dluzszej perspektywie dzialalno$¢ migranckich stowarzyszen moze przyczyni¢ si¢ do wytworzenia
réwnoleglych spoleczenstw (parallel societies) i catkowicie zniweczy¢ wysitki integracyjne wtadz (Esser, 1986;
za: Cyrus, 2005).

1.3 Rola stowarzyszen migranckich w procesie integracji: funkcja integrujaca versus separujaca

Przyjrzyjmy si¢ uwazniej zagadnieniu integracji i1 separacji poprzez stowarzyszenia. Wplyw
dziatalnos$ci stowarzyszenia na procesy integracji zalezy od potrzeb, na jakie to stowarzyszenie odpowiada oraz
od reakcji otoczenia na jego dziatalnos¢.

Urlike Schoeneberg badajac grupy migranckie we Frankfurcie nad Menem (Schoeneberg, 1993)
wyroéznila trzy typy organizacji migranckich, w zaleznosci od ich funkcji. Te trzy typy roznia sig, jesli chodzi o
wplyw na integracj¢. Referowany podzial zostanie zastosowany w dalszej czgSci pracy do analizy
funkcjonowania polskich stowarzyszen w Berlinie.

Pierwszy typ organizacji to typ ,,indywiduwalnej adaptacji” (individuell transitorisch). Ulatwia
jednostkom przejscie do nowego Srodowiska, dostarczajac mu odpowiednich zasobow (informacji, wiedzy,
kontaktéw) do funkcjonowania w nowym spoteczenstwie. Powstaje on, aby utatwié ,,przejscie” do tego nowego
spoteczenstwa, a korzystaja z niego wszyscy ci, ktorzy dopiero przybyli do nowego kraju. Ten typ organiazacji
odpowiada na indywidualne potrzeby imigrantow i wplywa na ich jednostkowe zachowania. Jego efektem moze
by¢ zardwno asymilacja, jak i integracja poszczegoélnych czionkéw. Kiedy pierwotne potrzeby imigrantow
zostang zaspokojone i imigranci stang si¢ samodzielni, stowarzyszenie takie staje si¢ juz niepotrzebne. Wtedy
albo przestaje istnie¢, albo przeksztatca swoja dziatalno$¢ w kierunku pielggnowania tradycji 1 wigzi z krajem.

Drugi typ organizacji to typ ,,grupowej adaptacji” (kollektiv tramsistorisch). Powstaje on jako
odpowiedz na grupowe problemy funkcjonowania w otoczeniu spoteczenstwa przyjmujacego. Rodzi si¢ w
momencie konfliktu pomigdzy mniejszoScia a wigkszoscia, wtedy, kiedy mniejszo$¢ jest dyskryminowana.
Uczestnictwo 1 formalna organizacja imigrantow pozwalaja poprzez reprezentacj¢ zbiorowych interesow
wplyna¢ na polityke panstwa przyjmujacego i doprowadzi¢ do rozwiazania konfliktu. Kiedy konflikt zostaje
rozwiazany i zbiorowe potrzeby zaspokojone, ten rodzaj stowarzyszenia rowniez konczy swoje istnienie.

Trzeci typ stowarzyszenia migranckiego nazwany jest typem ,kompensacyjnym”. Zgodnie z teoria
kompensacji (Myrdal, 1944; za: Schoeneberg, 1993) mniejszo$¢ tworzy stowarzyszenia, zeby zrekompensowaé
sobie brak mozliwosci pelnowarto$ciowego dziatania w spoteczenstwie wigkszosciowym. Myrdal opisywat ten
mechanizm na przykladzie funkcjonowania spotecznosci Murzynow wsrod biatej wigkszosci w Stanach
Zjednoczonych, ale moim zdaniem mozna rozszerzy¢ t¢ obserwacj¢ na funkcjonowanie grup imigrantdw w
spoleczenstwach przyjmujacych w ogole. 1 tak poczucie mniejszej wartosci wynikajace z braku praw
politycznych, spotecznych, czy nawet gospodarczych, odizolowania od wigkszosci, jest czgsto motorem
aktywnosci stowarzyszeniowej. Stowarzyszenie zapewnia ochrong przed izolacja, wzmacnia pewnos$¢ siebie i
poczucie przynaleznosci. Imigranci znajduja w swoich stowarzyszeniach akceptacj¢ i potwierdzenie swojego
statusu. Maja mozliwo$¢ wyrazenia swoich opinii i zaczynaja czu¢ si¢ petnowarto$ciowymi cztonkami swoich
spolecznosci. Takiej akceptacji nie mogli znalez¢é w strukturach spoteczenstwa przyjmujacego, w ktorym na
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przyktad musieli pracowaé ponizej swoich kwalifikacji, gdyz ich dyplomy nie byly uznane przez wladze.
Kompensacyjny typ stowarzyszenia to sposob na uniknigcie konfrontacji w konflikcie mniejszo$¢ — wigkszose.
Prowadzi on do wytworzenia si¢ silnej wewngtrznej integracji spolecznosci imigranckiej, ktéra opiera swoje
funkcjonowanie na istnieniu catej sieci instytucji rownoleglych do spoteczenstwa wigkszosciowego: kosciotow,
szkot, mediow, miejsc kultury i rozrywki, az po wlasna ,,policj¢” i organy kontroli. Istnienie tak silnie
rozbudowanej ,,infrastruktury etnicznej” sprzyja procesowi separacji grupy migranckiej od spoleczenstwa
wigkszo$ciowego.

1.4 Kapital spoleczny w analizie stowarzyszen

Koncepcja, ktora moze by¢ przydatna przy rozwazaniu wplywu stowarzyszen na proces integracji jest
koncepcja kapitalu spotecznego Roberta Putnama stworzona w wyniku badan poroéwnawczych sprawnos$ci
instytucji we Wloszech (Putnam, 1995) i rozwinigta w jego dalszych pracach dotyczacych uczestnictwa
obywatelskiego w Stanach Zjednoczonych (Putnam 2000; Putnam, 2003)'. Kapital spoteczny odnosi si¢ do
norm wzajemnosci i zaufania wynikajacych ze wspolnotowych powiazan (community connectedness) i sieci
spotecznych.

., Kapital spoteczny odnosi sie do zasobow zaufania, norm i sieci, ktore ludzie mogq uruchomic, zeby
rozwiqzywac¢ wspolne problemy. Sieci obywatelskiego zaangazowania, takie jak stowarzyszenia sqsiedzkie,
kluby sportowe i spoldzielnie sq istotnq formq kapitatu spolecznego. Im gestsze sq takie sieci tym bardziej
prawdopodobne, ze czlionkowie spotecznosci podejmq wspolprace dla wspolnej korzysci.”[Putnam 2000, thum
JG]

Kapital spoteczny w tym rozumieniu nie jest cecha jednostek ale grup i dlatego, jako koncepcja
analityczna, moze by¢ uzyteczny do analizy stowarzyszen. Wazne jest zalozenie, ze kapitat spoteczny, jak
kazdy inny kapitat odpowiednio lokowany, moze przynosi¢ zyski wszystkim zaangazowanym. Putnam pisze, ze
tak jak s$rubokret (kapital fizyczny), czy stopien akademicki (kapitat ludzki), tak samo sieci znajomosci i
zaufania (kapital spoteczny) przyczyniaja si¢ do zwigkszenia produktywno$ci (indywidualnej i zbiorowej)
(Putnam, 2000:19).

Jak odnosi si¢ ta koncepcja do problematyki stowarzyszen imigrantdow w spoteczenstwie
przyjmujacym i ich wpltywu na integracj¢? Wytworzenie si¢ kapitatlu spotecznego objawiajacego sig¢ w
dziatalno$ci stowarzyszen moze mie¢ pozytywne konsekwencje dla danej spotecznosci migranckiej -
wzmacnia¢ wigzi w jej obrebie, prowadzi¢ do wigkszej jej spojnosci. Powstaje jednak pytanie, czy duzy kapitat
spoteczny w obrebie spoteczno$ci nie powoduje, ze odgradza si¢ ona od spoteczenstwa przyjmujacego. A wigce,
czy wytworzenie si¢ kapitatu spolecznego prowadzi do integracji, czy jednak separacji grup migranckich?

W tym momencie warto wprowadzi¢ rozréznienie pomigdzy dwoma rodzajami kapitatu spolecznego:
kapitatem wzmacniajacym wigzi (bonding) i kapitalem wigziotworczym (bridging). Ten pierwszy dotyczy
wzmacniania wigzi uprzednio istniejacych pomigdzy jednostkami i grupami, ktore tacza wspolne korzenie,
historia, kultura. Zaktada dzialania w obrebie grup, sprzyjajace ich wewngtrznej integracji. Drugi typ kapitalu —
kapital wigziotworczy typu bridging polega na tworzeniu wigzi tam, gdzie ich dotychczas nie bylto i obejmuje
dziatania ukierunkowane na taczenie srodowisk oddzielonych spotecznym dystansem - réznych pod wzgledem
pochodzenia spotecznego, narodowosci, wieku itp. (przerzucanie mostow migdzy grupami).

Interesujace dla mojej pracy jest, w jakim stopniu polskie stowarzyszenia imigranckie realizuja
strategie wzmacniania wigzi juz istniejacych, a w jakim stopniu daja mozliwo$¢ tworzenia nowych. Przez
»howe” wigzi rozumiem, odwotujac si¢ do wspomnianych wcze$niej pozioméw analizy, z jednej strony,
kontakty pomigdzy grupa migrancka a spoteczenstwem przyjmujacym oraz z drugiej kontakty pomigdzy

! Wykorzystuje tu koncepcje Putnama, zdajac sobie sprawe, ze o kapitale spolecznym mozna tez méwi¢ w rozumieniu Pierra
Bourdieu: ,kapital spoteczny to potencjal zwiazany =z posiadaniem trwalej sieci mniej lub bardziej
zinstytucjonalizowanych zwiazkow wspartych na wzajemnej znajomosci i uznaniu — lub inaczej mowiac, z cztonkostwem
w grupie.” To troch¢ kalendarz z adresami, wszystkie zasoby, ktére w razie potrzeby mozna uruchomié¢ — w tym
sensie uzywa si¢ pojecia kapital spoleczny w badaniach migracji. Wedlug Bourdieu kapital spoleczny jest cecha
jednostek, a nie grup.



réznymi $rodowiskami migranckimi w obrgbie danej grupy. Obie strategie — pielggnowania wigzi i tworzenia
nowych — sa bardzo wazne dla funkcjonowania spotecznosci migranckiej w spoleczenstwie przyjmujacym.
Jednak przewaga kapitalu typu ,,bonding”, a wigc dziatan ukierunkowanych tylko na cztonkéw grupy, nad
kapitatem typu ,,bridging” wskazuje na pewne braki strategii integracji.

Podstawowe pytanie, jakie stawiam w moim badaniu, brzmi wigc nastgpujaco: w jakim stopniu polskie
stowarzyszenia w Berlinie (etnicznie homogeniczne) petnia funkcje integrujace — zardwno spoteczno$¢ polska
wewnetrznie, jak i spoteczno$¢ polska ze spoteczenstwem niemieckim, a w jakim stopniu funkcje separujace -
poprzez tworzenie granic w obrgbie polskiej spotecznosci migranckiej oraz migdzy spoteczenstwem niemieckim

a polska spotecznoscia migrancka?
1.5 Metoda badania

Przeprowadzone w pracy rozwazania opieraja si¢ zaro6wno na studiach licznych pozycji literatury
niemieckiej (a szczegélnie opisujacych wyniki dotychczasowych badan stowarzyszen imigranckich w
Niemczech), opracowan polskich autoréw na temat migracji z Polski do Niemiec, jak i wlasnych obserwacjach
oraz na wynikach przeprowadzonego badania empirycznego typu case study. Istotnym zrédlem informacji byly
tez oficjalne dokumenty i sprawozdania Pelnomocnika do spraw Migracji i Integracji miasta Berlina.

Zbieranie materialu empirycznego odbylo si¢ w dwoch etapach. Pierwszym etapem bylo
»~fozpoznawanie terenu”, zainspirowane podejsciem szkoly chicagowskiej w socjologii miasta. Ten
rozpoznawczy etap miat miejsce w okresie migdzy marcem a lipcem 2004. Rozpoznawanie terenu polegato
gldwnie na wyruszaniu ,,w miasto” z otéwkiem i notatnikiem i obserwowaniu zycia w Polakéw w Berlinie:
uczestniczeniu w rozmaitych spotkaniach i wydarzeniach, rozmawianiu z napotkanymi osobami, szukaniu
polskich $ladow w miescie, czytaniu polskiej prasy, korzystaniu z polskich ustug. Na tym etapie badan
kierowatam si¢ zaleceniami Roberta Parka, ktory podkreslat znaczenie $wiadomej obserwacji i swoistego
»weszenia” (nosing around) w badaniach socjologicznych. ,,Go to the district, get the feeling, become

» méwit Park swoim studentom, probujac nauczyé ich “sztuki patrzenia” (the art of

acquainted with people
looking).> Prace badawcze tego etapu mozna zakwalifikowaé jako prace z pogranicza etnografii i
dziennikarstwa. Stuzyly rozpoznaniu s$rodowiska polskiego w Berlinie — identyfikacji wlasciwych
informatorow, kluczowych miejsc, wzajemnych powiazan. Ten pierwszy etap badan - obserwacji i uczestnictwa
— umozliwil nastgpnie przygotowanie konkretnych dyspozycji do obserwacji i wywiadow w drugiej, juz
usystematyzowanej czgsci badan.

W drugim etapie badan skoncentrowatam uwage na trzech wybranych polskich organizacjach w
Berlinie: Polskiej Radzie Spotecznej (PRS), Zwiazku Polskich Nieudacznikéw i Polskiej Misji Katolickiej.
Wyboru dokonatam na podstawie wczesniejszego rozpoznania aktywnosci spotecznej wsrod polskiej ludnosci w
Berlinie. Badanie wybranych stowarzyszen przeprowadzono latem 2005 roku. Dwie z analizowanych
organizacji — Polska Rada Spoteczna i Zwiazek Polskich Nieudacznikow to zarejestrowane stowarzyszenia
(organizacje pozytku publicznego). Polska Misja Katolicka jest organizacjq koscielna a nie stowarzyszeniem,
ale interesuje mnie ze wzgledu na to, ze zwazywszy na duza liczbe odwiedzajacych ja Polakéw, potencjalnie
stanowi osrodek aktywnos$ci stowarzyszeniowe;.

Wybdr tych organizacji wynikat z ich duzej (najwigkszej!) aktywno$ci na tle innych polskich
organizacji Berlina oraz rozpowszechniona $wiadomo$¢ ich istnienia — zaréwno wsrdd Polakow, jak i
Niemcoéw. Wazne bylo ponadto to, ze (1) sa to jedyne polskie organizacje, z ktorych ustug mozna korzystaé
codziennie. Kazdego dnia mozna w nich spotkac¢ Polakow, porozmawia¢ po polsku. Znacznie miat tez fakt, ze
(2) dostep do nich jest powszechny. Otwarte sa dla wszystkich zainteresowanych. Informacje o ich dziatalnosci
i ich adresy mozna znalez¢ w prasie nie tylko polonijnej, ale i berlinskiej. Odroznia je to od wigkszosci
pozostatych polskich stowarzyszen, do ktorych dostgp ma tylko waska grupa wtajemniczonych i

2 Zapuscie si¢ w dzielnice, poczujcie jej atmosfere, zapoznajcie si¢ z ludzmi” [thum. JG].
3 opisat to Rolf Lindner w ksiazce o historii badan miasta ,,Walks on the wild side” (Lindner, 2004).
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zaprzyjaznionych, albo ktorych oddziatywanie jest na tyle niewielkie, Ze ogranicza si¢ do garstki
zainteresowanych.

Badanie kazdego przypadku polegato na:

- obserwacji i uczestnictwie w wybranych wydarzeniach, spotkaniach i zebraniach

organizowanych przez dang instytucje,

- wywiadach poglebionych z dziataczami danych organizacji,

- analizie wybranych dokumentow i archiwéw znajdujacych si¢ w posiadaniu tych organizacji.

Wywiady poglebione oparte byly na przygotowanym wczesniej scenariuszu, ktory sktadat sig¢ z
nastgpujacych czgsci i odzwierciedlat gtowne obszary zainteresowan badawczych:
e informacje podstawowe o organizacji: historia powstania, liczba cztonkéw, struktura organizacyjna,
e formy dziatalnosci: podejmowane aktywnosci, kontakty z innymi polskimi organizacjami, kontakty z
niemieckimi organizacjami,
e opinia o znaczeniu organizacji: dla respondenta, dla polskiej spotecznosci w Berlinie, dla relacji
polsko-niemieckich.

Poglebione wywiady z aktywistami wybranych organizacji przeprowadzitam w czerwcu 2005 r.
Szczegolowy spis respondentdw znajduje si¢ w aneksie.

W Polskiej Radzie Spotecznej przeprowadzitam trzy wywiady, mozna powiedzie¢, wywiady o
charakterze narracyjnym. Respondentami byli czotowi aktywisci Rady, postacie powszechnie znane w
srodowisku polskim i niemieckim. Rownolegle przeanalizowatam zbiér artykutow, informacji prasowych i
oficjalnych dokumentéw PRS, zamieszczonych w broszurze o tej organizacji wydanej przy wsparciu
Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP w 2001 roku (PRS 2001).

W Zwiazku Polskich Nieudacznikéw przeprowadzitam cztery wywiady z gtownymi dziataczami tej
organizacji. Ponadto przeanalizowatam statut Zwiazku, artykuly prasowe z archiwum o Nieudacznikach
gromadzone przez Zwiazek od poczatku jego istnienia (archiwum). Waznym zroédtem informacji byto tez pismo

Kolano wydawane przez Nieudacznikow i zamieszczone na stronie internetowej www.polnischeversager.de

oraz film dokumentalny z 2004 roku o Zwiazku Polskich Nieudacznikow p.t. ,,Rozszerzenie Morza
Battyckiego” nakrecony przez samych Nieudacznikow.

W Polskiej Misji Katolickiej przeprowadzitam wywiad z proboszczem, przestudiowalam kronike
wydarzen parafialnych, korzystajac ze strony internetowej parafii www.pmk-berlin.de, przeanalizowatam

specjalne wydanie Listu Parafialnego (parafialnej gazetki) z okazji 20- lecia Polskiej Misji Katolickiej w
Berlinie oraz odbylam liczne rozmowy z wiernymi polskiego Kosciola w Berlinie. Wywiady z wiernymi
polskiego Kosciota nie byly w rownym stopniu ustrukturyzowane i poglebione, jak wywiady prowadzone w
poprzednich organizacjach. Byly to raczej luzne rozmowy. Rozmoéwcy byli stabo zorientowani w pozareligijnej
dziatalnos$ci misji. Ponadto z rozméw tych wynikato, ze wszelka aktywnos¢ spoteczna misji jest ograniczona do
dziatan wskazywanych, czy stymulowanych przez duszpasterza. Z tego powodu zasadnicze znaczenie dla
podjetej pracy miatl wywiad z proboszczem. Tym niemniej rozmowy z wiernymi znalazly tez swe miejsce w
notatkach z obserwacji uczestniczacej.

Dodatkowo, w celu uzyskania pelniejszego obrazu sceny stowarzyszeniowej, przeprowadzitam wywiad
z urzednikami biura Pelnomocnika ds. Migracji i Integracji zajmujacymi si¢ wspolpraca z migranckimi
stowarzyszeniami Berlina.



2. Polityka wobec imigrantéow w Niemczech

Rozdzial niniejszy poswigcony jest ewolucji niemieckiej polityki imigracyjnej. Polityka ta miata
bowiem zasadniczy wpltyw na warunki startu oraz dalszy los imigrantow w spoteczenstwie niemieckim.

2.1 Polityka ,,nie - imigracji”

Do niedawna w Niemczech prowadzono raczej restrykcyjna polityke wobec imigrantdw. Strategie
postgpowania Niemcow w dziedzinie migracji Norbert Cyrus okre§la mianem polityki ,,nie - imigracji”
(Cyrus/Vogel, 2000). W ten sposob naplyw imigrantéw do Niemiec, ktory mimo restrykcji opisanych ponizej
miat miejsce, nie jest konsekwencja $wiadomie realizowanej polityki migracyjnej, a raczej skutkiem ubocznym
innych polityk, gtéwnie polityki rynku pracy. Przyjrzyjmy si¢ blizej polityce Niemiec wobec imigracji, czyli
tzw. polityce ,,nie-imigracji”.

Juz pod koniec lat 50. w dynamicznie rozwijajacej si¢ gospodarce niemieckiej zaczegto odczuwac brak
rak do pracy. Poczatkowo znaczny strumien uciekinieréw ze strefy radzieckiej, a nastgpnie z bylej NRD
zaspokajal potrzeby zachodnioniemieckiego rynku pracy. Do czasu powstania muru berlinskiego ze wschodnich
Niemiec przeptyngto 1,8 min oséb (Kaczmarczyk, 2004). To byto zbyt mato. Potrzebne byly wciaz r¢ce do
pracy. Wiadze niemieckie postanowily werbowac robotnikow z zagranicy.

W 1965 r. uchwalono regulacj¢ dotyczaca polityki imigracyjnej. Sformutowano w niej koncepcje
werbowania cudzoziemcoéw do pracy zgodnie z zasada zwana Gastarbeiting. Jak sama nazwa wskazuje,
cudzoziemscy pracownicy traktowani byli jako ,,goscie” — po krotkim pobycie mieli opusci¢ Niemcy, nie majac
pozwolenia na osiedlenie si¢ w tym kraju na state. Obowiazywala zasada rotacji, ktora polegata na
przyjmowaniu cudzoziemcoéw do pracy zgodnie z potrzebami pracodawcow, ale z terminowym pozwoleniem na
pobyt w Niemczech; od 2 do 5 lat. Oznaczalo to, ze pracodawcy musieli liczy¢ sig¢ ze stala wymiang
pracownikow, a cudzoziemscy robotnicy — z opuszczeniem kraju. Poczatkowo kontrola werbowania
cudzoziemcoéw do pracy zgodnie z zasada rotacji byla petna. Wigkszo$¢ Gastarbeiterow wracata do kraju
pochodzenia. Pod koniec lat 60. proces ten wymknat si¢ spod Scistej kontroli. Duza grupa, ok. 2,7 mln, wbrew
oczekiwaniom wladz, zostata w Niemczech, kiedy w 1973 r. ogloszono Anwerbestopp, czyli koniec procesu
rekrutacji Gastarbeiterow (Cyrus, 2005).

Najwigkszy naptyw imigracji do Niemiec (ok. 14 mln w latach 1955 - 1973) zwiazany byl wlasnie z
polityka Gastarbeitingu, oparta na bilateralnych umowach migdzy Republika Federalnag Niemiec a krajami
basenu Morza Srédziemnego. Na mocy tych uméw najwigkszy strumien imigrantow przybyt z Turcji.

Po konsekwencjach polityki Gastarbeitingu zdano sobie sprawe, ze o imigracji do Niemiec nie mozna
mowi¢ tylko i wylacznie w kategoriach tymczasowej migracji zarobkowej. Gastarbeiterzy zaczgli bowiem
scigga¢ do Niemiec swoje rodziny i krewnych i w ten sposob rozrastata si¢ migrancka spolecznosc, a w jej
obrebie cata etniczna infrastruktura: przedszkola, szkoty, miejsca kultu, sklepy i restauracje. Zaczely pojawiaé
si¢ pierwsze migranckie stowarzyszenia. Schoeneberg, ktora w latach 80. przeprowadzita jedno z pierwszych
duzych badan dotyczacych tureckich, greckich i wiloskich stowarzyszen w Niemczech na przykladzie
organizacji z Frankfurtu nad Menem, twierdzi, ze ,,powstanie etnicznych organizacji jest znakiem, iz proces
imigracji osiqgnqt moment, w ktorym nie da sie go juz odwroci¢” (Schoeneberg, 1993: 100).

Poza Gastarbeiterami, ktorzy zdecydowali si¢ na pozostanie w Niemczech, pojawily si¢ tez inne grupy
przybyszow, nie zamierzajace wraca¢ do krajow pochodzenia. Chodzi tu o grupe tzw. Aussiedlerow, czyli
wysiedlencow” (osoby, ktore udowodnity swoje niemieckie pochodzenie) gtownie z Polski i pozniej ze Zwiazku
Radzieckiego, ktorych po 1950 roku (z najwigkszym nasileniem po 1989) przybyto okoto 6,5 miliona. W latach
90. przybyta tez do Niemiec znaczna grupa rosyjskich Zydoéw (niemieckie wladze wydaty do 2003 roku ok. 180
tys. zezwolen na osiedlenie si¢ osobom z tej grupy). Nie bez znaczenia jest tez kategoria azylantow i uchodzcow
— jedynie podczas wojny w bylej Jugostawii w Niemczech schronienie znalazto 200 tysigcy ludzi

* Z punktu widzenia niemieckiego prawa, ,wysiedlefcy” nie sa traktowani jako imigranci, ale jako Niemcy. Pawel
Kaczmarczyk wskazuje jednak, ze ,,z polskiej perspektywy powinni by¢ oni uznani za migrantow” (Kaczmarczyk, 2001).
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(Migrationsbericht, 2004). Do grupy uchodzcow politycznych zaliczata sig tez spora rzesza Polakoéw przybytych
do Niemiec w czasie stanu wojennego.

O ile wysiedlencom przybylym do Niemiec nadawano niemieckie obywatelstwo i wlaczano z pehia
praw do spoleczenstwa niemieckiego (Cyrus, 2005), o tyle Gastarbeiterom i uchodzcom politycznym
odmawiano obywatelstwa, a czgsto nawet pozwolenia na pobyt staty.

Imigranci przebywajacy w Niemczech uzyskiwali zréznicowany prawny status pobytowy, w zaleznoS$ci
od uznania wladz niemieckich. Zgodnie z ustawa o cudzoziemcach z 1991 r. formy te byly nastepujace:

. Zezwolenie na pobyt (Aufenthalterlaubnis), ktdore moglo by czasowe (befristete) lub

bezterminowe. Zezwolenie bezterminowe mozna bylo uzyskaé po S-ciu latach przebywania w

Niemczech, posiadajac dobra znajomo$¢ jg¢zyka niemieckiego, posiadajac pracg i mieszkanie.

Uzyskanie zezwolenia na pobyt dotyczylo tez obywateli z krajow Unii Europejskie;.

. Uprawnienie do pobytu (Aufenthaltsberechtigung), zezwolenie wydawane cudzoziemcom

spoza UE, mieszkajacym od wielu lat w Niemczech (8 lat na podstawie zezwolenia na pobyt lub 3 lata

na podstawie zezwolenia bezterminowego)

. Umozliwienie pobytu (Aufenthaltbewilligung), zezwolenie wydawane osobom na kontraktach,

studentom i innym w ramach okreslonych uméw, zwykle na 2 lata

. Przyzwolenie na pobyt (Aufenhaltsgestattung) dla azylantow i uchodzcoéw na okres trwania

procedury: 3- 6 miesigcy

. Pobyt upowazniony (Aufenthaltbefugnis), zezwolenie wydawane zwykle azylantom na okres

trwania procedury lub zatrzymania procedury wydalenia, na ogét na 2 lata

. Tolerowanie pobytu (Duldung), oznaczato w gruncie rzeczy tylko zaniechanie wydalenia bez

jakichkolwiek praw pobytowych. Takie zezwolenie wydawane bylo na okres od 6 do 12 miesiecy z

mozliwo$cia przedtuzania o rok.

W tabeli ponizej ukazana jest struktura rodzajow statusu prawnego pobytu cudzoziemcow w
Niemczech w 2002 r. Jak z niej wynika 40% cudzoziemcow posiadalo zezwolenie na pobyt bezterminowy,
nastgpnie — 1/3 posiadato zezwolenie na pobyt czasowo ograniczony. W tym drugim przypadku, gdy konczyty
si¢ kryteria uprawniajace do pobytu, cudzoziemiec mogt uzyskac¢ najgorszy rodzaj statusu pobytowego, czyli
Duldung.

Tabela 1. Statystyka zezwolen pobytowych wg rodzajéw wsréd cudzoziemcéw przebywajacych w
Niemczech w 2002 r.

- . Struktura wg rodzaju
Status prawny pobytu Szacunek imigrantow pozwolenia na pobyt
Zezwolenie na pobyt czasowy o
(befristet Aufentaltserlaubnis) 1,7:mln +420 tys. UE 34%
Zezwolenie na pobyt 2,0 mln + 526 tys. UE 40%
bezterminowy ’ )
Uprawnienie do pobytu N
(Aufenthaltberechtigung) 798 tys. 13%
Umozliwienie pobytu N
(Aufenthaltbewilligung) 296 tys. %
Pobyt upowazniony N
(Aufenthaltbefignis) 248 tys. 4%
Tolerowanie pobytu (Duldung) 233 tys. 4%
Razem 6,221 min 100 %

Zrédlo: zestawienie wlasne na podstawie Kaczmarczyk, 2001; Rajkiewicz, 2004,

Status prawny pobytu okreslat pozycje spoteczng imigranta w Niemczech. Byl zwiazany z pozycja na
rynku pracy, aczkolwiek zalezno$¢ w tym wzgledzie byta obustronna. Uzyskanie statej pracy dawato podstawy
do uzyskania lepszego statusu, np. prawo do pobytu na czas nieokreslony i odwrotnie — dobry status pobytowy
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otwierat szersze mozliwosci pracy. Tylko niektore z form pobytu dawaty prawo do ubezpieczenia spotecznego.
Decyzje dotyczace przyznania prawa pobytu stanowily domeng administracji niemieckiej, ktora wykazywala
gorliwa postawe w utrudnianiu osiedlania si¢ z petnia praw - byla bardziej papieska niz sam papiez’.

Brak klarownie zdefiniowanej polityki imigracyjnej postawit Niemcy wobec problemu adaptacji catych
migranckich spotecznosci, ktére mimo do$¢ zréznicowanej polityki wobec grup narodowosciowych, zdotaty
osia$¢ w Niemczech. Niektore z nich, w tym takze w pewnym zakresie imigranci z Polski, pozbawione sg praw
politycznych, czgsto tez gospodarczych i Zyja raczej na marginesie spoleczenstwa wigkszo§ciowego.

Integracja uznana zostala za najlepsza z form adaptacji cudzoziemcéw, ktoérych udziat w
spoteczenstwie niemieckim systematycznie wzrastat, dopiero na poczatku lat 80.° Uznanie to przyszto niejako z
konieczno$ci. Obecnie 30% mieszkancéw Niemiec stanowia osoby urodzone w innych krajach, lub takie,
ktorych przodkowie przybyli do Niemiec po 1945 r. (Bade/Muenz, 2002: 11; za: Cyrus, 2005:9). Wedlug
Schoeneberg w Republice Federalnej Niemiec w latach 1960-1990 osiedlito si¢ wigcej imigrantéw niz w
jakimkolwiek innym kraju przyjmujacym Europy (Schoeneberg, 1993:100). Kaczmarczyk podaje wrecz, ze w
latach 1950-1998 osiedlito si¢ na stale w Niemczech ponad 8 mln 0séb. ,, A4 jesli zrezygnujemy z definiowania
migracji jako aktu ostatecznego i jednorazowego: w podanym okresie, w charakterze pracownikow, azylantow,
wysiedlencow i innym dotarto do Niemiec ponad 30 mln osob” (Kaczmarczyk, 2001:242).

Proces dochodzenia Niemiec do uznania siebie za kraj imigracji byt dtugi. Dopuszczanie do imigracji
pobytowej byto w spoteczenstwie niemieckim oceniane raczej negatywnie, traktowane bardziej jako zagrozenie
niz jako szansa, mimo oficjalnego zapraszania cudzoziemcow do pracy. Z tego powodu przepisy imigracyjne
byly raczej restrykcyjne. Przyktadem moze tu by¢ obowiazujace jeszcze do 2000 roku prawo, wedtug ktoérego
urodzone w Niemczech dzieci imigrantow nie mogly otrzyma¢ niemieckiego obywatelstwa.

Dopiero debata wokot nowej ustawy imigracyjnej (Zuwanderungsgesetz) doprowadzita w 2004 roku do
przyjecia bardziej liberalnego kursu wobec imigracji, w ktérej dostrzezono szanse¢ dla uzupelnienia kurczacych
si¢ na skutek starzenia si¢ spoteczenstwa zasobow silty roboczej.

Ustawa ta zniosta tez wielo$¢ form prawnych statusu pobytowego. Obecnie istnieja tylko dwa rodzaje
pozwolen na pobyt:

(1 Terminowe pozwolenie na pobyt (befristete Aufenthaltserlaubnis)

2) Bezterminowe pozwolenie na osiedlenie (unbefristete Niederlassungserlaubnis).

W wydawaniu pozwolen decydujacym kryterium ma by¢ cel przyjazdu do Niemiec. Szczegdlnie
promowane beda takie cele, jak: ksztatcenie, taczenie rodzin, powody humanitarne i oczywiscie praca. W tym
ostatnim przypadku — w zgodzie z potrzebami niemieckiego rynku pracy. W ustawie zawarty jest tez zapis
dotyczacy promocji grup o dobrych prognozach co do efektu integracji. Chodzi tu o dzieci i mtodziez.

2.2 Integracja — gldowna zasada nowej polityki migracyjnej Niemiec

Do niedawna uznanie integracji, jako niezb¢dnego elementu polityki wobec przybywajacych do
Niemiec cudzoziemcow nie bylo rzecza oczywista dla niemieckich wladz. Swoiste rozdwojenie jazni w tej
dziedzinie obrazuje oficjalne stanowisko niemieckiego ministerstwa spraw wewngtrznych z 1997 roku:
,Integracja bedzie mozliwa tylko wtedy, kiedy konsekwentnie ograniczaé sie bedzie dalszy naplyw 0sob spoza
Unii Europejskiej i Europejskiej Strefy Gospodarczej”. (Cyrus/Vogel, 2000. Thum. JG)

> Przykladem gorliwosci niemieckich urzednikow w tej dziedzinie moze by¢ §wiadome trzymanie sig nieaktualnego rejestru
0sOb z zakazem wjazdu do Niemiec, zawartego w komputerze, w sytuacji, gdy osoby te odzyskaty pozwolenie na wjazd
do tego kraju (na podstawie wywiadu z W. Kaminskim opublikowanego w broszurze Polskiej Rady Spotecznej z 2001
roku).

8 7 koniecznosci przyjecia kursu na integracje zdano sobie sprawe w republice Federalnej Niemiec wtedy, kiedy okazalo sie,
ze wielu zaproszonych Gastarbeiterow nie zamierza powraca¢ do swoich krajow. Rzad niemiecki powotlat wtedy
specjalnych pelnomocnikdéw ds. migracji i integracji w poszczeg6élnych landach. W Berlinie urzad pelmomocnika
funkcjonuje od 1981 roku. Do 2003 roku sprawowata go Barbara John, obecnym petnomocnikiem jest Guenter Piening.
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Dopiero wspomniana nowa ustawa migracyjna z 2004 roku porzadkuje dotychczasowe myslenie o
integracji. Zawiera ona liczne zapisy sprzyjajace integracji cudzoziemcow. Przede wszystkim przyjmuje si¢ w
niej zalozenie, ze cudzoziemiec moze zosta¢ w Niemczech na stale. Dla takiego przypadku opracowany zostal
specjalny model integracji, w ktorym cudzoziemiec ma prawo do réznych §wiadczen, a przede wszystkim do
kursow integracyjnych na koszt panstwa federalnego. Zaktada si¢ tez wspieranie dobrowolnego powrotu do
kraju pochodzenia.

Dzisiaj na oficjalnej stronie internetowej rzadu niemieckiego znalez¢é mozna taki zapis: ,, Pokojowe
wspoizycie imigrantow i obywateli niemieckich powinno stac si¢ oczywiste. Imigrantom nalezy zatem zapewnié¢
rownoprawne uczestnictwo w zyciu spotecznym przy jednoczesnym zachowaniu kulturowego zrozmicowania.
Jednoczesnie petna i udana integracja wymaga od imigrantow zapoznania sie tak z jezykiem, jak i normami i
wartosciami spoleczenstwa przyjmujqcego” (http://www.bamf.d/template/index_integration.htm; thum. JG).

Mimo oficjalnie przyjetych zatozen dotyczacych realizacji strategii integracji w kraju imigracji, za jaki
zostaly uznane Niemcy, niemiecka debata publiczna jest wciaz naznaczona uprzedzeniami i strachem przed
imigracja (anti-immigration resentments). Cyrus i Vogel z Uniwesytetu w Oldenburgu pisza, ze grupy
imigranckie sg wciaz traktowane z nieufnosciag jako zrodlo problemow spotecznych, a organizacje imigrantow
odbierane sa jako zagrozenie dla demokracji. , Wspdlczesne postrzeganie imigracji jest wciqz naznaczone
negatywnym pietnem” (Cyrus, 2005). Przyktadem niekonsekwencji w polityce imigracyjnej Niemiec moze by¢
chociazby niedopuszczenie do swobody przeptywu sily roboczej w ramach Unii Europejskiej (ograniczenia dla
nowych cztonkow UE). Rowniez stynna debata wokot przyjecia profesjonalistow-informatykow z zagranicy do
pracy w Niemczech obrazuje wspomniang niekonsekwencjg¢. Zwerbowanie zagranicznych specjalistow
komputerowych bylo konieczne jako odpowiedz na popyt wygenerowany przez rozwoj sektora
informatycznego i wymagania stawiane przez rozwdj nowych technologii. Godzac si¢ na przyjazd 10 tys.
informatykéw wtadze jednocze$nie nie cheiaty dopusci¢ do stalego pobytu i dostepu do praw obywatelskich tej
grupy w Niemczech. W tym celu ograniczyly czasowo poprzez przepisy ,,zielonej karty” mozliwo$ci pobytu w
Niemczech dla tej grupy.

Z podanych przyktadow polityki niemieckiej wobec imigracji wylania si¢ rozdzwigk pomigdzy
udzielaniem cudzoziemcom prawa do pracy, a nadawaniem im praw obywatelskich. O ile coraz tatwiej jest
rozpocza¢ funkcjonowanie na niemieckim rynku pracy jako cudzoziemiec, o tyle wciaz restrykcyjnie broniony
jest dostgp do petni praw obywatelskich w Niemczech.
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3. Imigranci z Polski: fale naplywu do Niemiec i Berlina oraz charakterystyka polskiej grupy w Berlinie

Przedmiotem rozwazan prezentowanego rozdziatu jest historia naptywu Polakéw do Niemiec, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem Berlina oraz analiza struktury tzw. polskiej grupy w Berlinie. Jaka to jest grupa?
Jak mozna ja zdefiniowac? Czy grupe imigrantow z Polski mozna by uzna¢ za spotecznos¢? W odpowiedzi na
te pytania polska grupa w Berlinie opisana zostata ze wzgledu na skalg, proces zmian, jej obecna strukture
spoteczno — zawodowa oraz wskazniki spojnosci.

3.1 Fale naplywu Polakéw do Niemiec i do Berlina

Tradycja emigracji z terenow Polski do Niemiec i Berlina jest dluga, sigga XIX wieku. Fale naptywu
Polakoéw do Niemiec uwarunkowane byly polityczna i gospodarcza historia Polski, ale takze polityka Niemiec
wobec imigracji w ogole, a takze specyficznym’ stosunkiem wtadz niemieckich do przybyszow zza Odry.

Prowadzona w tej pracy analiza koncentruje si¢ jednak na procesach migracyjnych okresu
powojennego, ze szczegdlnym akcentem na okres ostatnich trzydziestu lat. Zrédta niemieckie szacuja
liczebno$¢ ludnosci polskiej (posiadajacych polskie obywatelstwo) w Republice Federalnej na ok. 300 tys.
0s6b®, co stanowi ponizej 0,5 % ludnosci Niemiec i okoto 9% obcokrajowcdw posiadajacych prawo pobytu w
Niemczech. Na niemieckim rynku pracy Polacy stanowia okoto 3% pracujacych cudzoziemcow. Dane te sg
zanizone, poniewaz nie obejmuja tzw. wysiedlencow (Aussiedler), ktorzy wprawdzie posiadaja niemieckie
obywatelstwo (a takze czgsto i polskie), ale ciaza ku polskim grupom imigracyjnym, a takze nie obejmuja osob
zatrudnianych nielegalnie, oraz robotnikéw sezonowych i wahadlowych (krazacych migdzy gospodarstwem
domowym w Polsce a miejscem pracy w Niemczech). W Berlinie przebywa co najmniej 10% calej grupy
imigrantéw z Polski w Niemczech (raport Pelnomocnika Berlinskiego Senatu ds Migracji i Integracji 1995).

W dlugiej historii emigracji z Polski do Niemiec Berlin byt zawsze waznym osrodkiem wychodzZstwa.
Po drugiej wojnie swiatowej zachodnia strefa miasta (Berlin Zachodni) byt dla Polakow atrakcyjnym osrodkiem
emigracji takze dlatego, ze byl najblizej polozonym miastem $wiata zachodniego. W latach 90. Berlin - miasto
juz zjednoczone- stat si¢ atrakcyjny szczegolnie ze wzgledow ekonomicznych. Jako modernizujaca sig stolica
zjednoczonego panstwa niemieckiego zglaszat nieograniczony popyt na pracg dla réznych grup zawodowych i
kwalifikacyjnych.

Przyjrzyjmy si¢ falom naptywu Polakéw do Niemiec i Berlina w r6znych okresach powojenne;j historii.
W tabeli 2 w syntetyczny sposob scharakteryzowano grupy migrantow z Polski, przybywajacych do Niemiec i
Berlina w r6znych okresach powojenne;j historii.

7 Zrédto tej specyfiki sigga XIX wieku i wywodzi si¢ z regulacji panstwa pruskiego w odniesieniu do werbowanych z ziem
polskich robotnikéw rolnych, ktorzy stanowiac tania sitg robocza dla niemieckich wihascicieli ziemskich, jednoczesnie byli
dyskryminowani pobytowo w obawie przed osiedlaniem si¢ stowianskiego zywiolu. Nota bene obawy te wyartykutowat
wybitny socjolog niemiecki — Max Weber w swojej pracy doktorskiej.

8 Wg danych niemieckiego urzedu statystycznego w maju 2005 roku na terenie RFN przebywato 292 109 0s6b z polskim
obywatelstwem.
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Tabela 2. Powojenne fale migracji Polska-Berlin.

Skala Poczatkowa
Lata Fala wielkoSci Motyw migracji Status pobytowy pozycja na rynku
(Berlin) pracy
Pochodzenie Niemieckie Legalna
Koniec kilka-dziesiat niemieckie, obywatelstwo
dekady lat I fala wysiedlencow tysigcy zwiazki
50. kulturowe z
Niemcami
. .. Polityczn Status uchodzcy, Legalna
1968 - Fala emigracji po Kilkaset 0sob o pozniej g ¢
wydarzeniach
1970 obywatelstwo
marcowych L
niemieckie
Migracja jako efekt Ekonomiczny Status Nielegalna
Lata 70. turystyki zagraniczne;j kilkanascie nieuregulowany
Polakéw tysigcy osob
Polityczny Do dzi$ w duzym Przez dtugie lata
(,,oficjalnie stopniu niepewny brak pozwolenia na
Poczatek Emigracia kilka—dziesiat polityczny™) (np. Duldung ) pracg,
dekady lat . . tysigcy funkcjonowanie w
solidarno$ciowa .
80. szarej strefie,
nieuznawanie
dyploméw
kilkadziesiat Ekonomiczny, Obywatelstwo Legalna, ale trudna
tys. rodzinny, niemieckie lub — nizsze pensje w
. L polityczn podwojne: poréwnaniu z
Lata80. | Il fala wysiedlencow (Schmidi 2000 za | nicmieskic | polskie Niemcami,
Kaczmarczyk trudnosci jezykowe,
2001) itp.
Przetom Handlarze (falszywi . ' ekonomiczny Ich ]uz nie ma, a Nielegalny handel
dekady turysci) Kilkaset osob byli jako turysci
1980/1990
od kilkaset do ekonomiczny Okresowe Kontrakt czasowy,
Pracownicy kontraktowi obecnie pozwolenie na potem okres
kilkudziesigci pobyt kwerendy
u 0s6b
Nielegalne zajecie
w szarej strefie
(budownictwo,
Lata 90. Migranci niepetni kilkadziesiat . pomoce domowe,
. . ekonomiczny Turysta )
(wahadtowi) tysigcy gastronomia,
ogrodnictwo,
opieka nad
chorymi)
Pracownicy wysoko
wykwalifikowani kilkanascie . Prawo pobytg na Praca legalna na
) . . ekonomiczny czas trwania
przyjmowani do pracy tysigcy okres umowy
na mocy Zielonej Karty UMowy o prace
Przetom Pozwolenie na
dekady Zezwolenie na prace w wymiarze 3
1990/ Studenci Kilka tysigcy edukacja pobyt na okres miesigcy w roku
2000 studiéw nastepnie
przedtuzane
Poszukujacy mozliwosci Kilkadziesiat ekonomiczny W ramach swobody Pozwolenie na

samozatrudnienia

przeptywu ustug

zatozenie firmy

Zrédlo: zestawienie wlasne na podstawie zebranych informacji urzedowych oraz literatury na temat emigracji z
Polski (Kaczmarczyk, Marek, Okolski, Rajkiewicz)
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Przelom lat pigédziesiqtych i szescdziesiqtych

Pierwsza powojenna wigksza fala naptywu ludnosci z Polski do Berlina, szacowana na kilkadziesiat
tysigcy osob miata miejsce w drugiej potowie lat 50. Byli to tzw. wysiedlency (dussiedler), czyli osoby, ktore
potrafily przedstawi¢ wladzom niemieckim zwiazki z Niemcami; swoja albo swoich przodkéw przynalezno$é
obywatelska do III Rzeszy w granicach z 1937 roku. Na tej podstawie uzyskiwaly one niemieckie
obywatelstwo, zgodg na osiedlenie i tzw. pomoc integracyjna: kurs jezyka, przeszkolenia zawodowe,
mieszkanie socjalne i wsparcie materialne.

Wyjazd z Polski w drugiej potowie lat 50. byl mozliwy ze wzgledu na przyzwolenie polskich wtadz
komunistycznych na tzw. laczenie rodzin. Grupa, ktéra wowczas wyjechata z kraju obejmowata nie tylko osoby
niemieckiego pochodzenia sensu stricto, ale takze Slazakow i Mazuréw, reprezentantéw grup etnicznych, ktére
w okresie powojennym nie byly przez polskie sasiedztwo dobrze traktowane ze wzgledu na pewna odmiennosé,
glownie religijna (przynalezno$¢ do Kosciota protestanckiego a nie katolickiego). Odmienno$¢ ta kojarzona
byla z przynaleznoscia do narodu niemieckiego, stosunek do ktdrego po drugiej wojnie $wiatowej byt — ze
zrozumiatych wzgledow - raczej wrogi.

Koniec dekady lat szescédziesiqtych

Pod koniec lat 60. widoczna grupe emigracji z Polski do Berlina stanowili opuszczajacy Polske po
wydarzeniach marcowych 1968 roku. Emigracja zydowska w tym okresie byla nieliczna. Ocenia si¢ , ze w
latach 1968 — 1970 wyjechalo z Polski okoto 15 tys. osob (Eisler, 2002), ktorym wytykano zydowskie
pochodzenie i zwiazki z prowadzacym wojng panstwem izraelskim. Emigracja ta rozproszyla si¢ posrod wielu
miast Europy i1 $wiata. Mozna szacowaé, ze w Berlinie osiedlito si¢ w tym czasie kilkaset osob. Przykre
okolicznos$ci wyjazdu oraz jakos¢ tej grupy (wysokie kwalifikacje 1 wysoka pozycja naukowa czy artystyczna)
powoduja, ze znaczenie tych wyjazdow w polskiej historii wychodzstwa jest ciagle bardzo duze. Jednak
najwigksza fala emigracji zydowskiej z Polski miata miejsce bezposrednio po wojnie (okoto 175 tys. osob), a
nastgpnie w latach 1956 — 1960, kiedy wyjechato 48 tys. osob (op. cit., 2002).

Lata siedemdziesigte

W latach 70. zmienita si¢ w Polsce polityka wtadz komunistycznych w odniesieniu do wyjazdow
zagranicznych. Dopuszczono do turystyki zagranicznej bez przedstawiania dowodow na posiadanie zagranica
rodziny czy znajomych, ktorzy gwarantowaliby zakwaterowanie i utrzymanie turysty z Polski. Aby uzyskaé
paszport, Polacy musieli udowodni¢ posiadanie dewiz na wyjazd lub wystapi¢ o ich przydzial. Austria zniosta
nawet obowiazek wizowy wobec Polakow. Bylo to otwarcie drzwi do §wiata zachodniego. Wyjazdy turystyczne
zamienialy si¢ w wyjazdy zarobkowe (wiele os6b w trakcie takiego wyjazdu podejmowalo krotkookresowa
prace) lub handlowe.

Pod koniec lat 70., gdy w Polsce pogorszyla si¢ sytuacja ekonomiczna i narastaty spoteczne niepokoje,
polscy turySci w obawie przed zniesieniem swobod wjazdowych, nie wracali do kraju, przedtuzajac pobyt za
granica. Na porzadku dziennym byty takze ucieczki na Zachdd; przez Wieden i kraje bytej Jugostawii.

Z ,turystycznej” fali emigracyjnej Polakow w Berlinie znalazto sig¢ okoto kilkanascie tysigcy osob. Ich
status pobytowy dlugo nie byt uregulowany.

Lata osiemdziesiqte

Niepokoje spoteczne i polityczne przetomu lat 70. i 80., wywotaly falg¢ emigracji z Polski na
dotychczas niespotykang skalg. Szczegdlnie duza grupa przybyta wowczas do Berlina. Do dzi$ znaczny odsetek
polskiej spotecznosci Berlina stanowia ludzie, ktdrzy przybyli wowczas do stolicy Niemiec Zachodnich i zostali
na dtuzej, poniewaz zatrzymatl ich ogloszony w Polsce stan wojenny 1981 roku. W okresie 1979 — 1994 liczba
Polakow w Berlinie wzrosta ponad 4-krotnie (por. Tabela 3). Potraktowano ich jako uchodzcéw politycznych.
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Po poczatkowym zyczliwym przyjeciu naleznym uchodzcom politycznym ze Wschodu, wiadze
niemieckie po kilku latach drastycznie ograniczyly poczatkowe przywileje dla tej grupy (utatwienia w zakresie
prawa pobytu, prawa do pracy, pomocy socjalnej i subwencjonowanych mieszkan). Bez pozwolen na pobyt
staly, bez prawa do pracy i bez mozliwosci znalezienia odpowiednich mieszkan przedstawiciele polskiej
emigracji tamtego czasu, z ktorych powazny procent miat srednie lub wyzsze wyksztatcenie, zostali pozbawieni
swojego dotychczasowego statusu. Ze wzgledu na brak zezwolenia na pracg oraz niedostateczna znajomosc¢
jezyka, nauczyciele, inzynierowie, adwokaci itp. musieli ima¢ si¢ zawodow ponizej swoich kwalifikacji, w
szarej strefie. Kobiety zajmowaly si¢ najczgSciej sprzataniem, mezczyzni pracowali na budowach. Wedhug
szacunkow Polskiej Rady Spolecznej, na ktére powotuje si¢ Pawel Kaczmarczyk, grupa uchodzcow
politycznych (lub ,,oficjalnie politycznych”) z lat 80. przybylych do Berlina liczyta ok. 100 tysigcy ludzi.
Bariera integracji tej grupy w nowym spoleczenstwie byl jej niepewny status pobytowy’ i ograniczone
mozliwo$ci legalnego funkcjonowania na rynku pracy (Kaczmarczyk 2001).

W latach 80. fali emigracji politycznej z Polski towarzyszyta kolejna fala naptywu osob, ktore
uzyskiwaly status ,,wysiedlencow” (Aussiedler). Szczegdlne natezenie naptywu tej grupy odnotowano na
przetomie dekady lat 80 i 90. Mimo Ze oficjalnie wladze niemieckie nie uznaja tej grupy za ,,grupg
imigracyjng”, to wielu autoréw oraz publicystow (Cyrus, 2000; Kaczmarczyk, 2001) wysiedlencéw z Polski
traktuje jako reprezentantéw polskiej spotecznosci w Niemczech. Cyrus szacuje, ze w Berlinie mieszka 100
tysigcy wysiedlencoéw, z ktorych prawie potowa zachowata polskie obywatelstwo (legitymuje si¢ dwoma
paszportami) (Cyrus, 1998; za: Kaczmarczyk, 2001).

W przypadku wysiedlencoéw trudno jest okresli¢ jednoznacznie motywy przybycia do Niemiec. Pawet
Kaczmarczyk twierdzi, ze o ile Aussiedlerzy pierwszej fali - z konca lat 50. - kierowali si¢ rzeczywistym
poczuciem przynaleznosci do narodu niemieckiego, o tyle wysiedlency lat 80. decyzje o wyjezdzie z Polski
podejmowali w duzej mierze pod wpltywem checi polepszenia swojego statusu materialnego (Kaczmarczyk,
2001).

Lata dziewigédziesiqte — do okresu cztonkostwa Polski w UE

Zmiana ustroju politycznego i gospodarczego w krajach bloku komunistycznego, a w tym w Polsce,
wraz z upadkiem zelaznej kurtyny i otwarciem granic przyniosty nowe fale migracji z Polski do Berlina. Cecha
odrdézniajaca migracje tego czasu od migracji lat poprzednich jest ich wahadlowo$§¢. Migracje lat 90. to w
wigksze] czgsci migracje niepelne, czyli cyrkulacje oséb pomigdzy krajem pochodzenia, a krajem
przyjmujacym. Nie podlegaja one wigc rejestracji jako ,,migracje”, bedac traktowane raczej jako wjazdy
turystyczne. Stad trudno$¢ oszacowania rozmiardw wedrowek nie turystycznych kwalifikowanych w statystyce
jako turystyczne. Powszechnie wiadomo, ze jest to zjawisko ilosciowo znaczace (Cyrus 2000).

Do migracji lat 90. z Polski do Berlina (a witasciwie ,,migdzy Polska a Berlinem”) zalicza si¢ zarowno
strumien pracownikow kontraktowych zatrudnianych w polskich firmach podnajmowanych przez firmy
niemieckie gtdéwnie w branzy budowlane;j'®, jak i strumien nielegalnych migrantéw zarobkowych pracujacych w
ciagu tygodnia w berlinskiej szarej strefie, a na weekendy wracajacych do domu w Polsce.

Pracownicy kontraktowi nie stanowili catkowicie nowej grupy imigrantow w Berlinie. Zwazywszy na
to, ze ta forma dopuszczania polskich pracownikéw do niemieckiego rynku pracy stanowita w pewnym sensie
kontynuacje eksportu polskich ustug budowlanych do bytej NRD, to w Berlinie Wschodnim przebywa¢ musiala
pewna grupa polskich robotnikow wraz ze swoimi firmami. Niektore z polskich firm, glownie wywodzace si¢ z

? Polacy w znacznym stopniu mieli tylko status typu Duldung, czyli tolerowania pobytu - patrz roz. 1., co oznaczato ze w
kazdym momencie mogli zosta¢ wysiedleni. Jednoczesnie osoby z takim statusem przebywaly w Berlinie nawet
kilkanascie lat, pracujac nielegalnie w waznych dla miasta sektorach, np. przy rozbudowie infrastruktury transportu
miejskiego.

19 Okoto 25 tys. rocznie w catych Niemczech, z czego w Berlinie najpierw relatywnie duzo w zwiazku z dynamiczna
rozbudowa miasta, potem znacznie mniej - ze wzgledu na obostrzenia zwigzane z nieprzyjmowaniem do pracy
cudzoziemcoéw w osrodkach o wysokiej stopie bezrobocia — Szczytowy moment naptywu pracownikow kontraktowych to
rok 1992.
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zespotu Pracowni Konserwacji Zabytkow, sa obecne do dzisiaj, mimo ze do Berlina, ze wzglgdu na wysokie
bezrobocie, pracownicy kontraktowi w zasadzie nie maja dostepu'’.

Przyjazdy zarobkowe do Berlina ksztattuje mechanizm tzw. czynnikdw przyciagajacych i
wypychajacych'?. Czynniki przyciagajace Polakow do Niemiec — to istnienie popytu na sile robocza w
branzach, w ktorych Niemcy niechgtnie juz si¢ zatrudniaja ze wzgledu na trudniejsze warunki pracy i relatywnie
dla nich niskie wynagrodzenie, a czynniki wypychajace z Polski — to wysoki poziom bezrobocia i znacznie
nizszy poziom potencjalnych zarobkoéw w kraju.

Zaréwno dla pracownikéw kontraktowych jak i innych pracujacych w Niemczech mozliwo$é
zarobkowania w tym kraju pozwala na utrzymanie gospodarstwa domowego w Polsce. ,, Najlepszym
rozwiqzaniem jest kontynuacja takiego trybu zycia [przez wiele lat]: zachowanie statego miejsca zamieszkania
w Polsce, a zarobkowanie w Niemczech” (Kaczmarczyk, 2001:254). Na przyktadzie tych grup coraz wyrazniej
widaé, ze wspolczesne migracje to nie sa jednorazowe wydarzenia, a dlugoletnia mobilnos¢. Do opisu tej
tendencji shuzy koncepcja ,.transmigranta”, czy migranta ,,ponadnarodowego” zyjacego na pograniczu regionow
i kultur (Cyrus, 2000; Miera, 2001).

Opisujac naptyw Polakéw do Niemiec i Berlina w latach 90. i pdzniej, nie mozna pominaé grupy
polskich studentow, ktorzy od drugiej polowy lat 90. licznie przyjezdzaja na berlinskie uniwersytety w ramach
réznego rodzaju stypendiow (w duzej czgsci programu Socrates - Erasmus) 1 czgsto przedtuzaja sobie pobyt na
kilka semestrow. W 2003 roku polscy studenci stanowili 7,5% 140-tysiecznej populacji studentéw Berlina '°.
Nalezy przypuszczaé, ze po wprowadzeniu przez wtadze niemieckie w 2004 r. przepisu o mozliwosci podjgcia
pracy przez obcokrajowcéw w Niemczech po ukonczeniu studiow w tym kraju (co do 2004 roku byto dla
cudzoziemcdw niemozliwe)', liczba zagranicznych studentéw, w tym studentéw z Polski znacznie wzrosta.

Dopuszczenie do pracy cudzoziemskich absolwentéw niemieckich szkét wyzszych dokonalo si¢ po
wieloletniej debacie o potrzebie zmiany kierunku przyciagania sity roboczej z zagranicy; z os6b o niskich
kwalifikacjach na osoby mtodsze i o wysokich kwalifikacjach. Niektorzy autorzy oceniaja t¢ zmiang jako
wprowadzenie oczywistej formy drenazu mozgdow.

3.2 Charakterystyka zbiorowosci polskich imigrantéw w Berlinie

Imigranci z Polski stanowia heterogeniczng zbiorowos¢, zréznicowana ze wzgledu na bardzo wiele
zmiennych: z powodu przyczyn i czasu wyjazdu z kraju, ze wzgledu na uzyskany status pobytu w Niemczech,
poziom wyksztalcenia i pozycje spoteczna oraz §wiatopoglad. Mozna by powiedzie¢, Ze to co ich taczy, to tylko
fakt, ze przyjechali z Polski i postuguja si¢ polskim jezykiem. Zdefiniowanie grupy przybyszéw z Polski
szczegodlnie utrudnia to, ze pokazna ich czgs¢ przybyla w charakterze wysiedlencow, czyli reprezentantow
niemieckiej mniejszosci narodowej w Polsce. Okazato si¢ z czasem, ze wystapienie o status wysiedlenca nie
koniecznie zwigksza szanse na szybki proces integracji ze spoleczenstwem przyjmujacym. Tym bardziej, ze
wystapienie o status wysiedlenca zwiazane byto niekiedy z ,,naciaganiem” dowodow dotyczacych niemieckiego
pochodzenia ° w celu zdobycia lepszego startu na emigracji. Podobnie jak inni imigranci z Polski nie znali oni
jezyka niemieckiego, a przy tym mieli powazne problemy tozsamosciowe. Znaczna ich czg$¢ (przynajmniej

polowa z fali lat 80., jak ocenia Cyrus) nie wyrzekla si¢ obywatelstwa polskiego, zachowujac polski paszport.

"' W Berlinie obecne dziata tylko 5 polskich firm w ramach tzw. uméw o dzieto (Werksvertrag). Dwie z nich prowadza
prace konserwatorskie, a 3 wykonuja prace budowlane w obiektach zabytkowych. Liczbe polskich robotnikow
zatrudnianych przez te firmy w Berlinie szacuje si¢ na 120 — 150 oso6b (na podstawie informacji z Ministerstwa
Gospodarki i Pracy).

12 Teoria czynnikéw przyciagajacych i wypychajacych (push i pull factors) opracowana i opisana przez Everetta Lee w 1966
roku w artykule ,,The theory of migration”. Stosowana jest na ogdt w analizach ekonomicznych wyjasniajacych
mechanizmy proceséw migracyjnych. W Polsce np. Golinowska 2004.

'3 Urzad Statystyczny Landu Berlin — Statistisches Landesamt Berlin. www.statistik-berlin.de.

!4 Zuwanderungsgesetz 2004.

'S Dotyczy to szczegblnie fali wysiedlencow z lat 80. Niemiecka polityka uznania kogo$ za wysiedlefica byta w tamtym
okresie dos¢ liberalna. W prasie niemieckiej pojawiaty si¢ nawet sarkastyczne wypowiedzi, ze wystarczyto mie¢ w domu
owczarka niemieckiego, aby wladze niemieckie przybysza z Polski uznaty za osobg pochodzenia niemieckiego. W grupie
wysiedlencow znalazly sig takze osoby i/lub ich rodziny, ktére w okresie drugiej wojny §wiatowej podpisaty Volkslistg.
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W konsekwencji wysiedlencow, w rownym stopniu jak innych przybyszow z Polski, traktuje si¢ jako
nalezacych do polskiej grupy imigranckiej, nazywanej wregcz polska grupa narodowosciowa. Przyktadem
traktowania wysiedlencow jako reprezentantow polskiej grupy jest zdanie badacza emigracji w Berlinie: ,, Jezeli
przyjmiemy, ze Polakiem jest ten, kto przyznaje sie do polskosci i postuguje sie jezykiem polskim, to nie sposob
poming¢ okoto miliona 0sob, ktore uzyskaly prawo do pobytu w Niemczech jako wysiedlency.” (Kaczmarczyk,
2001).

Polacy stanowia w Berlinie najwigksza po Turkach grupg narodowosciowa. Podobnie jak inni badacze
(np. Cyrus, 1995), do polskiej grupy narodowosciowej zaliczam:

a) polskich obywateli zameldowanych w Berlinie, czyli figurujacych w rejestrze urzedu
meldunkowego miasta,

b) osoby polskiego pochodzenia urodzone i wychowane w Polsce, ktore przyjechaty do Berlina albo
jako wysiedlency, albo uchodzcy polityczni i otrzymaty w migdzyczasie niemieckie obywatelstwo,

c) najliczniejsza, cho¢ nie odzwierciedlona w oficjalnych statystykach grupe migrantow
zarobkowych, ktorzy ,.kursuja” migdzy Polska a Niemcami, pracujac w Niemczech na utrzymanie
swojego gospodarstwa domowego w Polsce.

Trudno doktadnie oszacowac¢ liczbe tak wyrdznionej grupy polskiej w stolicy Niemiec. Tylko pierwsza
kategoria jest widoczna w oficjalnych rejestrach. Wedtug Urzedu Statystycznego Landu Berlin (Statistisches
Landesamt Berlin) w 2003 roku w Berlinie, na 3,4 mln mieszkancéw, mieszkato 32 291 oficjalnie
zameldowanych polskich obywateli (Ohliger/Raiser, 2005:13). Badacze przedmiotu szacuja liczebno$¢ drugiej i
trzeciej grupy migrantow z Polski w Berlinie na okoto 100 tysigcy osob (Cyrus, 1995, Cyrus, 1998). Nalezy
przy tym pamigtac, ze po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej i liberalizacji przepisow pobytowych, liczba
ta mogla si¢ zwigkszy¢.
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Tabela 3. Ksztaltowanie si¢ liczby obywateli polskich mieszkajacych w Berlinie 1975-2003

Rok Polscy obywatele zameldowani w Berlinie (dane Wskaznik dynamiki — rok poprzedni = 100
do 1991 obejmuja tylko Berlin Zachodni)

1960 1782

1961 1634 92
1962 1564 96
1963 1585 101
1964 1721 109
1965 1739 101
1967 1750 101
1968 1723 98
1969 1747 101
1970 1788 102
1971 749 42
1972 1158 155
1973 910 79
1974 938 103
1975 1103 118
1976 1351 122
1977 1748 129
1978 2145 128
1979 2456 114
1980 3544 144
1981 6764 191
1982 8526 126
1983 9606 113
1984 11030 115
1985 11731 106
1986 12097 103
1987 14203 117
1988 19460 137
1989 21920 113
1990 19693 89
1991 26600 135
1992 29013 109
1993 26024 90
1994 27627 106
1995 30029 109
1996 29452 98
1997 28089 95
1998 27934 99
1999 28359 101
2000 29025 102
2001 29666 102
2003 32291 109

Zrodlo: Stach, 2002: 128;Ohliger/Raiser, 2005:13

W zamieszczonej tabeli 4 podane sa liczby zameldowanych w Berlinie polskich obywateli. Ich status

pobytowy byt bardzo rézny (zgodnie z kategoriami niemieckich pozwolen na pobyt — patrz rozdz. 2). Dane te

nie zawieraja — oczywiscie — wysiedlencow, a wsrdd nich osob o podwdjnym obywatelstwie.

Polska zbiorowos¢ w Berlinie jest bardzo zréznicowana. Jednym z przekrojow tego zrdznicowania jest

okres przybycia do stolicy Niemiec. W podanej tabeli znajdujemy potwierdzenie wczes$niej opisanych fal

imigracyjnych. Pamigta¢ przy tym nalezy, ze kategoria zameldowanych w Berlinie Polakow nie odzwierciedla

catego ruchu imigracyjnego z Polski do Berlina w analizowanym okresie.
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Naplyw migrantow z Polski do Berlina w roznych okresach historycznych zaowocowat znaczna
roznorodnos$cig polskiej grupy narodowosciowej w stolicy Niemiec. Zrdznicowanie tej grupy dotyczy statusu
prawnego i materialnego, pozycji na rynku pracy, aspiracji i strategii integracji. Czg$¢ przyjezdnych z Polski
jest dzi$ trudna do zidentyfikowania, bo przez lata ulegla asymilacji. Gléwne czynniki asymilacji to wejscie w
zwiazek matzenski z Niemcem/Niemka'® oraz peta legalizacja pobytu i zdobycie pozwolenia na prace w
swoim zawodzie.

Przekroj spoteczno zawodowy polskiej zbiorowosci w Berlinie wyraznie pokazuje wplyw dwoch
czynnikdw na cele, aspiracje oraz stosowane strategie integracyjne tej zbiorowosSci. Z jednej strony jest to
zawieszenie mi¢dzy dwoma krajami, zycie w ponadnarodowej przestrzeni spotecznej. ,, Tymczasowosé pobytu i
pracy staje si¢ kategoriq o coraz wiekszym znaczeniu. Niewykluczone, ze tym samym speinia si¢ prognoza
Wilbura Zelinskiego dostrzegajacego mozliwos¢ ewolucji form mobilnosci w kierunku dominacji cyrkulacji i
migracji wahadlowych” (Kaczmarczyk, 2001). Z drugiej strony w duzej mierze grupa polska w Berlinie, mimo
wielu przypadkow ,,succes stories” pojedynczych migrantdw, naznaczona jest duzym stopniem spotecznej
marginalizacji. Wynika ona gldwnie z wciaz niepewnego statusu pobytowego osob, ktore juz od wielu lat
przebywaja w Berlinie i ich ograniczonego dostgpu do rynku pracy, na co odpowiedzig jest czgsto
przechodzenie do szarej strefy i podejmowanie nielegalnych aktywnosci zarobkowych.

Przyjrzyjmy sig strukturze spoteczno — zawodowej polskiej grupy narodowosciowej w Berlinie, na
ktora silny wptyw miala historia ich naptywu do Berlina i ktora determinuje, jak zaktadam, ich aktywnos¢
stowarzyszeniowa. Opis tej struktury oparty jest na wielomiesigcznych obserwacjach, lekturze niemieckiej
prasy i literatury, przegladzie dokumentéw i rozmowach z czlonkami polskiej community w Berlinie.
Wprawdzie nie zawsze opiera si¢ na twardych danych ilo$ciowych, ale moze by¢ podstawa do postawienia
hipotez, ktorych weryfikacja zajma si¢ zapewne przyszli badacze.

Nielegalnie pracujgcy w ustugach domowych

Najliczniejsza 1 najbardziej obecna w berlinskich mediach oraz rozmowach mieszkancow miasta jest
grupa nielegalnie zatrudnianych Polakéw. Szacunki Norberta Cyrusa mowig o kilkudziesigciu tysigcach
Polakow obecnych w szarej strefie zatrudnienia (Cyrus, 1998). Potocznie okresla si¢ to zjawisko ,,najazdem
barbarzyncow™'”. Najliczniej reprezentowane sa w niej kobiety, ktére sprzataja niemieckie mieszkania i
opiekuja si¢ chorymi. Mgzczyzni obecni w szarej strefie zatrudniani sa najcze$ciej jako tzw. ,,zlote raczki” do
prac wykonczeniowych przy remontach mieszkan i doméw lub do prac ogrodowych. Obecnie rzadziej niz w
latach 90. pracuja na budowach, ze wzgledu na czgste inspekcje i zagrozenie wydaleniem z kraju.

Polska jest silnie kojarzona z duzymi zasobami taniej sity roboczej i to do tego stopnia, ze w sytuacji,
kiedy informowatam znajomych Niemcow z klasy $redniej o tym, skad pochodzg, wszyscy spontanicznie
odpowiadali, ze znaja dobrze mdj kraj, bo korzystaja z ustug polskiej sprzataczki lub polskiego ogrodnika.
Zatrudnianie pomocy domowych wiasnie z Polski jest bowiem powszechna praktyka wsrod berlinskiej klasy
Srednie;.

Grupa nielegalnych pracownikow z Polski jest zawieszona migdzy dwoma §wiatami/krajami. Blisko$¢
granicy polsko-niemieckiej powoduje, ze kraza oni migdzy domem a miejscem pracy w tygodniowych lub
dwutygodniowych odstgpach. Swdj czas w Berlinie staraja si¢ maksymalnie wykorzysta¢ na zdobycie §rodkoéw
finansowych — stad ,,ich ogromna pilnos¢ i gotowos¢ do pracy w nadgodzinach” (Kaczmarczyk, 2001:264). Z
braku wolnego czasu ludzie ci nie biora aktywnego udziatu ani w zyciu ,, polskiej community” w stolicy nad
Sprewa, ani nie staraja si¢ integrowa¢ z Niemcami. Ich potencjat integracyjny jest hamowany przez status
nielegalnoséci (nielegalne zatrudnienie), przez bardzo staba znajomos$¢ jezyka niemieckiego i przez silne
zwiazanie z rodzing i gospodarstwem domowym w Polsce. Jedyne sieci w jakich funkcjonuja, to kontakty
utatwiajace znalezienie i utrzymanie pracy. Z tych pragmatycznych wzgledéw zachowuja zwiazki z polska

' Wérod zawieranych w Niemczech malzefistw mieszanych najwieksza grupe stanowia malzenstwa Niemcoéw z Polkami
(Jaroszewska, 2003).

7 Nazwa pochodzi od tytutu ksiazki berlinskiego publicysty Uwe Rada, ktéry od lat zajmuje si¢ tematyka Polski i Polakow
w Niemczech ,,Berliner Barbaren”. (Rada, 2004)
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spoteczno$cia (spotkania po mszy w niedziele pod polskim kosciotem, podczas ktérych nast¢puje wymiana
informacji — o pracy, o mieszkaniu, o $rodkach transportu) i pielggnuja relacje ze swoimi niemieckimi
pracodawcami. Jedna polska pracowita sprzataczka obstuguje z czasem mieszkania wszystkich znajomych i
rodziny pierwszego swojego pracodawcy.

Z punktu widzenia podjgtego w pracy tematu, grupa ta, mimo ze liczna i widoczna, nie znajduje si¢ w
centrum zainteresowania. Jej cztonkowie nie zasilaja szeregow zadnych formalnych organizacji, funkcjonuja
raczej w nieformalnych sieciach lub korzystaja z komercyjnych ustug rozmaitych posrednikéw. Z grupy
nielegalnych pracownikéw rekrutowaé si¢ moga co najwyzej klienci polskich stowarzyszen samopomocowych,
ktore udzielaja porad prawnych i socjalnych w sytuacji probleméw z pracodawca czy wladzami niemieckimi.

Robotnicy wykwalifikowani

Wisrdd robotnikéw z Polski mamy nie tylko wykonujacych prace proste, ale takze zatrudnianych jako
robotnicy wykwalifikowani. Sg to zaréwno robotnicy kontraktowi (zatrudniani w polskich firmach
realizujacych Niemczech kontrakty zadaniowe — umowy o dzielo), jak i robotnicy wykonujacy prace na
podstawie indywidualnych uméw z pracodawcami, czy bezposrednich umoéw pracodawcow z obu krajow,
ktérzy uzyskali zezwolenia z innego tytutu (np. w ramach Zielonej Karty, a przede wszystkim jako posiadajacy
podwojny paszport: niemiecki oraz polski oraz cztonkowie ich rodzin) oraz ciagle znaczna grupa pracujacych
nielegalnie.

Pracownicy kontraktowi, mimo relatywnie dobrej pozycji materialnej, nie reprezentuja zadnego
potencjalu integracyjnego. W Niemczech moga pracowaé tylko przez okres co najwyzej trzech lat. Potem
musza wroci¢ do kraju i dopiero po dwodch latach kwerendy ponownie moga staraé si¢ o wyjazd w formie
pracownika kontraktowego. Pracujac w polskiej firmie, maja ograniczony kontakt z niemieckimi kolegami.
Rzadko ucza sig¢ jezyka niemieckiego, mimo Ze sa to osoby o relatywnie wysokich kwalifikacjach. Na ogot
technicy 1 inzynierowie, chociaz pracuja na stanowiskach robotniczych nie wymagajacych posiadanych
kwalifikacji (Golinowska, 1999; w: Faist/Sievenking/Reim/Sandbrink, 1999).

Gdy zatrudnianie cudzoziemcow w ramach umowy o dzieto zaczgto by¢ krytykowane, migdzy innymi
z powodu ograniczonej integracji robotnikéw kontraktowych ze spoteczenstwem niemieckim'®, z obawy o prace
dla pracownikéw rodzimych, a takze jako stojace w pewnej sprzeczno$ci z przepisami UE, kontyngent
robotnikow kontraktowych ulegt ograniczeniu. Firmy zagraniczne mogly by¢ podwykonawca firm niemieckich
tylko w tych miejscowosciach, gdzie stopa bezrobocia nie przekraczata $redniej krajowej. Berlin i
Brandenburgia plasowaty si¢ pod wzgledem stopy bezrobocia powyzej przecigtnej. Robotnikéw kontraktowych
jest wigc obecnie w Berlinie tylko bardzo nieliczna grupa. Teraz w charakterze pracownikow kontraktowych
zatrudniona jest wylacznie grupa fachowcow z dawnych Pracowni Konserwacji Zabytkow. Berlinczycy bardzo
wysoko cenig ich prace. Polscy konserwatorzy uczestniczyli bowiem przy odnowie jednego z wigkszych
zabytkoéw okolicy — patacu Fryderyka Wielkiego w Poczdamie oraz Galerii Narodowej w Berlinie.

Do grupy robotnikow wykwalifikowanych, z relatywnie dobra pozycja na rynku pracy naleza tez
reprezentanci wysiedlencow. Jako obywatele UE, mieli wczesniej szerszy wybor miejsca pracy. To wzmacnia
ich do$wiadczenie oraz w konsekwencji — wynagrodzenie. Z tego punktu widzenia ich obecna pozycja jest
znacznie wyzsza w pordwnaniu z pozycja rodzicow, czy krewnych przybytych do Niemiec w latach 80. Ze
wzgledu na funkcjonowanie w dwoch $wiatach (praca w Niemczech a niejednokrotnie rodzina i dom w Polsce),
ich potencjat integracyjny jest takze w gruncie rzeczy maty, mimo niemieckiego obywatelstwa.

Paradoksalnie najwigkszy potencjat integracyjny sposrod wyzej opisanych grup robotnikow posiadaja
ci, ktoérzy nie majq statego miejsca pracy na legalnym rynku pracy, majac w Berlinie swe domy i jakie$
pozwolenie na pobyt. Jezeli maja rodziny, to ich motywacja do poprawy statusu jest wigksza. Niejednokrotnie
znaja juz jezyk niemiecki, badz si¢ go pilnie ucza. Jest to znaczna grupa przyjezdnych z Polski, czgsto

reprezentantow wczesniejszych fal imigracyjnych.

'8 Praca na ten temat nosi wymowny tytul ,, dusland im Inland” (Faist/Sieveking/Sandbrink 1999), co znaczy ,,zagranica w
kraju”
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Studenci

Jesli kontynuowac przeglad grup polskich w Berlinie wg kryterium ,,widoczno$ci”, to kolejna bardzo
widoczna 1 obecna w mediach grupa sa polscy studenci. Jest ich w Berlinie kilka tysigcy. Cechuje ich bardzo
dobra znajomos¢ jezyka. Przyjezdzaja z catej Polski najczgSciej na czasowe stypendia, ktore potem przedtuzaja,
zeby skonczy¢ studia w Berlinie. W czasie studiow dorabiaja sobie na utrzymanie. Zdarza sig, ze podejmuja si¢
pracy w charakterze pomocy w pracach administracyjnych i naukowych uczelni (studentische Hilfskraft) ale tez
nierzadko mozna polskie studentki spotka¢ w roli sprzataczek w niemieckich mieszkaniach, gdzie zarabiaja
przecigtnie 8 euro za godzing.

Polskich studentow do Berlina przyciagaja nie tylko cele zwiazane z ksztalceniem, ale takze wyzszy
standard zycia w tym miescie oraz bardzo dobra infrastruktura miejska. Jest wsrdd nich tez znaczna grupa
studentow o orientacji homoseksualnej, ktorzy w Polsce byli dyskryminowani i przyjechali do Berlina w
ucieczce przed brakiem tolerancji'.

Polscy studenci sa zauwazalni, bo pewna czg§¢ z nich dziata aktywnie w réznego rodzaju studenckich
organizacjach, najczgsciej polsko-niemieckich, albo w ogole ,stowiansko-niemieckich”. Istnieje wsrod
niemieckich studentow pewna bardzo wyrazna tendencja do fascynacji wszystkim, co wschodnie, stowianskie i
,.postsowieckie”. Na tej fali ,,stowianofilii” powstato kilka aktywnie dzialajacych organizacji*’, zainicjowanych
przez niemieckich studentow, bardzo sprzyjajacych polsko-niemieckiej integracji. Potencjal integracyjny
polskich studentow jest dos¢ duzy ze wzgledu na ich znajomos$¢ jezyka, state kontakty towarzyskie z Niemcami
oraz specyfike fazy zycia, czyli brak rodziny, elastycznos$¢, otwarto$¢ planow zyciowych.

Artysci i publicysci

Widoczni w Berlinie sg tez polscy artySci i publicyscei, ktorzy bardzo zywo uczestnicza w kulturalnej
scenie miasta, wrecz ja wspottworzac. Wywodza si¢ oni gtownie z fali emigracji lat 80., ze Srodowiska
postsolidarnosciowego. Mieszkaja w Berlinie od kilkunastu lat, najczgsciej z polskimi rodzinami. Spotkaé ich
mozna w polskojezycznej redakcji berlinskiej rozgtosni ,,Multikulti”’, w wielu galeriach z polska sztuka (np.
galeria polskiego plakatu ,,Pigasus”), na wystawach, na koncertach, dyskusjach i odczytach, w Klubie Polskich
Nieudacznikéw, czy Kawiarni Kielboludow. Mniejsza role odgrywa tu Instytut Kultury Polskiej, ktory jest
przez to Srodowisko traktowany z duza rezerwa.

Droga do integracji tej grupy byla dluga i zmudna z jednej strony z powodu zmiennej polityki
niemieckich wtadz, ktore po poczatkowym zyczliwym przyjeciu bardzo szybko jednak natozyty na politycznych
emigrantdw spore ograniczenia pobytowe i dostgpu do rynku pracy. Ponadto na trudno$ci integracyjne natozyta
si¢ specyfika artystycznej profesji. Ludzie ci sa pod silniejszym wplywem jezyka i kultury, w jakiej si¢
wychowali niz pozostale grupy Polakéw pracujacych w Berlinie. Na co dzien pracujg stowem, wyrazaniem
mysli i emocji. Wyjatkowo trudno robi¢ to w obcym jezyku i w obcym otoczeniu kulturowym. Szerzej o tym
problemie pisz¢ w rozdziale po§wigconym studium przypadku Klubu Polskich Nieudacznikow. Dlatego mozna
zaobserwowa¢ ws$rod nich silng tendencj¢ do stowarzyszania si¢ w gronie ludzi o podobnych
zyciowych/kulturowych/migracyjnych doswiadczeniach.

Mimo to obecny stopien integracji tej grupy jest relatywnie wigkszy niz innych. Powodem jest dlugi
okres ich pobytu w Berlinie, pewna intelektualna otwarto$¢ i ciekawo$¢ §wiata oraz posiadanie rodziny i dzieci.
Dzieci zmuszaja do aktywnosci w zyciu szkoly, co jest niewatpliwie czynnikiem integrujacym ze
spoleczenstwem niemieckim.

' Berlin jest niemiecka mekka homoseksualistow. Pod wzgledem liczby klubow gejowskich plasuje sie w czotéwee miast
Europy.

? Najbardziej znane w $rodowisku studenckim sa stowarzyszenia ,Most. Bruecke. eV.”, GFPS, Copernicus. W 2004

powstato stowarzyszenie zrzeszajace polskich studentdow i doktorantéw przy berlinskiej placowce PANu.
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Pielegniarki

Kolejna grupa, ktorej obecnos¢ jest przez Niemcow tatwo zauwazalna sg polskie pielggniarki pracujace
w berlinskich szpitalach, domach spokojnej starosci oraz w gospodarstwach domowych, gdzie pielegnuja ludzi
starszych i niepelnosprawnych. Zatrudnione sa w ramach regulacji ,,Zielonej Karty”. Regulacje Zielonej Karty
obejmuja pracownikow medycznych, inzynierow oraz informatykow. Niektore pracuja przy chorych w domach,
zatrudniane przez niemieckie rodziny, ktorym koszty zwraca niemieckie ubezpieczenie.

Trudno doktadnie okresli¢ liczbe przebywajacych w Berlinie polskich pielggniarek. Nie istnieja w
Polsce rejestry, ktore zawieralyby dane na ten temat. Znana jest liczba wydanych w 2004 roku przez Naczelna
Izbe Pielggniarek zaswiadczen o kwalifikacjach do wykonywania zawodu za granica (1800) (Naczelna Izba
Pielegniarek, 2005). Na podstawie tej informacji nie mozna jednak wnioskowac o faktycznej liczbie wyjazdow
do pracy zagranica. Ponadto nie mozna oszacowac, jaka cz¢$¢ pielggniarek pracuje w jakim kraju Europy.

Opisywane pielegniarki nie sa moze tak bardzo widoczne w krajobrazie miasta, jak studenci, czy
polscy arty$ci. Duzy procent Niemcéw ma jednak z nimi bezposredni kontakt wynikajacy ze specyfiki zawodu.
Ustugi pielggniarskie sa ustugami wyjatkowo osobistymi, ma si¢ kontakt nie tylko z pacjentem, ale i cala jego
rodzina. Dlatego zawod pielggniarki (podobnie jak zawod lekarza) daje mozliwos¢ wyjatkowo dobrego wgladu
w niemieckie spoleczenstwo i zawiera niemaly potencjal integracyjny. Legalnie zatrudniane pielegniarki poza
kontaktem z podopiecznym i jego rodzina uczestnicza réwniez w socjalnym zyciu swojego zaktadu pracy.
Legalnos¢ tej pracy powoduje, ze moga funkcjonowac na tych samych prawach, co niemieccy pracownicy.
Przed podjeciem pracy musza rowniez zaliczy¢ kurs jezyka. Znajomos$C jezyka jest czynnikiem znacznie
utatwiajacym integracj¢. Rzeczywista zdolnos$¢ integracji zalezy jednak oczywiscie od tego, w jakim momencie
zycia zdecydowaly si¢ na pracg¢ zagranica i o jakiej perspektywie czasowej tej pracy mysla (lub bardziej
prozaicznie: jak dlugo bedzie trwat ich kontrakt). Inaczej bedzie wygladala strategia integracji osoby, ktoéra w
Polsce zostawila najblizsza rodzing (megza i dzieci), do ktorej po jakim$ czasie chce wrocic, a inaczej osoby,
ktora albo swoja rodzing sprowadzita do Niemiec, albo takiej jeszcze w ogole nie zatozyta.

Profesjonalisci

Na tej samej zasadzie, co pielggniarki, czyli w ramach regulacji ,,zielonej karty” przebywa w Berlinie
grupa tzw. profesjonalistéw, czyli wysokiej klasy fachowcow, ktorych mozna zatrudnia¢ na podstawie
indywidualnego kontraktu. Wielko$¢ tej grupy nie zostala oszacowana . O tym, ze moze to by¢ grupa znaczaca
$wiadczy liczba ofert, ktore niemieccy pracodawcy kieruja do polskich instytucji posrednictwa pracy i polskiej
prasy. Wsrdd tej grupy mamy informatykow, inzynierdw, ekonomistow, muzykow itd. Sa to ludzie o
kwalifikacjach, ktorych zdobycie to proces dlugotrwaty i kosztowny, a takze wymagajacy indywidualnych
predyspozycji.

Z punktu widzenia proceséw integracyjnych jest to grupa specyficzna. Z jednej strony $wietna
znajomos¢ jezyka i wysokie kwalifikacje pozwalaja im uczestniczy¢é w niemieckim spoteczenstwie na petlnych
prawach — bra¢ udziat zarowno w aktywno$ciach zawodowych jak i towarzyskich. Z drugiej strony jednak
wspomniane wysokie kwalifikacje uniezalezniaja ich od kontekstu konkretnego kraju. Osoby te czgsto
zatrudniane w migdzynarodowych koncernach czy instytucjach, funkcjonuja de facto na migdzynarodowym
rynku pracy. Bedac przykladem migracji w ponadnarodowych przestrzeniach spotecznych, maja oczywiste
problemy z integracja w konkretnym $rodowisku lokalnym, tak kraju wysylajacego, jak i kraju ,,chwilowego”
zatrudnienia.
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Przedsigbiorcy

Nie brakuje tez w Berlinie polskich przedstawicieli biznesu. Jest to biznes bardzo réznorodny pod
wzgledem branz, ale tez zroznicowany jesli chodzi o skalg i jako§é. Ci bardziej widoczni zajmuja si¢
prowadzeniem drobnego interesu obstugujacego rzeszg polskich migrantow. Przyktadem tu moze by¢ handlarz
polskimi gazetami i stodyczami rozstawiajacy stragan co niedziela przed polskim kosciotem. Albo posredniczka
wynajmu mieszkan, ktéra utrzymuje si¢ z wynajmu pokoi polskim sprzataczkom®'. Do tej grupy zaliczaja si¢
tez thumacze, oferujacy na tablicy przed polskim Kosciotem ustugi w zakresie ttumaczenia zycioryséw, podan o
prace i umoéw. Jak rowniez male kancelarie adwokackie doradzajace, jak zatozy¢ firme¢ w Berlinie. W
krajobrazie miasta wyrozniaja si¢ tez polskie salony fryzjerskie i kosmetyczne, kilka zakladow
gastronomicznych, firm przewozowych oraz sklepéw. Najbardziej znang polska biznesowa rodzing Berlina sa
panstwo Klon, ktorzy od lat prowadza dwa polskie sklepy spozywcze i wydaja gazetke ,,Kontakty”, w ktorej
znalez¢ mozna ro6znego rodzaju ogloszenia z zycia polskiej spotecznosci. ,, Nawet awaria samochodu, lub bol
zebow nie moze zepsu¢ milego wieczoru, gdyz w razie potrzeby mozna zadzwonic¢ do warsztatow naprawczych
prowadzonych przez mechanikow z Polski albo do gabinetow polskich dentystow” (Stach, 2002:89).

Poza drobnymi przedsigbiorcami dziatajacymi gtéwnie w sferze ,,przemystu migracyjnego” dziataja w
Berlinie réwniez biznesmeni tzw. wigkszego formatu, ktoérzy aktywnie przyczyniaja si¢ do rozwoju polsko-
niemieckiej wspolpracy gospodarczej. Wymieni¢ tu mozna chociazby Henryka Kulczyka®™ czy Krzysztofa
Olszewskiego™ (Stach 2002:41) i innych cztonkéw Klubu Polskich Kupcow i Przemystowcoéw w Berlinie oraz
Klubu Polskich Przedsigbiorczyn ,,Nike e. V.”. To znowu przyktad osob funkcjonujacych w ponadnarodowych
przestrzeniach spotecznych.

Swiat na granicy prrestepczosci

Wielka aglomeracja dzigki anonimowosci, mozliwos$ci zgubienia si¢ i schowania przyciaga - w sposob
naturalny - osoby zyjace z dziatalnos$ci przestepczej. Berlin, obok Hamburga, zawsze byt dla Polakow takze
centrum podejrzanych interesow i ustug. Polacy w tym §wiecie znani sa jako handlarze papieroséw oraz
ztodzieje samochodow, a takze oferujacy ustugi seksualne; zar6wno megzczyzni jak i kobiety. Skala osob
polskiego pochodzenia w $wiatku przestepczym trudna jest do oszacowania. Na podstawie statystyk policyjnych
wiadomo, ze Polska grupa w tym miescie jest do$¢ liczna, czemu sprzyja bliskos¢ granicy. W niemieckich
mediach doniesienia o przest¢pczosci Polakow sa skrupulatnie podawane, sugerujac ich wyjatkowo duza ich
skale. Policyjne statystyki jednak nie sytuuja Polakow na pierwszym miejscu®* w tej niechlubnej dziedzinie.

Druga generacja

Duza emigracja lat 80. tak solidarnosciowa, jak i wysiedlencow przybywata do Berlina z partnerami i
z rodzinami. Proces adaptacji do zycia w niemieckim spoleczenstwie byl szczegodlnie trudny dla
kilkunastoletnich dzieci, bedacych w okresie dojrzewania. Mimo ze dzieci szybciej i tatwiej niz rodzice
opanowaly jezyk niemiecki i dzigki szkole mialy codzienny kontakt z Niemcami, to ich problemy
tozsamosciowe oraz problemy adaptacji kulturowej okazaly si¢ znaczne. Dzisiaj to pokolenie dzieci,
dorastajacych w latach 90., zasila swa aktywnoscia polskie srodowiska w Berlinie. To oznacza, ze polska grupa

2L Istotng role wsréd posrednikow odgrywajq wysiedleficy dysponujqcy niewqtpliwym komfortem pewnego statusu

pobytowego, umiejetnosciami  jezykowymi, sieciq kontaktow i jednoczesnie poszukujqcy zrodel utrzymania”
(Kaczmarczyk, 2001)

2 Kulczyk potentat, przedstawiciel kilku migdzynarodowych koncernéw, tworca w Berlinie Zachodnim Towarzystwa
Wspierania Kontaktéw Gospodarczych z Polska Ludowa (1975), z ktérego rozwinat si¢ w 1978 Klub Polskich Kupcow i
Przedsiebiorcow BERPOL

2 Wiasciciela i dyrektora fabryki autobusow Neoplan, ktory zaczynat w Berlinie w 1981r. jako mechanik samochodowy

% Wedlug raportu z 2004 r. Polacy podejrzani o dziatalno$é przestepcza na terenie Niemiec (36,6 tys. os6b, co stanowi 6,7
% wszystkich podejrzanych) lokujq si¢ na trzecim miejscu, po Turkach (117,6 tys.) i obywatelach Serbii oraz Czarnogory
— 44, 7 tys). Mniejsza liczba dotyczy Wtochow (27.6 tys.) i Rosjan (17,6 tys.) (Policyjna Statystyka Kryminalna 2004 —
Polizeiliche Kriminalstatistik, 2004)
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zaczyna by¢ w widocznym stopniu ksztaltowana przez migrantdow drugiego pokolenia. Laczy ich
zainteresowanie polskoscia, ale znacznie mniej w sensie tradycyjnym: symbole narodowe, kultura ludowa,
tradycyjne dania: bigos i pierogi oraz zwyczaje $§wiateczne i obchody $wiat narodowych. Interesuja si¢
natomiast przemianami i kulturg Polski wspolczesnej, ktdra poznaja i promuja w Berlinie i nie tylko wsrod
polskich imigrantow.

%k ok %k

Przedstawiony przeglad wystepujacych w Berlinie kategorii polskich imigrantéw obejmuje te grupy,
ktére sa w tym miescie najbardziej widoczne i identyfikowalne. Zapewne nie jest kompletny. Nie wyczerpujac
calego obrazu, ukazuje natomiast jego najbardziej charakterystyczne elementy.

25



4. Stowarzyszenia imigranckie w Niemczech i Berlinie. Obraz ogdlny

Przedmiotem analizy tego rozdzialu sa organizacje stowarzyszeniowe imigrantéw na przyktadzie
stowarzyszen tureckich i polskich ze szczegdlnym uwzglednieniem organizacji dziatajacych w Berlinie. Wglad
w stowarzyszenia tureckie — reprezentujace najwigksza grupg narodowosciowa Niemiec - stanowi odniesienie
dla oceny sceny stowarzyszeniowej imigrantow z Polski.

4.1 Ewolucja funkcji stowarzyszen imigranckich

Analizujac funkcje stowarzyszen imigranckich w dlugim okresie, wida¢, ze zmieniaja si¢ one w
odpowiedzi na zmieniajace si¢ potrzeby przybywajacych z zagranicy cudzoziemcow. Ewolucje funkcji
stowarzyszen imigranckich w Niemczech mozna przedstawi¢ na podstawie analizy stowarzyszen tureckich,
opisanych w raporcie Norberta Cyrusa (Cyrus, 2005).

Na poczatku procesu emigracji cudzoziemcy szukaja gtdéwnie grup religijnych. Poczatkowo tworza
grupy nieformalne, ktore z czasem ulegaja pewnej instytucjonalizacji. Grupy rejestruja si¢, wynajmuja lokal,
ustalaja formg¢ komunikacji. Pojawiaja si¢ tez stale miejsca spotkan, gtownie zwiazanych z praca; jej
poszukiwaniem i wymiana do$wiadczen pracujacych. Rola punktow spotkan, ktore stuzyly robotnikom do
wymiany do$wiadczen i informacji szczeg6lnie wyraznie zarysowala si¢ na przyktadzie grupy tureckiej, ktorej
cztonkowie w duzej cze¢sci przybyli do Niemiec w roli robotnikdw-gosci wlasnie.

Lata 70. i 80. - to czas powstawania stowarzyszen politycznych ukierunkowanych na sprawy krajow
pochodzenia swoich cztonkéw i reprodukujacych polityczne podziaty z kraju ojczystego. Powstato wtedy kilka
malych politycznych stowarzyszen tureckich, kurdyjskich, afrykanskich. Byt to rowniez czas powstawania
polskich politycznych organizacji na wychodzstwie, takich jak Komitet Obrony Solidarnosci itp. W miarg
stabilizacji politycznej w kraju pochodzenia, stowarzyszenia polityczne na emigracji zaczely zajmowac sig
sprawami politycznymi w kraju przyjmujacym. I tak w latach 90. doszlo do préb stworzenia organizacji
parasolowych, ktore reprezentowatyby interesy grupy migranckiej wobec Niemcoéw. Turkom udato sig w 1995
roku stworzy¢ ,, Turecka Spotecznos¢ w Niemczech”. Polacy mimo podejmowanych préb nie zdotali stworzy¢
,Federalnej Rady Polskich Stowarzyszen w Niemczech”.

W konsekwencji naptywu do Niemiec rodzin robotnikow-gosci z Turcji, Grecji i Hiszpanii powstaty
liczne organizacje rodzicow, ktore od momentu wprowadzenia obowiazku szkolnego dla dzieci z obcym
obywatelstwem w 1964 roku wptywaja na politykg wobec ucznidw-cudzoziemcow w niemieckich szkotach.

W miar¢ uptywu lat czg¢§¢ imigrantow osiaga sukces zawodowy w kraju przyjmujacym i zaktada
stowarzyszenia zawodowe i profesjonalne, ktore stawiaja sobie za cel wspodtprace z niemieckimi wladzami na
rzecz aktywizacji zawodowej imigrantow. W ten sposob Turcy zalozyli ,,Konfederacjg Tureckich Pracodawcow
i Przemystowcow w Europie” (ATIAD).

Imigranci z drugiego lub trzeciego pokolenia, czyli dzieci i wnuki przybylych do Niemiec
Gastarbeiterow udzielaja si¢ w stowarzyszeniach wybranych grup, takich jak stowarzyszenia studenckie,
miodziezowe, kobiece itp.

W miarg postgpowania procesu adaptacji imigrantow do warunkow kraju przyjmujacego, zmieniaja si¢
ich potrzeby i coraz wigcej stowarzyszen imigranckich ogranicza swoja dziatalno$¢ do kultury — organizowania
wieczoréw poetyckich, koncertow, pokazoéw filmowych czy przedstawien teatralnych. Takich stowarzyszen jest
obecnie w Niemczech najwigcej — zastgpuja one dawne kluby spotkan robotnikéw (Cyrus 2005).

Nie mozna pomija¢ stowarzyszen humanitarnych i socjalnych, szczegolnie istotnych dla tych
narodowosci, ktore przezywaja polityczne zawirowania. Tego typu organizacje, niosace pomoc osobom w kraju
pochodzenia byly szczeg6lnie tworzone przez migrantéw z terenéw bylej Jugostawii.

W calych Niemczech dziata od 20 do 30 tysigcy stowarzyszen imigranckich (Cyrus 2005). Wedlug
danych berlinskiego Senatu w Berlinie jest ich ok. 900. Skala zjawiska jest trudna do doktadnego okreslenia ze
wzgledu na czgsto nieformalny charakter dziatajacych organizacji i podejmowanych przez nie aktywnosci.
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4.2 Rozwdj sceny polskich stowarzyszen w Berlinie

W Berlinie, miescie o duzej tradycji osiedlenczej Polakow, zawsze byly obecne polskie instytucje i
organizacje. Na przetomie XIX i XX wieku wydawany byt katolicki ,,Dziennik Berlinski”, dziataty dwa polskie
banki, a liczba polskich stowarzyszen w 1911 r. przekroczyta 70 (Kaminski 2002). Mimo, Ze po pierwszej
wojnie $wiatowej proces naptywu Polakow do Berlina systematyczne malat, to polskie organizacje nadal byty
aktywne: sportowe, harcerskie, kulturalne i polityczne. W 1922 r. powstat Zwiazek Polakéw w Niemczech
(ZPwN), ktorego celem miata by¢ obrona praw narodowych i reprezentacja prawna interesow Polakéw w
Niemczech. Zwiazek byl reprezentowany w sejmie pruskim i innych organach niemieckiej wtadzy. Polskie
organizacje zaprzestaly swej dziatalnosci dopiero w drugiej potowie lat 30., a Zwiazek Polakow w Niemczech
zostal rozwiazany przez wiladze faszystowskie w 1939 r. Jego aktywisci zostali rozstrzelani, albo uwigzieni w
obozach koncentracyjnych.

Po drugiej wojnie swiatowej ZPwWN wznowit dziatalno$¢ w zachodniej strefie okupacyjnej Niemiec.
Zostal ponownie zarejestrowany w 1950 r. Po pigciu latach w Zwiazku nastapit roztam ze wzgledu na rézny
stosunek emigrantow do PRL. W konsekwencji powstat Zwiazek Polakéw ,,Zgoda”, Zjednoczenie Polakow w
Berlinie Zachodnim i Zjednoczenie Polskich Uchodzcow w Niemczech, ktére skupiato gtdownie nowych
emigrantéw, przede wszystkim uchodzcow, ktorzy przez Berlin przedostawali sig¢ na Zachod.

Zbudowanie muru berlinskiego w 1961 r. utrudnito ucieczki z Polski na Zachodd, ale ich nie
zlikwidowato. Polacy nadal korzystali z berliniskiej drogi. W niejednym przypadku etap berlinski - z zatozenia
przejsciowy - stal si¢ miejscem emigracji docelowe;.

W latach 70. oprocz uchodzcoéw zaczgli pojawiac si¢ turysci i emigranci zarobkowi, ktorzy po jakims
czasie wracali do kraju. Pojawili si¢ tez reprezentanci demokratycznej opozycji. To wyzwolito potrzebe
tworzenia polskich instytucji i organizacji. Powstata polska ksiggarnia. W wielu miastach uaktywnito sig¢ polskie
duszpasterstwo. W sumie liczba tych organizacji byta niewielka w porownaniu do liczby organizacji innych
grup mniejszosci narodowych, ale scena juz nie byta pusta (Stach, 2002: 99).

Prawdziwy boom stowarzyszeniowy wsrdd berlinskich Polakéw miat miejsce w latach 1980 — 1981,
kiedy emigracja z Polski zwigkszyla sig. Przybywali takze dziatacze Solidarnosci. W Berlinie Zachodnim
powstato polskie duszpasterstwo. Pojawila si¢ berlinska delegatura chicagowskiego Ruchu Spoleczno —
Politycznego ,,Pomost”.

Przybysze nie zawsze liczyli si¢ z trwalym uchodzstwem. To stan wojenny ich zatrzymat. Nastapit
wowczas prawdziwy boom organizowania si¢. Powstata Grupa Robocza ,,Solidarno$¢” oraz Komitet Obrony
Solidarnosci. Utworzone wowczas organizacje byly odpowiedzia na delegalizacje Solidarnosci w Polsce i
internowanie wielu opozycjonistow. Skupialy swoja dzialalno$¢ na akcjach protestacyjnych, zbieraniu
podpisow pod zadaniami uwolnienia wi¢znidw politycznych w Polsce. Wydawatly swe pisma i zajmowaly si¢
przeptywem informacji migdzy Polska a Berlinem Zachodnim oraz wspieraniem podziemia opozycyjnego w
kraju.

Wazna aktywnoscia organizacji z tamtego okresu byta obrona praw polskich azylantow. Wtadze
berlinskie umiescity ich w tak zwanych heimach, gdzie w cigzkich warunkach czekali na przyznanie praw
pobytowych lub umozliwienie dalszej emigracji: najczgsciej do Kanady, Australii i RPA (Kaminski, 2002).

Wisrdd nagle powigkszonej polskiej spotecznosci miasta pojawita si¢ tez potrzeba pomocy w sprawach
urzgdowych i bytowych, a szczegodlnie wskazywania drogi w gaszczu niemieckich przepisow i urzedow,
zatatwienia formalnosci pobytowych. Powstato kilka organizacji, ktorych gtéwnym celem byta pomoc i
poradnictwo w praktycznych sprawach zyciowych. Do dzi§ przetrwato tylko jedno z zalozonych wowczas
stowarzyszen, powstata w 1982 r. Polska Rada Spoteczna, ktorej dziatalno§é przedstawiam szczegdlowo w
nastgpnym rozdziale pracy. Inne wywodzace si¢ z tamtego okresu organizacje, wraz z normalizacja sytuacji w
Polsce i stopniowa adaptacja Polakéw do warunkéw w Niemczech, powoli zawieszaly dziatalnosc.

Obecnie istnieje w Berlinie 21 zarejestrowanych polskich stowarzyszen (na okoto 100-tysigczna polska
grupe w miescie) oraz kilka polsko-niemieckich (Hau 2001). Sama ta liczba jest niewielka w poréwnaniu na
przyktad z liczba tureckich stowarzyszen (121 na okoto 170-tysigczna turecka populacje), a pamigta¢ przy tym
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nalezy, ze duza czg$¢ tych stowarzyszen jedynie figuruje w rejestrze nie prowadzac praktycznie zadnych
aktywnosci. ,, Takich stowarzyszen, gdzie Kowalski jest prezesem, a zona Kowalskiego wiceprezesem i siedzq na
kanapie pijqc herbatke, jest mnostwo. To sq jednak tylko kanapowe stowarzyszenia, one nic nie robig. Te
prawdziwe mozna policzyé na palcach jednej reki ” twierdzi Jacek Tyblewski, szef polskiej redakcji radia
Multikulti, socjolog i wieloletni wspotpracownik Polskiej Rady Spoteczne;j.

Aktywne polskie organizacje w Berlinie zajmuja si¢ réznorodnymi sprawami. Jak pokazuje tabela 4.
znajduja si¢ wsrdd nich organizacje zajmujace si¢ kultura, rekreacja, polityka, sprawami socjalnymi. Matthias
vom Hau podkresla, ze w wigkszosci pelnia one wiele funkcji na raz. Nie wyksztalcity si¢ wsrod nich

organizacje wyspecjalizowane.

Tabela 4. Gléwne organizacje polskie dzialajace w Berlinie w 2004 roku wg funkcji (z wylaczeniem organizacji
polsko-niemieckich i ,,kanapowych”)

Nazyva . Data powstania Rodzaj dziatalnosci
Organizacji
Zwiazek Polakow w
Niemczech (oddziat 1922 Bochum stow. kulturalne
Berlin)
Polski Zwiazek
Kulturalny w Berlinic 1977 stow. kulturalne
BERPOL Klub Polskich
Kupcow i 1978 zawodowe
Przedsiebiorcow
Polska Rada Spoteczna 1982 socjalno-humanitarne, polityczne, kulturalne
Polska Misja Katolicka 1981 duszpasterstwo
Polskie Towarzystwo
Szkolne Oswiata 1988 kulturalne
Polski Klub Olimpijski 1989 rekreacja i sport
Polonus 1991 kulturalne
Klub Polskich 2000 kulturalne
Nieudacznikow
Klub Polskich 2001 reprezentacja interesu gr
Przedsigbiorczyn NIKE p ! U erupy
Stowarzyszenie Polskich
Studentow 1 Doktorantow 2004 reprezentacja interesu grupy
przy berlinskiej placowce

Zrodlo: Zestawienie wlasne na podstawie Stach, 2002: s. 99-125

Wsrod aktywnosci polskich organizacji wyr6zni¢ mozna dwa gltéwne kierunki. Cze$¢ stowarzyszen
zajmuje si¢ pielggnowaniem polskich tradycji, obchodzeniem $wiat narodowych, dbaniem o zachowanie

2 Wypowiedz podczas rozmowy przeprowadzonej przez autorke w maju 2004 w redakcji radia Multikulti w Berlinie.
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polskiego jezyka, czyli podtrzymywaniem tozsamosci narodowej. Do tej grupy zaliczy¢ mozna Towarzystwo
Szkolne ,,O$wiata”, Zwiazek Polakow w Niemczech, Polski Zwiazek Kulturalny w Berlinie. Druga czg$¢ skupia
si¢ na sprawach bardziej praktycznego funkcjonowania Polakéw w Berlinie i dostosowuje swoja oferte¢ do
zmieniajacych si¢ potrzeb polskiej grupy. Udziela porad socjalno-prawnych, posredniczy mig¢dzy Polakami a
wladzami miasta, stara si¢ rozwiazywac problemy wynikajace z aktualnej specyfiki migracyjnej. Do takich
praktycznie zorientowanych stowarzyszen zaliczaja sig¢ tez stowarzyszenia konkretnych grup, kupcow i
przedsigbiorcow, kobiet czy studentow.

Nie bez znaczenia jest tez grupa stowarzyszen polsko-niemieckich (np. DPG Berlin), w ktorych na
rzecz porozumienia dzialaja niemieccy i1 polscy intelektuali$ci. Ich dziatalno$¢ polega na organizowaniu
spotkan, dyskusji i odczytow. Nastawieni sa na zblizenie narodow i wzajemna pomoc, nie kieruja jej jednak do
grupy imigrantow, a bezposrednio do potrzebujacych w Polsce. Te stowarzyszenia nie sa W centrum
zainteresowan tej pracy, oniewaz nie koncentruja swojej dziatalno$ci na grupie migranckie;j.

O s$rodowisku polskich stowarzyszen méwi i pisze sig, ze jest stabo zorganizowane i cechuje je brak
wspolpracy pomigdzy stowarzyszeniami. Wskazuje na to Matthias vom Hau, ktory w 2001 roku przeprowadzit
badanie spdjnosci grup polskich i tureckich imigrantow w Berlinie. ,,Polacy wytworzyli w Berlinie jedynie
skromne pole organizacyjne, mimo iz mieszka ich w miescie okolo 100 tysiecy. (...) W srodowisku polskich
stowarzyszen, w przeciwienstwie do tureckich brakuje pionowych powiqzan pomiedzy organizacjami. Polska
spoleczno$é nie posiada zadnej uznanej organizacji parasolowej™®” (Hau, 2001:79-80). O nieudanych probach
wylonienia takiej organizacji w latach 90. pisze tez Norbert Cyrus (Cyrus, 2005:42), a Andrzej Stach ttumaczy
to tak: ,,(...) wola zachowania odrebnosci i samodzielnosci oraz nieufnos¢ wobec jednego przedstawicielstwa
okazaly sie silniejsze i w ten sposob po przekroczeniu progu nowego tysiqclecia nie istniala w Berlinie zadna
organizacja reprezentujqca polskie organizacje polonijne w Berlinie, ktora posiadalaby ich peiny mandat
zaufania, uprawniajqcy jq do reprezentowania ich na zewngtrz” (Stach, 2002:113).

Niewielu Polakoéw Berlina interesuje si¢ dziatalno$cia stowarzyszeniowa. Wspomniane juz badanie
Senatu z 1994 roku pokazuje, ze 70% badanych nie sltyszato nigdy o zadnej polskiej organizacji w Berlinie.
Nawet jesli ze wzgledow metodologicznych nie ufa¢ liczbom zawartym w raporcie, to i tak zasygnalizowany
problem wydaje si¢ by¢ znaczacy. Badania Anny Wolff-Poweskiej z Instytutu Zachodniego w Poznaniu
réwniez pokazuja nikly stopien uczestnictwa i zorientowania w aktywnosci stowarzyszeniowej Polakow w
Niemczech (Wolff-Powgska, 2000).

O slabosci sieci polskich organizacji moze w pewnym stopniu decydowaé opisywane juz duze
zréznicowanie polskiej grupy pod wzgledem statusu pobytowego, wyksztalcenia, pozycji na rynku pracy, jak i
jej wzory mobilnosci migracyjnej owocujace stabym stopniem zakorzenienia w spoteczenstwie przyjmujacym.
Rowniez faza migracji nie wywotuje silnej potrzeby stowarzyszania si¢. Wigkszo$¢ mieszkajacych w Berlinie
Polakow zyje tu i pracuje juz od lat 80. Zgodnie z teoria, ze stowarzyszenia imigranckie powstaja, aby utatwic¢
imigrantom przejscie ze starej do nowej rzeczywistosci i adaptacje do nowych warunkow, wigkszos¢ tego typu
organizacji miata racj¢ bytu w latach 80. i teraz albo powinna przesta¢ istnie¢, albo zmieni¢ swoj profil na
czysto kulturalny. Przejscie do nowego spoteczenstwa dokonalo si¢ dla emigracji solidarnos$ciowej i
wysiedlencow tamtego czasu juz w latach 80.

Gdyby rozpatrywac istnienie stowarzyszen migranckich w konteksécie grupowej adaptacji migrantow
do spoleczenstwa przyjmujacego, to polskie stowarzyszenia w wigkszo$ci stracityby racje bytu w momencie
otwarcia granic, zniesienia obowigzku wizowego i zmianie negatywnej polityki wiadz niemieckich.
Wspolczesnie nie istnieje silny zbiorowy konflikt pomigedzy polska mniejszoscia a niemiecka wigkszoscia. Nie
istnieje wigc tak silna potrzeba walki z grupowa dyskryminacja, jak w latach 80. Nie mozna jednak wykluczy¢,
ze w przyszlosci pojawi si¢ konflikt, ktorego rozwiazanie bedzie wymagaé stowarzyszenia si¢
zainteresowanych.

% Przez organizacj¢ parasolowa rozumie si¢ organizacj¢ reprezentujaca interesy i stanowisko skupionych w niej organizacji

nizszego szczebla
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Dalsze istnienie stowarzyszen, mimo zakonczenia fazy naptywu glownej fali imigrantow, uzasadnia
teoria kompensacji. Zgodnie z nia, istniejace polskie stowarzyszenia pomagaja odzyskiwaé ich czlonkom
poczucie wlasnej warto$ci i kompensuja nieudang adaptacj¢ do spoleczenstwa przyjmujacego i utrate statusu.

Stowarzyszenia imigranckie petnia rézne funkcje, charakterystyczne dla roznych faz rozwoju grupy
imigranckiej i dla r6znych potrzeb uksztaltowanej obecnie struktury spotecznej. Dlaczego niektore z nich nadal
dziataja, mimo Ze przyczyna, dla ktorej powstaty juz nie istnieje? Dlaczego powstaja nowe stowarzyszenia?
Jakie potrzeby indywidualne i zbiorowe zaspokajaja przez swoja aktywno$¢, jakie cele sobie stawiaja i kto w
nich dziata? Czy przyczyniaja si¢ do wigkszej integracji polskiej community w Berlinie?

4.3 Ocena integracji ludnoSci z Polski w §wietle wynikow badan zleconych przez migracyjne
wladze Berlina

Wisrdd Berlinezykow istnieje przekonanie, ze Polacy jako grupa posiadaja duza tatwos¢ integracji w
niemieckim spoteczenstwie. Obrazuja to czgsto spotykane w berlinskich mediach sformutowania: ,, Mimo, ze w
miescie mieszka ponad 100 tysiecy polskojezycznych osob, to Polacy nie wyrdzniajq sie w panoramie miasta.
Polakow nie widaé na ulicach, Polki nie noszq chust na glowach. Integrujq sie bezszelestnie” (Magazin
06/2002). Opinia o niewielkich w istocie problemach integracyjnych polskiej grupy w Berlinie w istotnym
stopniu uksztattowana zostata pod wptywem badania ankietowego zleconego w 1994 r. przez Senat Berlina.
Wyniki tego badania, przedstawione oficjalnie w 1995 r., sugeruja, Ze polska grupa narodowosciowa w zasadzie
nie ma problemoéw integracyjnych. Jest dobrze dostosowana do zycia w niemieckim systemie instytucjonalnym
oraz wsrod niemieckiej spotecznosci. Jako wskazniki dobrej integracji autorzy raportu podaja nastgpujace fakty:
ponad 2/3 badanych posiada niemieckich przyjaciét, 1/3 chce ztozy¢ wniosek o przyznanie im niemieckiego
obywatelstwa, 88% twierdzi, ze czuje si¢ w Niemczech bardzo dobrze. Zgodnie z danymi raportu az 51%
berlinskich Polakow posiada legalne miejsce pracy.

Analiza raportu oraz jego eksperckie oceny podwazaja wiarygodno$¢ danych, gtdéwnie ze wzgledu na
watpliwosci metodologiczne dotyczace doboru proby i formutowania pytan’’. Znawcy zagadnienia, jak na
przyktad Norbert Cyrus, wielko$¢ zatrudnienia wsrod Polakow w Berlinie szacuja o potowg nizej w poréwnaniu
z liczbami podanymi w oficjalnym raporcie (Cyrus, 1998; za: Kaczmarczyk, 2000:249)*. By¢ moze odsetek ten
jest w 2005 roku nieco wigkszy, ale na pewno nie na tyle duzy, aby zmieniat skalg problemu. W tym swietle
kazdy czytelnik odniesie si¢ z pewnym dystansem do wspomnianego raportu o sytuacji Polakéw w stolicy
Niemiec, ktory nosit wysoce sugestywny tytul ,,Polacy w Berlinie: udana integracjia pomimo czesciowo
niesprzyjajqcych okolicznosci”. Perspektywa autor6w tego raportu najwyrazniej zdominowana byla
odniesieniem umiejgtnosei integracji grupy polskiej do ograniczonych zdolno$ci adaptacyjnych imigrantow z
innych kontynentow. Niski odsetek legalnie zatrudnionych i wysoki procent pobierajacych swiadczenia socjalne
wskazuja na stabe efekty integracyjne Polakéw w Berlinie niezaleznie od tego, jaki punkt odniesienia si¢
zastosuje.

Jesli nie jest to petna integracja, to czy mozna mowi¢ o separacji polskiej grupy w spoleczenstwie
niemieckim. Aby wyrobi¢ sobie na ten temat opinig, potrzebna jest analiza spdjnosci grupy, co stanowi

przedmiot dalszych rozwazan.

" Raport z ,,pierwszego badania Polakow w Berlinie” wywolat w srodowisku polskim spore zamieszanie i wzbudzit wiele
kontrowersji. Podwaza si¢ jego rzetelno$¢ metodologiczna. Badanie wykonano telefonicznie na 1203 osobach powyzej 18
roku zycia. Sposob doboru proby polegat na wybraniu z ksiazki telefonicznej osob o polskobrzmiacych nazwiskach. W
praktyce okazywalo sig, ze wigkszo$¢ tych osob w ogdle nie mowi po polsku. Tak przeprowadzone badanie nie moze by¢
podstawa do wysuwania twardych wnioskow na temat Polakoéw w Berlinie.

2 W czerweu 1996 roku zatrudnionych byto w Berlinie 4256 Polakéw, co stanowito 12% przebywajacych tam legalnie
Polakow. Jesli odja¢ liczbg zameldowanych w Berlinie 0sob poza wiekiem aktywnosci zawodowej z polskim
obywatelstwem (dzieci i osoby na emeryturze), to stopa zatrudnienia wsrdd berlinskich Polakoéw wyniesie ok. 20%.
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4.4 Polska grupa narodowoS$ciowa - spolecznos$¢ czy zbiorowos$¢?

Analizujac zréznicowany status polskiej grupy oraz ograniczong sceng stowarzyszeniowa, zastanowic
si¢ mozna nad odpowiedzia na pytanie o to, czy Polacy w Berlinie tworza mimo to polska spotecznos$¢ (Polish
community).

Frauke Miera (2001), probujac udzieli¢ odpowiedzi rozwaza trzy wskazniki ,,community”: duza
liczebno$¢ grupy, koncentracja w konkretnych czgéciach miasta oraz tzw. ,institutional completness”,
(kompletno$¢ instytucji - jak thumaczy to Pawel Kaczmarczyk), czyli sytuacjg, w ktorej dana grupa etniczna
wytwarza swoja wlasng etniczna infrastrukture instytucjonalng (szkoty, sklepy, media, instytucje kulturalne),
pozwalajaca jej na funkcjonowanie niezaleznie od spoleczenstwa przyjmujacego. Z tych trzech kryteriow
berlinscy Polacy na pewno spetniaja pierwsze, bedac po Turkach najwigksza grupa narodowosciowa w Berlinie.

Jesli chodzi o drugie kryterium, czyli przestrzenna koncentracje, sprawa nie jest juz tak jednoznaczna.
W mediach niemieckich czgsto mozna spotkaé si¢ z teza, ze Polacy sa jako ,,spoleczno$¢” niewidoczni w
wielokulturowej panoramie miasta z powodu rozproszenia po catym miescie (Berliner Blitter. Ethnologische
und ethnographische Beitrdge. Sonderheft 30/2003. S.49;). Jesli przyjrzymy si¢ danym w tabeli 6. zauwazymy,
ze Polacy nie do konca zyja w rdwnomiernym rozproszeniu. Co prawda nie stanowia w zadnej dzielnicy
odsetka mieszkancow wigkszego niz 1,5%, ale jednoczesnie potowa wszystkich oficjalnie zameldowanych w
Berlinie Polakow mieszka w 4 z 12 dzielnic. Jest to pewien wskaznik koncentracji, cho¢ nalezy pamigtac, ze te
4 dzielnice sa przestrzennie od siebie oddalone. Dane w tabeli dotycza co prawda tylko oficjalnie
zameldowanych polskich obywateli, a wigc nie obejmuja ani wysiedlencow, ani migrantow niepelnych, ale
mozna przypuszczac, ze ze wzgledu na istnienie sieci migracyjnych te dwie ostatnie grupy sa w podobny sposob
rozmieszczone. Prawda jednak jest, ze w pordwnaniu z Turkami, czyli najliczniejsza grupa etniczna Berlina,
stopien koncentracji Polakow jest niewielki. % calej tureckiej populacji bowiem mieszka w jednej berlinskiej
dzielnicy (Mitte) i stanowi tam prawie 10% wszystkich mieszkancow. Faktem jest tez, ze Berlin nie ma jednej
»polskiej dzielnicy”, tak jak ma ja Chicago, czy Nowy Jork i nie mozna w przypadku Polakéw w Berlinie
mowi¢ o tendencji do tworzenia polskich enklaw.

Jak wyglada sprawa z trzecim kryterium, czyli ,, kompletnos$cia instytucji” spotecznosci imigranckiej w
przypadku polskich Berlinczykéw? Opisywani wczesniej przedstawiciele grupy polskich przedsigbiorcow,
ktorzy $wiadcza rozmaite ushugi nastawiajac si¢ na polskich klientoéw, dowodza wystgpowania znacznej
kompletno$ci instytucji infrastrukturalnych dla Polakéw. Mamy w Berlinie sklepy z polska zywnoscia, polskie
kawiarnie, restauracje, polskich fryzjerow, kosmetyczki, lekarzy, adwokatow, tlumaczy. Podstawowym
miejscem, ktdre zna kazdy Polak w Berlinie jest polski Kosciot prowadzony przez ojcéw Salezjanow. W nim i
w jego czterech filiach w calym Berlinie odbywaja si¢ msze i spotkania wiernych. A przed nim toczy si¢
ozywione zycie towarzysko - zawodowe. Jak to formuluje Kaczmarczyk — nastgpuje wymiana bardzo cennego
»towaru”, jakim jest informacja.

Do etnicznej infrastruktury zalicza si¢ tez polskojezyczne media. W Berlinie wydaje sig kilka tytulow
prasowych (Kontakty, Kurier Berlinski, Kolano, Dialog) i mozna wyshucha¢ codziennie o 19.00 pétgodzinnej
audycji po polsku o sprawach zycia polonii berlinskiej i ogoélnoniemieckiej przygotowanej przez zespot
redakcyjny radia Multikulti. Przez satelite odbierana jest telewizja Polonia™. Sa tez miejsca, do ktérych rodzice
moga posyta¢ dzieci na nauke polskiego (lekcje przy polskim Kosciele albo w placowkach towarzystwa
szkolnego ‘Os$wiata’). Ze wzgledu na blisko$¢ granicy ta etniczna infrastruktura wokoét polskiej grupy jest
jednak, w poréwnaniu z innymi mniejszo$ciami Berlina, do$¢ ograniczona. Po godzinie jazdy pociagiem jest si¢
juz w Polsce — w Stubicach. Tam mozna si¢ zaopatrzyé w potrzebne polskie produkty, polska prase (i to
ogo6lnopolska a nie berlinska!) itp. Blisko§¢ granicy powoduje, Ze nie trzeba zy¢ zyciem berlinskiej Polonii, aby
moéc mie¢ kontakt z Polska.

* Sprawa talerzy satelitarnych byta i jest przyczyna konfliktéw duzej czesci Polakow z wiadzami niemieckimi. Berlinskie
wspodlnoty mieszkaniowe nie pozwalaja montowaé talerza satelitarnego w miejscu szpecacym elewacje¢ budynku i bez
specjalnego zezwolenia. Polacy o tym nie wiedza i czgsto nie§wiadomie wchodza w konflikt z prawem. Polska Rada
Spoteczna od lat interweniuje w takich przypadkach.
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Tabela 5. Polscy i tureccy mieszkancy Berlina wg dzielnic (2003)

Turcy w Polacy w
. . Turcy jako % | dzielnicy Polacy jako % | dzielnicy
Dzielnice Mles%kancy Turcy | mieszkancow | jako % | Polacy | mieszkancéw | jako%
ogolem c . . . C . ..
dzielnicy tureckiej dzielnicy polskiej
grupy grupy
Berlin ogoétem
3328291 |120684 3,6% 100% 32291 1% 100%
Mitte
315205 30153 9,5% 25% 4797 1,5 15%
Friedrichshein/
Kreuzberg 250 184 23535 9,4% 19,5% 2365 1% 7,3%
Pankow
341032 854 0,25% 0,7% 1401 0,4% 4,3%
Charlottenburg/
Wilmersdorf 308505 | 7344 2.4% 6% | 4157 1,3% 13%
Spandau
217 821 7258 3,3% 6% 2400 1,1% 7,4%
Steglitz/
Zehlendorf 284 972 3409 1,2% 2,8% 2755 1% 8,5%
Tempelhof/
Schoeneberg 329450 | 13707 42% 113% | 3940 1,2% 12,2%
Neukoelln
301 953 26451 8,7% 22% 4327 1,4% 13,4%
Treptow/Koepenick
231925 678 0,3% 0,6% 733 0,3% 2,3%
Marzahn/Hellersdorf| 249 214 381 0,15% 0,3% 647 0,25% 2%
Lichtenberg
251423 544 0,21% 0,45% 2214 0,9% 6,8%
Reinickendorf
246 607 6370 2,6% 5,3% 2555 1% 7,8%

Zrédlo: Zestawienie i obliczenia wlasne na podstawie Ohliger/Raiser, 2005: 13.

Waznym wskaznikiem kompletnosci instytucjonalnej polskiej grupy w Berlinie jest aktywno$é
stowarzyszeniowa. Aktywnos$¢ ta jest jednoczesnie miara jej spdjnosci. Migdzy innymi z powodu bliskosci
polskiej granicy stowarzyszanie si¢ w Berlinie nie stanowi naturalnej aktywno$ci migrantdw z Polski. Tym
niemniej polskie stowarzyszenia ciagle w Berlinie istnieja i tworza si¢ nowe. Jakie funkcje petnia te nieliczne
stowarzyszenia i czy przyczyniaja si¢ do jakiego$ rodzaju integracji polskiej grupy narodowosciowej — to
pytania stawiane przed badaniem i kolejnym rozdzialem pracy.
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5. Polskie stowarzyszenia w Berlinie. Analiza wybranych organizacji

Przedmiotem analizy tego rozdzialu jest aktywno$¢ wybranych organizacji berlinskich Polakow w
latach 2004-2005. Jej celem jest odpowiedz na pytanie, jakie konsekwencje obecnie, zwazywszy na opisana
wczesniej strukturg polskiej grupy i jej wzory mobilnosci, ma dziatalno$¢ polskich organizacji na trzech
poziomach: poziomie jednostkowym, poziomie polskiej ,,spotecznosci” i poziomie relacji Polakow z
Berlinczykami. Do analizy wykorzystana zostanie koncepcja dwoch rodzajow kapitatu spotecznego — bridging i
bonding (opisana w rozdziale pierwszym).

Analiza oparta zostala na zebranym materiale empirycznym w latach 2004-2005 (obserwacja
uczestniczaca, wywiady poglebione i analiza dokumentow) w trzech polskich aktywnie dzialajacych
organizacjach:

1) Polskiej Radzie Spotecznej

2) Klubie Polskich Nieudacznikow

3) Polskiej Misji Katolickiej w Berlinie

Dwie z analizowanych organizacji — Polska Rada Spoteczna i Klub Polskich Nieudacznikow to
zarejestrowane stowarzyszenia (organizacje pozytku publicznego). Polska Misja Katolicka jest organizacja
koscielna a nie stowarzyszeniem, ale interesuje mnie ze wzgledu na to, ze jest miejscem statych spotkan
ludnos$ci imigranckiej z Polski. Mimo ze zasadnicza motywacja tych spotkan jest uczestnictwo w praktykach
religijnych, to wykorzystywane sa one takze do nawiazywania kontaktow, przekazywania informacji oraz
wymiany ushig, a zwazywszy ponadto na duza liczbg¢ odwiedzajacych ja Polakoéw, Polska Misja Katolicka
stanowi potencjalnie osrodek aktywnosci stowarzyszeniowej.

Struktura analizy prowadzonej w tym rozdziale obejmuje nastgpujace elementy: (1) historia powstania
organizacji i jej struktura, (2) podejmowane aktywnosci oraz realizowane w ich wyniku funkcje, (3) znaczenie
organizacji na trzech poziomach analizy: jednostkowym dla grupy i dla relacji ze spotecznoscia kraju

przyjmujacego.
5.1 Polska Rada Spoleczna
Historia powstania i struktura organizacyjna

Polska Rada Spoteczna powstata w 1982 roku w reakcji na problemy emigrantéw politycznych z
Polski, przybywajacych masowo do Berlina Zachodniego. Na spotkaniu zatozycielskim byto obecnych 40 osob,
z ktorych zdecydowana wigkszo$¢ stanowili ludzie w Berlinie nowi, przybyli okoto roku 1980, wywodzacy si¢
z Komitetu Obrony Solidarnosci (polskiej organizacji politycznej na wychodzstwie). Chodzito o stworzenie
organizacji apolitycznej, swoistego forum skupiajacego wiele pomniejszych grup®, ktérej celem bylaby
mozliwo$¢ wymiany informacji na temat sytuacji w Polsce i pomoc zdezorientowanym Polakom w Berlinie.
., Ta pomoc byla tym bardziej potrzebna, zZe dezorientacja opanowata tez Niemcow. Urzednicy nie wiedzieli, jak
postepowaé z nowg grupq.” (WK 15.06.2004) Stowarzyszenie zostato oficjalnie zarejestrowane wiosng 1983
roku pod nazwa ,,Polska Rada Spoteczna. Organizacja Samopomocowa Polskich imigrantow w Berlinie”. W
poczatkowym okresie aktywnie pracowato w nim 15 osob, a dodatkowo przewijata si¢ przez nie spora grupa
nieregularnych pomocnikéw (Bletzer, 1991:70). Dzi§ Rada ma okoto 100 cztonkow (placacych roczna sktadke
w wysokosci 5 euro), wsérdd ktorych aktywnie dziata 15 osob. Swoja dziatalnos¢ Rada w duzej mierze opiera(la)
na zaangazowaniu wolontariuszy i ich autentycznej chegci pomocy.

Pierwszym przewodniczacym Rady zostal Witold Kaminski. Przyjechat w 1980 r. z Lodzi do Berlina
wraz z zong i ztozyt podanie o azyl, ktdry otrzymat dopiero po dwdch latach. Udalo mu sig, w przeciwienstwie
do wigkszosci uchodzcow tamtego czasu, dosta¢ pozwolenie na pracg. ,, Udafo mi si¢ to i dlatego odczuwatem

% Obok Komitetu Obrony Solidarnosci jeszcze Grupa Robocza Solidarno$é i $rodowisko zwiazane z
czasopismem ,,Pomost”.
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koniecznos¢ splacenia dlugu. Dzialalnos¢ w Radzie byla dla mnie swoistq splatq diugu. Ludzie do mnie
dzwonili, pytali, co i jak, byli zagubieni. Potrzebna byla taka gielda informacji, taka sie¢ wsparcia”
(WK15.06.2004). Witold Kaminski jest ,,ojcem-zatozycielem” tej organizacji,’'. Jest aktywny w Radzie do dzis.
Jego zastug dla rozwoju Rady i przez to dla poprawy sytuacji imigrantéw w Berlinie (nie tylko polskiego
pochodzenia) nie da si¢ przeceni¢. Doprowadzenie do powstania polskiej audycji w berlinskim radiu czy
utworzenie Rady Migrantow (Migrationsrat), gremium stowarzyszen migranckich Berlina i Brandenburgii, to
tylko niektore z nich (szerzej o tym w dalszej czgsci rozdziatu).

W 2004 roku dokonata si¢ symboliczna zmiana pokoleniowa we wtadzach Rady. Od tego roku funkcjg
przewodniczacej petni reprezentantka drugiego pokolenia imigrantéw z Polski. Przyjechata do Berlina jako
dwunastolatka w 1988 wraz z rodzicami. O swojej motywacji do dziatania w polskim stowarzyszeniu i o
specyfice swojego pokolenia mowi w ten sposob: ,,7o wszystko bylo takie naturalne. To nie byla Polska Rada,
tylko to byla ta Polska, ktorej sie szukalo. 12 lat mialam, jak tutaj przyjechatam i jednak tak od 14 lat juz
powracatam myslami do Polski. Najpierw byta koncentracja na Niemcy, a jednak ta glowa myslala po polsku i
o Polsce, i szukala czegos. (...) Nasi rodzice to chyba byli za starzy, zeby tu odnalezé te polskosé, zeby do tego
dojsé¢, znalezli sie w tym towarzystwie niemieckim. A ta mloda generacja chyba bardziej tej Polski szukala. I
widaé, Ze to jest ta aktywna generacja. I ta generacja, tych, ktorzy dzis majq te 27 i 30 lat, my sie wszyscy
znamy, imprezowalismy razem i wilasnie szukalismy tej Polski w Berlinie i wlasnie ja tutaj doszlam do tej
polskiej rady, nie wiedzqc o tym, na te spotkania mlodziezowe. I tak sie to zaczelo.” (IE, 08.06.2005) Nie bez
znaczenia dla jej zaangazowania w Radg byla osobista znajomo$¢ z zatozycielem Rady i jego zona. Mozna
powiedzie¢, ze to oni zarazili ja bakcylem spotecznikowskim: ,, Przyszlam tu tak na dobre 2 lata temu.
Przysziam, dlatego, ze po pierwsze Witek Kaminski jest moim sqsiadem [Smiech] (...) Z moim przyjacielem
przeprowadzilismy sie kolto Kaminskich. I przez nich nabralam ochoty do angazowania sie w takie cos.”
(IE,08.06.2005)

Osoby przez lata zaangazowane w Rade to nie tylko Polacy. Spotka¢ w niej mozna bylo rowniez
Niemcoéw: Norberta Cyrusa i Hansa Petera Meistera. Cyrus, ekspert w dziedzinie migracji polsko-niemieckich,
okre$lony zostat przez przewodniczaca ,,wicloletnim mozgiem Rady”. Meister pehlnit przez jaki§ czas na
przetomie lat 80. i 90. funkcj¢ wiceprzewodniczacego Rady i zabieral glos w publicznej debacie w obronie
dyskryminowanych przez niemieckie wtadze Polakéw w Berlinie’”. Dzi§ w Radzie pomaga tez pot Greczynka,
ktora udziela lekcji niemieckiego.

Co odro6znialo i do dzi$§ odréznia Polska Rade od organizacji polonijnych to, zdaniem jej zatozycieli, jej
niehierarchiczna i ptynna struktura. Rada opiera si¢ na pracy, wiedzy i umiej¢tnosciach jej cztonkow, ktorzy
funkcjonuja w niej nieograniczani wewngtrznymi strukturami organizacyjnymi. Zadania przewodniczacego
roéznig si¢ od innych zadan w stowarzyszeniu wilasciwie tylko koniecznoscig podpisywania rozmaitych
stowarzyszeniowych dokumentéw 1 pelieniem funkcji reprezentacyjnej. Poza tym kazdy cztonek
stowarzyszenia ma prawo do udziatlu w podejmowanych decyzjach, ktore co dwa tygodnie omawiane sg na
otwartych zebraniach zespolu, ciagnacych si¢ przez kilka godzin: od 19.00 do p6Zznych godzin nocnych. ,, U nas
Jest tak, ze kazdy przychodzi i rozmawiamy otwarcie o pomystach, ktore ma Polska Rada. Po prostu trzeba je
zrealizowa¢ i trzeba pieniqdze na to znalez¢é. Dlatego wszyscy mogq do nas na zebranie przyjs¢. I opowiada sie
o pomystach.” (IE. 08.06.2005). Taki mechanizm funkcjonowania ma swoje zrodla w tradycji ruchu
solidarno$ciowego i do dzi$ jest $wiadomie w Radzie podtrzymywany.

Od 1991 r. Rada uzyskuje regularne dofinansowanie od Senatu Berlina (via Urzad Pelnomocnika ds.
Migracji i Integracji) i dzigki temu ma $rodki na pokrycie kosztow lokalu i utrzymania biura: prad, ogrzewanie,
telefon itp. Te $rodki pozwalaja ponadto na sfinansowanie jednego etatu. Biezaca dzialalno$¢ Rada finansuje z
celowych grantow projektowych otrzymywanych od roznego rodzaju instytucji berlinskich w zaleznosci od

3! Witold Kaminski od poczatku lat 80. do dzi§ petni rolg lidera w $rodowisku zwiazanym z Rada. Poswiecit jej rozwojowi
wigkszos$¢ swojego zawodowego i prywatnego czasu oraz energii. Dziala wraz z zona - Monika Kaminska i corka. Jest
znany i szanowany we wladzach Berlina, szczegdlnie tych odpowiedzialnych za polityke migracyjna i integracyjna. Z rak
Ambasadora RP w 1999 r. Kaminski uhonorowany zostat Krzyzem Kawalerskim Orderu Zashugi RP. Jego osobistemu
zaangazowaniu, energii i charyzmie, a przede wszystkim zdecydowanej bezkompromisowosci i gotowosci do nazywania
rzeczywistos$ci po imieniu zawdzigcza si¢ szacunek, jakim darza Polska Rad¢ wladze miasta.

32 Autor wielu listow protestacyjnych — do wladz i mediéw niemieckich i polskich.
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profilu danego projektu. Sposrod wszystkich zarejestrowanych w Berlinie polskich stowarzyszen, poza Polska
Rada Spoteczna, tylko jeszcze Towarzystwo Szkolne O$wiata otrzymuje dofinansowanie z biura Pelnomocnika
ds. Migracji i Integracji na swoja dziatalno$¢.

Tu warto zaznaczy¢, ze Polska Rada Spoteczna jest w Senacie Berlina uznawana za oficjalnego
reprezentanta interesOw polskiej grupy w miescie. Traktuje si¢ ja jako organizacj¢ parasolowa. Podczas
rozmowy z urzednikami w biurze petnomocnika ds. migracji i integracji, ktorzy zajmuja si¢ kontaktami ze
stowarzyszeniami migranckimi ustyszatam taka opinig¢ o Polskiej Radzie: ,, Polska Rada Spoteczna oczywiscie,
to jest taki rodzaj organizacji ,,dachowej” (parasola) wszystkich polskich organizacji w Berlinie i oni dlatego
sq naszym partnerem. (...) Dofinansowujemy Polskq Rade, bo to jest taki <dachverband> (dostownie ,,zwiqzek
dachowy”, czyli organizacja parasolowa), gdzie inne polskie stowarzyszenia sie spotykajq, wymieniajq
doswiadczeniami. (...) Polska Rada Spoleczna jest bardzo silnym stowarzyszeniem. Przewodniczqca siedzi tez w
Migrationsrat, wiasnie byly nowe wybory. A Pana Kaminskiego to juz wszyscy w Berlinie znajq. (...) Tak,

polskie interesy sq silnie w Berlinie reprezentowane.” (Senat Berlina, 03.06.2005)
Podejmowane aktywnosci i funkcje

Polska Rada Spoteczna istnieje i dziata w Berlinie juz ponad 20 lat. W tym czasie zmienit sig ustroj w
Polsce, zjednoczyly si¢ Niemcy, zmienily si¢ wzory migracyjne Polakdéw, zmienila si¢ ich sytuacja w Berlinie.
Nie zniknely jednak problemy, ktére Rada probowala i probuje rozwiazywaé. Do celéw statutowych
stowarzyszenia nalezy ,,troska o socjalne potozenie Polakow mieszkajqcych w Berlinie, koordynacja pracy
inicjatyw samopomocy oraz organizacja imprez kulturalnych” (ulotka PRS z 1994 roku). Nawiazujac wigc do
podzialu Hungera (por. rozdziat 1), dziatalno$¢ Polskiej Rady mozna uporzadkowaé wedtug funkcji: socjalnej,
politycznej i kulturalnej. Ta wszechstronno$¢ profilu organizacji wyréznia Radg sposrod innych polskich
stowarzyszen, ktore czgsto koncentruja si¢ wokot jednego rodzaju aktywnoéci. Ebertowska podkresla: ,, Kazdy
sobie wybiera jakas czqstke z tego, co oferujemy. Dla kazdego cos jest.” (IE.08.06.2005)

Radg wyrdznia tez to, ze mimo iz jest tworzona przez relatywnie waska grupg ludzi, to ukierunkowana
jest na bardzo szeroki krag odbiorcow/klientow, wedtug maksymy dziatania ponad podziatami®. Interesujacy
jest sposob docierania do potencjalnych odbiorcéw. Polska Rada nie ma specjalnie w tym celu opracowanych
strategii czy kanatow informacji. Od kilku miesiecy powstaje strona internetowa Rady, ale dzieje sig to
opieszale, bo Internet nie stanowi jeszcze powszechnego medium docierania do klientow. Wiesci o Polskiej
Radzie rozchodza si¢ dzigki poczcie pantoflowe;.

Rada nie korzysta nawet z pomocy ksigdza, ktory potencjalnie jest najbardziej skutecznym kanatem
komunikacji z Polakami w Berlinie. ,, Nie ma takiej potrzeby. Kazdy znajdzie Polskq Rade. Bo czlowiek biedny
ma biednych znajomych i zawsze sie ktos znajdzie, kto wie, co to jest Polska Rada”. (IE,08.06.2005) W efekcie
takiego przeptywu informacji dziatacze Rady szacuja, ze rocznie z ich ushug korzysta ok. 4000 osob (Dialog
05/1996, ,,Jm Kriesenfall hilft der Sozialrat™).

3 Podobna organizacja w Warszawie, udzielajaca porad i pomocy imigrantom ze Wschodu w stawianiu
pierwszych krokéw w Polsce nosi nazwe stowarzyszenie ,,Ponad Podziatami”.
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Tabela 6. Wazniejsze inicjatywy Polskiej Rady spolecznej w Berlinie 1982-2005

Frauen wspdlnie z Senatem

migracji, ofiary handlu
kobietami itp.

Rok Nazwa i opis Grupa docelowa Funkcja
1982-2005 Poradnictwo prawne, Ogot polskiej grupy w Socjalna
psychologiczne, Berlinie
pedagogiczne
1987 Dni kultury polskiej na Mtodziez polska i niemiecka | Kulturalna
Kreuzbergu
1988 Audycje w Radiu 100 w Polska i niemiecka Polityczno-kulturalna
Berlinie Zachodnim spotecznos¢ Berlina
1989 — 1990 Protesty i pisma przeciwko | Niemiecka opinia publiczna, | Polityczna
ograniczeniom wjazdowym | wladze niemieckie i polskie
dla Polakow i weisung o
nowym traktowaniu
obywateli bloku
wschodniego, ktore
grozitoby wydaleniem z
Niemiec 15 tys osob o
niepewnym statusie.
Happening ,,Wyzwolenie”
terenu po przedwojenne;j
ambasadzie przy
Kurfuerstenstr.
1992-1993 Warsaw-Berlin 2step Mtodziez polska i niemiecka | Kulturalna
Koncerty rockowe w
Wawie i Berlinie
1995 Spotkanie mlodziezy Mtodziez polska i niemiecka | Kulturalna
polsko-niemieckiej w
gorach koto Jeleniej Gory
1995 ,,Polski weekend” w Mtodziez polska i niemiecka | Kulturalna
ramach projektu ,.bez
granic” weekend polskiej
kultury (teatr, muzyka,
literatura) w ,,Kulturfabrik”
1996 Wydanie ,,poradnika dla Ogot polskiej grupy w Socjalna
Polakéow w Berlinie” Berlinie (Niemczech) oraz
0soby zainteresowane
sytuacja Polakéw
1997 Akcja pomocy Polacy w Polsce Socjalna
powodzianom w Polsce
1997-2002 ZAPO — centralny Kobiety, mtodziez i migranci | Socjalna
zintegrowany punkt zarobkowi ze wschodu
kontaktowy dla 0sob bez
uregulowanego statusu
1999 Polens Wolens - cykl Mtodziez niemiecka i polska | Kulturalna
koncertow miodych
polskich artystow
1999 Zufluchtswohnung fuer Kobiety z do§wiadczeniem Socjalna

Zrédlo: Zestawienie wlasne na podstawie materialéw archiwalnych: prasy i broszur o Polskiej Radzie.
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Funkcja socjalna

Jedna z glownych aktywnosci socjalnych Polskiej Rady byto i jest poradnictwo: prawne, pedagogiczne
i psychologiczne. Korzystaja z niego, jak twierdzg czlonkowie Rady, zaréwno wysiedlency z Polski, byli
azylanci, jak i pracownicy sezonowi i kontraktowi oraz turysci. Witold Kaminski szacuje, ze rocznie przez
Polska Radg przewija sig 4 tys. interesantow (Dialog 05/1996 ,,Im Kriesenfall hilft der Sozialrat”). W kazdy
dzien tygodnia odbywaja si¢ dyzury odpowiednio wykwalifikowanych osob: pedagoga, psychologa, prawnika,
thumacza itd. Kaminski wyjasnia: ,, Chodzi w pierwszej kolejnosci o to, zeby dostarczy¢ ludziom informacji o ich
prawach i obowiqzkach. A potem chodzi o pomoc w spotecznych konfliktach” (PRS 2001:140). Tego typu
poradnictwo trwa nieprzerwanie od poczatku lat 80., kiedy byto skierowane do 0os6b masowo przybywajacych
do Berlina na fali ucieczki przed sytuacja stanu wojennego. Ludzie przychodzili wtedy z typowymi problemami
poczatkowej fazy emigracji — zagubieniem i bezsilnoscia w gaszczu przepisow i urzeddéw, nieznajomoscia
jezyka, trudno$ciami ze znalezieniem pracy, mieszkania, uzyskaniem ubezpieczenia itd.

Sposrod aktywnosci Rady szczegodlnie wazne dla migrantow byty porady ludzi, ktorzy z doswiadczenia
wlasnej emigracji posiedli wiedzg¢ i kompetencje poruszania si¢ w nowym spoteczenstwie. Porady te nie tylko
shuza zdobyciu informacji o sposobach pokonywania trudno$ci, ale zmniejszaja takze poczucie zagrozenia i
bezradnosci, co daje poczucie wspdlnoty doswiadczenia. Jeden z cztonkdow Polskiej Rady w luznej rozmowie
podkreslit: ,, Wydaje mi sig, ze powinnismy sie kontaktowac. Im wigksza grupa, im wiecej tych przezyc i wrazen,
tym bardziej staje sie to normalne, nie takie bolesne i ucigzliwe”.

Bardzo istotna rol¢ w ksztaltowaniu dobrego samopoczucia i rdwnowagi psychicznej przybyszow z
Polski odgrywa sama mozliwo$¢ spotkania si¢ 1 porozmawiania po polsku. ,, Ludzie nawet do puszki nie muszq
wrzucic¢ euro, jak tu przychodzq. Po prostu przychodzq tu i wiedzq, zZe nawet jakby sie mieli tu kawy napic i z
kims porozmawiaé, to to im wystarczy. Tego nie ma. Nigdzie tego w Berlinie nie znajdziesz.” (IE.08.06.2005)

Wraz z uptywem czasu i wygaszeniem ogromnej fali migracji osiedlenczej z Polski, wydawac by sig
mogto, ze stopniowo znikngly palace problemy zwiazane ze stawianiem pierwszych krokoéw na obczyznie.
Jednak problemy z emigracja nie wystgpuja tylko w poczatkowym okresie trudno$ci adaptacyjnych.
Konsekwencje migracji sa dtugotrwate. Emigracja nie pozostaje bez wptywu na ludzka psychikg, samopoczucie
oraz sytuacj¢ w rodzinie. Kaminski podkresla, ze wprawdzie sytuacja Polakéw pozornie si¢ ustabilizowata
(duza czg$¢ z nich mieszka w Berlinie juz przeciez ponad 15 lat), cze¢$¢ problemoéw znikneta, ale pojawity sie
nowe. ,, Nienormalne zjawiska wystepujq rzadziej, ale pojawiajq sie na pierwszym planie problemy zwiqzane z
powrotem do normalnosci. Na przyktad — skutki wieloletniego zZycia w nielegalnosci.” méwit w 1996 roku
Witold Kaminski w miesigczniku Dialog (Dialog 05/1996 ,,Im Kriesenfall hilft der Sozialrat™).

Obecnie znaczna czg$¢ Polakow w Berlinie, ktorzy przyjechali jeszcze w latach 80. boryka si¢ z
problemami tozsamosci, co wplywa na ich staba kondycje¢ psychiczna. Przeklada sig¢ to na stosunki w rodzinie,
nierzadko dochodzi do rozpadu malzenstw®. Wedtlug Kaminskiego problemem niedostrzeganym, a bardzo
powszechnym jest zagubienie polskiej mtodziezy, ktdra na skutek wspomnianych probleméw tozsamosciowych
ich rodzicéw nie potrafi juz si¢ z nimi porozumiec. ,, W domu ojciec jest surowy, chce przenies¢ do Berlina
polski konserwatywny model rodziny. Nakazuje, mowi, co i jak, zabrania, ocenia. Cale wieczory spedza przed
telewizorem oglgdajqc polskie programy. W zyciu zawodowym od lat pracuje nielegalnie na jakiejs budowie,
wlasciwie nie mowi po niemiecku. Kiedy trzeba pojs¢ do urzedu cos zatatwié, to dziecko zna niemiecki i
wystepuje w roli thumacza. Nagle surowy ojciec, glowa rodziny, staje sie w oczach dziecka nieudacznikiem.
Odwracajq sie role. Problemem polskiej mlodziezy w Berlinie sq ich rodzice”. (WK, 15.06.2004).

Inny problem polskiej grupy w latach 90. wynika z nowych wzoréw migracyjnych Polakéow, czyli
zwiazany jest z dominacji zarobkowej migracji wahadlowej migdzy Polska a Berlinem. W drugiej potowie lat
90. zrealizowano projekt poradnictwa dla migrantéw i migrantek wahadtowych, nielegalnie zarobkujacych w

3% Kaminski w wywiadzie w 2004 roku powotywat si¢ na niepublikowane badanie Polskiej Rady
przeprowadzone na probie 70 polskich matzenstw. Potowa z nich skonczyta si¢ rozwodem.
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Berlinie. Projekt nosit nazwg ZAPO (centralny punkt kontaktowy dla osob z Europy wschodniej czasowo
przebywajacych w Berlinie™). Jego glownym zadaniem byta pomoc osobom, ,ktére nie chca, lub nie moga
uzyska¢ stalego statusu pobytowego”. Zaadresowany byl do trzech gléwnych grup: (1) robotnikéw
kontraktowych, sezonowych i nielegalnych, (2) do kobiet ze Wschodu, ktére znalazly si¢ w Berlinie w
konsekwencji migracji malzenskiej lub handlu kobietami, (3) do milodziezy ze Wschodu, ktora z
najrozmaitszych powodéw uciekla z domu i znalazta si¢ w Berlinie. Te grupy przez funkcjonowanie w szarej
strefie narazone byly w szczegdlnym stopniu na oszustwa, dyskryminacjg, wykorzystywanie.

Dzigki projektowi ZAPO migranci znalezli pomoc w sytuacji niewyplacania wynagrodzen przez
pracodawcow, uzyskali wskazowki, jak uzyskac¢ Swiadczenie w sytuacji choroby nie posiadajac ubezpieczenia
zdrowotnego, a takze interwencj¢ w sprawach seksualnego wykorzystywania migrantek. W ramach projektu
podejmowano starania o uzyskanie schronienia dla 0séb przesladowanych®®.

Projekt ZAPO byt, jak dotychczas najwicksza aktywno$cia Rady. Dofinansowanie z Senatu
Berlinskiego pozwalalo na utrzymanie kilkunastu pelnych etatdéw w ramach obshugi projektu. Na jego potrzeby
przeniesiono cze$¢ pomieszczen Rady do nowej siedziby na Oranienstrasse w dzielnicy Kreuzberg. Czasy
ZAPO (1998-2001) to okres profesjonalizacji dzialan Rady, wczesniej w duzej czgsci opierajacej si¢ na
spontanicznie i spotecznie (bez wynagrodzenia) podejmowanych inicjatywach w odpowiedzi na pojawiajace sig
nowe problemy.

Zmiana, jaka przyniost projekt ZAPO, z spowodowala roztam wsrdd dziataczy Rady, z ktorych czgsé
byla rozczarowana przeniesieniem punktu cigzkosci z dotychczasowej dominacji organizowania wydarzen
kulturalnych na udzielanie konsultacji i pomoc socjalng. Nie chcieli rowniez swej spontanicznej dziatalnosci
instytucjonalizowaé i bra¢ za nia wynagrodzenia. Tak opowiada jedna z osob, ktore przezyly wtedy
rozczarowanie: ,, Bylo tak w Radzie, ze sie struktury pozmienialy. Jak ZAPO powstalo, to nie dos¢, zZe przyszli
inni nowi ludzie tam pracowacd, to tez profil sie zmienil .Tak Ze nie bylo tych korzeni, co wczesniej, nie byfo
takiej alternatywy i tego <kolektywnie chcemy>, ale pojawily sie miejsca pracy i jakies zagrywki, ze ten
pracuje, a ten nie pracuje. Nie wiem, ale to mnie juz nie dotyczylo, bo ja tam nie szukalem pracy” (AG,
04.06.2005).

Z tej czeSci dziataczy, ktorzy odeszli wowcezas z Rady wywodza si¢ obecni cztonkowie Klubu Polskich
Nieudacznikéw i innych kulturalnych instytucji berlinskich (np. Radia Multikulti, Galerii Zero, galerii Pigasus
itd.). W Radzie méwi si¢ o nich z sympatia ,,fo sq nasze dzieci” (IE. 08.06.2005). Ci, ktorzy zostali w Radzie
mimo jej profesjonalizacji i rozrostu, jak np. Witold Kaminski, podkreslali, ze nadal zalezy im na tym, zeby
Rada pozostata tym, co nadawato pracy charakteru stalego wyzwania, a nawet przygody, czyli bycia ,,biurem
niecodziennych spraw”’.

W roku 1996 Polska Rada zebrata swoje kilkunastoletnie doswiadczenia pomocy w réoznych mniej lub
bardziej ,,niecodziennych sprawach” i wydata dzigki finansowemu wsparciu Komisji Europejskiej publikacje pt.
»Poradnik dla Polakéw w Berlinie”. Byl on skierowany, troch¢ wbrew tytulowi, takze do Polakow i
wysiedlencow mieszkajacych w calych Niemczech i zawierat cenne rady i wskazowki z nast¢pujacych dziedzin:
prawo pobytowe, renty i emerytury, $wiadczenia socjalne, edukacja, prawa konsumenta, sprawy mieszkaniowe i
rynku pracy.

W Radzie od lat odbywa si¢ tez dwa razy w tygodniu kurs jgzyka niemieckiego.

Poza tym spotykaja si¢ tutaj rézne grupy samopomocowe. Obecnie realizowany jest projekt
skierowany do polskich senioréw i polskiej mlodziezy mieszkajacej w Berlinie. Celem tego projektu, poza
pomoca w realizacji roznych potrzeb socjalnych samotnych starszych o0sob, jest ulatwienie
migdzypokoleniowego porozumienia. O pewnym napigciu tozsamos$ciowym migdzy rdéznymi generacjami
emigracji pisatam w rozdziale II. Na jednym z ostatnich spotkan seniorow w Radzie pokazano im film Blockersi

3% ZAPO to po niemiecku Zentrale Anlaufstelle fiir PendlerInnen aus Osteuropa. Stowo ,,Pendler okresla nie tyle, osobe
»czasowo przebywajaca w Berlinie“, jak podano w polskim tlumaczeniu, co osobg ,,kursujaca” pomigdzy krajem

pochodzenia a Niemcami, czyli migranta wahadtowego

36 Udato sie do tego doprowadzi¢ w 1999 roku we wspotpracy z departamentem socjalnym Senatu Berlina (por. tabela X)

37 Tak okreslita Rade w 1997 roku w oswiadczeniu prasowym z okazji 15lecia istnienia Rady Pelnomocniczka Senatu ds.
Migracji i Integracji - Barbara John.
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o problemach mlodziezy z polskich blokowisk. ,, Pokazujemy to ludziom, ktorzy do Polski jezdzq tylko na
Swieta, rodzine odwiedzic¢ i przywiez¢ im puste zapalniczki, Zeby mogli sobie w Polsce natadowac i nadal ich
uzywac. To jest emigracja. Ludzie wyjechali z tej Polski, uciekli za granice(...) ci nasi staruszkowie tez. Jak oni
widzq takich blockersow, to ciezko im na pewno. I o to chodzi, Zeby skonfrontowac tych staruszkow z
problemami miodziezy, tez, ale przede wszystkim z tq nowq Polskaq, ktora powstata. I ta nowa Polska nie
powstata tylko w Polsce, ale rowniez i tutaj. I ci milodzi jq tworzq.” (IE, 08.06.2005).

Wszystkie opisane tutaj aktywnos$ci pelniace funkcje socjalne okazuja si¢ nadal, mimo uptywu lat i
normalizacji sytuacji grupy polskiej w Niemczech niezbgdne dla jej funkcjonowania w Berlinie. Uptywajace
lata nie tylko nie likwiduja catkowicie problemdéw imigranta, ale konfrontuja go z coraz nowymi trudno$ciami,
rzadziej natury formalnej, co siggajacej sfery psychiki i tozsamosci. Problemy pierwszego pokolenia migrantow
przechodza nierozwiazane na drugie pokolenie, czyli ich dzieci, nierzadko potem na wnuki. Dlatego trudno jest
catkowicie zaakceptowa¢ koncepcje ,,stowarzyszenia przejSciowego” (por. rozdzial 1), zgodnie z ktéra shuzy
ono utatwieniu postawienia pierwszych krokéw w nowoprzybylym obcokrajowcom. Kiedy osoby te postawia
juz te swoje pierwsze kroki i dokona si¢ udane przejscie do nowej codziennosci i fala naptywu migrantow sig
zakonczy, stowarzyszenie tego rodzaju przestaje by¢ potrzebne.

Zatozenie o tym, ze przejscie migranta do nowej rzeczywistosci jest aktem jednorazowym i krotkim
jest w koncepcji stowarzyszenia przejsciowego chyba przesadnie optymistyczne i uproszczone. Trudno jest
przeciez okresli¢, kiedy takie przejscie doktadnie si¢ dokonuje i trudno jest poda¢ wskazniki przejscia udanego.
Czy jedno pokolenie wystarcza, aby przejscie zakonczyto si¢ sukcesem?

Jest jeszcze jeden argument, dla ktorego koncepcja stowarzyszenia przejSciowego nie sprawdza si¢ w
przypadku Polskiej Rady. Powodem jest zmiana wzorcow migracyjnych na korzys¢ migracji wahadtowych. W
ich przypadku nie mozna juz w ogéle méwi¢ o ,,przejSciu” ze starej do nowej rzeczywistosci. Dopoki w
Niemczech pracowaé beda cate rzesze nielegalnie zatrudnianej tanszej sity roboczej, Polska Rada Spoteczna
bedzie miata petne rece roboty.

Funkcja polityczna

Oprocz konsekwentnie przez lata prowadzonego poradnictwa i wsparcia dla rozmaitych grup
imigrantow, przedstawiciele Polskiej Rady angazowali si¢ rowniez bardzo aktywnie w dziatalno$¢ polityczna.
Chodzilo im o zwrdcenie uwagi opinii publicznej i wladz niemieckich na problemy migrantéw (w tym
Polakow) oraz przypadki, nierzadko razace, takiego zachowania urzednikoéw, w wyniku ktorego obcokrajowcy
czuli si¢ ponizani i dyskryminowani. Jak podkresla Kaminski ,, bylismy i jestesmy osiq miedzy gorq a dotem,
pomagajqcq polityce skierowa¢ dzialania na praktyczne problemy zwyktych ludzi” (Dialog 1996).

Szczegblne nasilenie niezyczliwej obcokrajowcom dziatalno$ci nastapito pod koniec lat 80., kiedy
niemieckie wladze mialy plan wydalenia z Berlina kilku tysigcy osob, ktore dotychczas nie uzyskaly statusu
pobytowego lepszego niz ,,pobyt tolerowany” (czyli Duldung, patrz rozdz. I1I). Wiazalo si¢ to z likwidacja
przywilejow dla obywateli bloku wschodniego. Witold Kaminski wraz z Hansem Peterem Meisterem podjgli
wysilki, aby nie dopusci¢ do przyjgcia ustawy, na mocy ktorej statoby si¢ to mozliwe. Wystosowywali pisma do
odpowiednich wladz, pisali artykuly do gazet, lobbowali przeciwko regulacji, organizowali demonstracje®® i
wywierali naciski na urzeczywistnienie skladanych przez wladze obietnic. Jednym z waznych $rodkow
politycznej walki bylo uzyskanie czasu antenowego w berlinskiej rozgloéni ,,Radio 100”. Kaminski twierdzi, ze
od tego czasu Polska Rada posiadla rzeczywista bron w walce w obronie Polakéw i stata si¢ elementem gry
polityczne;j.

Jednym z zadan, ktore stawia sobie Polska Rada na przyszto$¢ jest doprowadzenie do nadania ponad
200-tysigcznej grupie Polakow w Niemczech statusu mniejszosci.

¥ Do jednych z najbardziej pamigtnych happeningéw tamtego okresu nalezy ,,wyzwolenie” terenu, gdzie przed
wojna znajdowata si¢ polska ambasada, przy Kurfuerstenstrasse. Zebrata si¢ tam w 1990 roku 17 lipca
demonstracja kilkuset osob, nie tylko Polakéw, ktorzy w pokojowej atmosferze protestowali przeciw
zamiarowi wydalenia z Niemiec kilkutysigcy cudzoziemcow.
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Polska Rada nie bylaby tak silnym graczem na arenie politycznej, gdyby nie jej umiejgtnosé
wspoélpracy z innymi dla osiagania postawionych sobie celow. Szczegodlnie wazna wydaje si¢ kooperacja z
organizacjami migranckimi innych grup etnicznych ze wzgledu na szersze mozliwosci oddzialywania na
polityke integracyjna Berlina. Natomiast stworzenie koalicji polskich organizacji w Berlinie niestety si¢ nie
powiodlo (zjazd polskich organizacji w potowie lat 90. zakonczyt si¢ niepowodzeniem). W tej sytuacji tym
istotniejsze byto wspotdziatanie z organizacjami spoza polskiej grupy — we wspolnym interesie imigrantow.
Dlatego Kaminski, opisujac sytuacje Polakow w Berlinie podkresla, Ze ,, najpierw jestesmy migrantami, dopiero
pozniej Polakami” (WK, 15.6.2004).

Dziatajac dla poprawy sytuacji ogétu imigrantow Polska Rada przyczynia si¢ takze do poprawy
sytuacji Polakow. W tym kontekscie nalezy wspomnie¢ o utworzeniu w 2004 roku w Berlinie, przy aktywnym
wspotudziale Polskiej Rady Spotecznej, Rady Migracyjnej (Migrationsrat), ktora zrzesza migranckie
stowarzyszenia Berlina i Brandenburgii i reprezentuje ich interesy w kontaktach zewnetrznych®. Tak pisza o
sobie na swojej oficjalnej stronie internetowej: ,,Jestesmy ponadpartyjng i Swiatopogladowo neutralng
organizacjq, ktora skupia swojq dziatalnos¢ na Niemczech i nie zabiera stanowiska w sprawach kraju
pochodzenia. Uwazamy sie za reprezentantow interesow Berlinczykow i Brandenburczykow z migracyjng

przesziosciq i walczymy o ich prawne, spoleczne i polityczne rownouprawnienie” (www.migrationsrat.de).

Polska Rada bierze udziat réwniez w wyborach reprezentantow do Rady Kraju Zwiazkowego ds.
Migracji i Integracji (Landesbeirat fuer Integration und Migration), ktora jest ciatem doradczym berlinskiego
Senatu w sprawach migracji i integracji. Nalezy zauwazy¢, ze Polska Rada jest jedynym polskim
stowarzyszeniem aktywnie uczestniczacym w pracach tego gremium®, cho¢ prawo glosu ma w nim kazde
migranckie stowarzyszenie. Dowodzi to, ze aktywno$¢ Polskiej Rady Spotecznej ma charakter wyjatkowy na
scenie polskich stowarzyszen.

Funkcja kulturalna

Przez lata Polska Rada zajmowala si¢ rowniez organizacja rdéznego rodzaju wydarzen kulturalnych.
Zaczelo sig na wigksza skale w 1987 roku od przygotowania Dni Kultury Polskiej w wielokulturowej dzielnicy
Berlina Kreuzberg. Kolejnym bardzo duzym wydarzeniem byty koncerty w Warszawie i Berlinie w 92 i 93 roku
pod hastem Warsaw-Berlin-2-step. Wszystkie wydarzenia kulturalne lat 80. i 90. organizowane przez Polska
Radg taczylo promowanie mtodej, wspotczesnej kultury i sztuki ponad podziatami narodowosciowymi, przez
ludzi autentycznie nig zafascynowanych — pasjonatow.

W teoriach dotyczacych stowarzyszen migranckich czasem podkresla sig, ze dominacja funkcji
kulturalnej w stowarzyszeniu $wiadczy o zmianie potrzeb migranckiej spolecznosci (Schoeneberg, 1993).
Funkcja kulturalna moze dopiero wtedy dominowac, gdy funkcja socjalna i polityczna przestaja by¢ potrzebne.
Nie do konca sprawdza si¢ to w przypadku Polskiej Rady. Organizacja imprez kulturalnych byta §wiadomym
narzgdziem politycznym pomagajacym integracji z Niemcami, majacym przezwycigzy¢ izolacjg, odrzucenie,
problemy z odnalezieniem tozsamosci. Nie byly to wydarzenia o matym zasiggu, skierowane tylko do grupy
migranckiej. Byly to za kazdym razem duze imprezy naglasniane na miescie, skupiajace duze rzesze mtodziezy.
Mialy laczy¢ srodowiska, uzmystawia¢ obu stronom, jak warto$ciowa jest muzyka, sztuka, film. Kaminski
podkreslat: ,, Kiedy organizujemy koncert, to nie robimy tego wylqcznie dla Polakow, ale dla wszystkich. I tak
Jjak mamy 1200 osob, to wsrod nich jest 300 osob z Polski. Powstajq kontakty, przyjaznie. A niech mi ktos
pokaze jasetke, ktora zgromadzi w jednym miejscu tylu Polakow. Koncentrujqc sie na jednym kulturowym getcie
tracimy z pola widzenia reszte. To, co nalezy popierac, to dziatania na zewngtrz.” (PRS 2001:122)

Dziatacze Polskiej Rady $§wiadomie odcinali si¢ od sposobu tradycyjnego prezentowania kultury przez
polskie stowarzyszenia uwazajac, ze zamykanie si¢ w waskim gronie i kultywowanie pewnych archaicznych

tradycji nie jest odpowiedzia na rzeczywiste potrzeby polskiej grupy, zwlaszcza w sytuacji zmiany

%% Izabela Ebertowska zasiadala w zarzadzie Rady Migracyjnej w kadencji 2004-2005
% Tg¢ informacje uzyskatam od pracownika Biura Pelnomocnika ds. Migracji i Integracji Senatu Berlina (Senat,
03.06.2005)
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pokoleniowej w jej obrgbie. Nie odpowiadato im spotykanie si¢ w polskim gronie i ,,gotowanie bigosu, lepienie
pierogéw i haftowanie”. Ten rodzaj aktywnosci dos¢ negatywnie okreslali jako ,,Cepelig”, podkreslajac, ze nie
utatwia wymiany migdzykulturowych do§wiadczen i moze prowadzi¢ tylko do separacji. Witold Kaminski tak
to thumaczy: ,, Kiedy mowie o chorach polonijnych mowie z sarkazmem — dobrze, niech sobie ludzie Spiewajq,
ale kulturowa ,, Cepelia” nic przecietnemu Polonusowi nie da (...)Wszystkie tego typu dzialania adresowane sq
do tej Polonii, ktora juz wymiera. Nikt natomiast nie zauwaza, Ze rosnie pokolenie urodzone w Polsce, ale
wychowane w Niemczech. Boje sie jego przymusowej asymilacji, powodujqcej wewnetrzne rozerwanie. Dlatego

powinno sie wspiera¢ integracje obu spoleczenstw, a nie tworzenie polskich gett.” (PRS 2001:122)
Znaczenie Polskiej Rady Spolecznej

a) Poziom jednostkowy — dziatacze Rady

Dziatalnos¢ w Polskiej Radzie spotecznej jest dla jej cztonkow bardzo waznym elementem zycia. Przez
lata wspolnych dziatan wytworzyly si¢ wsrdd nich silne wigzi przyjazni i wspdlne pasje (przewodniczaca PRS
poznata w Radzie swojego narzeczonego, Kaminski dziala tam aktywnie z zong i corka). W Radzie spgdza sig
prawie caly wolny czas. W pewien sposob zastgpuje rodzing. Pelni wazna funkcj¢ towarzyska. Czy jest to
kompensacja braku innego $rodowiska?

Rada pozwala jej twoércom zaspokoi¢ potrzebe niesienia pomocy poprzez dzielenie si¢ swoim
doswiadczeniem. Nadaje sens i warto§¢ wielu dzialaniom wynikajacym z indywidualnych loséw. ,, To
stowarzyszenie dlatego powstato, bo byli ludzie, ktorzy potrzebujq Polakow, tych ludzi, ktorzy to juz wszystko
przeszli - emigracje i znalezienie sie tutaj. I z tego zrobit sie taki lancuszek, jeden za drugim.”  (IE,
08.06.2005). ,, To chyba jest fair — wiesz wiecej, pomagasz komus”. (MB 05.06.2005)

Nie bez znaczenia jest mozliwo§¢ wykazania si¢ umiej¢tnosciami i kompetencjami. Duzo ludzi
przychodzi do Polskiej Rady dziata¢, bo wie, Ze jest to srodowisko otwarte i przychylne wobec cickawych
pomystow i pomaga je realizowaé. Jeden z czlonkéw Zwiazku Polskich Nieudacznikow, przed laty silnie
zwiazany z Polska Rada podkreslal, ze Polska Rada ulatwiala realizacjg projektow, bo byla i jest znana
szerokim kregom. ,,Od zawsze byla potrzeba takiego miejsca, gdzie mozna robi¢ cos polskiego, innego niz
Instytut Kultury Polskiej. Szyld Polskiej Rady umozliwial wiele dzialan, pozwalal pozyskiwaé srodki”. (MB
05.06.2005)

b) Poziom polskiej community

Bez watpienia Polska Rada pelni rolg swoistego informatora wsrod Polakow w Berlinie. Mozna w niej
uzyska¢ informacje dotyczace wszystkich wazniejszych dziedzin zycia: funkcjonowania instytucji, urzedow,
organizacji, adreséw 1 telefonow, godzin otwarcia, czy ciekawych wydarzen. Nie ma w Berlinie innej polskiej
organizacji, ktéra w profesjonalny sposob gromadzitaby informacje i udostgpniata je zainteresowanym.

Polska Rada ma tez znaczenie aktywizujace polskie srodowisko. Stuzy jako swoista platforma
wymiany pomyslow i doswiadczen zapraszajac inne organizacje do wspolnego dziatania. Przewodniczaca
Polskiej Rady wspominata w czasie wywiadu o planowanej wspolpracy ze stowarzyszeniem kobiet Nike i
stowarzyszeniem berlinskich/polskich gejow 1 lesbijek?’. Polska Rada byla wspoélinicjatorem wielu
przedsiewzigC, takich jak festiwal Terrapolska w 2004 roku, przy ktorych organizacji pracowato wiele osob i
srodowisk.

Nie bez znaczenia jest fakt, ze przez Polska Radg przez lata przewingly si¢ osoby, ktore przejely w niej
pewien sposob dzialania i warto$ci i przeniosty go do innych instytucji (radio Multikulti, Klub Polskich
Nieudacznikow, galeria Pigasus itd.).

Faktem jest jednak, ze nie ze wszystkimi polskimi organizacjami udaje si¢ Polskiej Radzie efektywnie
wspolpracowaé. Jest cata grupa organizacji, z ktorymi $rodowisko Polskiej Rady nie ma i nie chce mieé

*1 Polska Rada aktywnie angazuje si¢ w sprawy polskie, m.in. zorganizowata protest pod Ambasada RP przeciwko

zakazowi wydanemu przez prezydenta Warszawy zorganizowania ,,parady roéwnosci” w Warszawie w czerwcu 2005 roku.
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kontaktu. Chodzi tu o wspomniane przy okazji omawiania funkcji kulturalnej tradycyjne organizacje polonijne,
nazywane przez czlonkow Rady pogardliwie Cepeliq. Zalicza si¢ do nich takze Polska Misja Katolicka, z ktora
nie udalo si¢ Polskiej Radzie nawiaza¢ kontaktu w celu wspotpracy przy rozwiazywaniu probleméw Polakow w
Berlinie. Wynikalo to z jednej strony z negatywnego (W pewnym sensie programowo antyklerykalnego)
postrzegania parafii i jej proboszcza przez aktywistow Polskiej Rady, ale rownoczesnie z braku zainteresowania
wspolpraca ze strony ksiedza (wigcej o tym w czgsci poswigcone] Polskiej Misji Katolickiej). ,, Wspolpracy z
ksiedzem nie ma i nigdy nie bedzie. Ludzie, ktorzy zalozyli Rade uciekli przed Polskq i, nie wiem, czy przed
katolicyzmem. Zakladajqc te organizacje postanowilismy, ze obojetnie od politycznej orientacji, jakiej jest sie
wiary i jakim jezykiem si¢ mowi, my tutaj robimy porady dla wszystkich, ktorzy przychodzq. Z ksiedzem nie ma
kontaktu. On nie robi porad. (...) Jak szukalismy ludzi do projektu seniorow to dziewczyny staly pod kosciotem
[Smiech] i bezposrednio zagadywaly ludzi. Nie przez ksiedza, nie z ambony. Chyba bym z krzesta spadia. Nie,
nie probowatam, jakby ten pomyst padt na zebraniu, to by wszyscy z krzesel spadli. To nie ma zadnego sensu.
Ten ksiqdz, nawet, jakbysmy go poinformowali, to i tak by ludzi nie wystal. Jak dasz mu w tape 50 Euro, to
wysle, jak nie dasz, to nie wysle.” (IE.08.06.2005)

¢) Poziom relacji polsko-niemieckich

Polska Rada ma — niewatpliwie - olbrzymie zastugi w budowaniu relacji polsko-niemieckich w stolicy
Niemiec. Przyczynita si¢ do integracji obu srodowisk poprzez zwracanie uwagi wiadz na problemy Polakoéw w
Berlinie, indywidualna pomoc i poradnictwo dla migrantéw, oraz poprzez przyblizanie Niemcom polskiej
kultury i obalanie stereotypow funkcjonujacych w §wiadomosci obu stron.

5.2 Zwiazek Polskich Nieudacznikow

Historia powstania i struktura organizacyjna

Cztonkowie Zwiazku Polskich Nieudacznikéw to w duzej czesci ludzie wezesniej zwiazani z Polska
Rada Spoteczng. Poznali si¢ w latach 90. przy okazji organizacji wydarzen kulturalnych pod szyldem Rady.
,,Rada odgrywata dla mnie role w tym sensie srodowiskowq, ze poznatem tam ludzi, z ktorymi praktycznie do
dzisiaj w wspolpracuje. Wtedy PRS byta bardzo wazna.” (AG 06.06.2005) Cze$¢ srodowiska PRS taczyly
wspolne upodobania kulturalne i cheé zajmowania si¢ specyficznym segmentem offowej (niszowej/
alternatywnej/ awangardowej) kultury polskiej. Od Rady odlaczyli sig, kiedy ta skupila si¢ na realizacji
projektow bardziej socjalnych niz kulturalnych. W 1995 r. zaczeli wydawac ,,nieregularnik potliteracki” pismo
Kolano.

Spotkania i dziatania poczatkowo spontaniczne z czasem doprowadzity do formalizacji stworzonego
swoistego ruchu kulturalnego. ,, Mamy za sobq ciezkie lata rozkrecania czegos, co byto grupkq przyjaciol. To
Jest zlozone, bo nawarstwialo si¢ duzo roznych czynnikow. Poczqtkowo zaczelismy sie spotyka¢ u L.O. Pozniej
powstalo Kolano, pozniej powstalo kilka inicjatyw takich jak teatr. Pozniej szukalismy miejsca do tego teatru,
pozniej sformutowaly sie te mysli jakos, powstaly manifesty, powstalo kilka numerow pisma Kolano. 1
nastepnym etapem byto wynajecie tych wnetrz.” (WS 30.05.2005)

Zwiazek Polskich Nieudacznikéw zostat oficjalnie zarejestrowany jako stowarzyszenie kulturalne w
kwietniu 2000 roku. W Statucie Zwiazku zapisane zostato: ,,Stowarzyszenie wspiera komunikacje miedzy
ludzmi, ktorzy zajmujq sie tworczoSciq artystycznqg w najszerszym znaczeniu tego pojecia. Dzialalnosé
stowarzyszenia skierowana jest przede wszystkim do tych, ktorzy sq obcy w swoim miejscu i czasie, a w kazdym
razie do Niedowartosciowanych i Przeoczonych ”. (§2 pkt 2 Statut Stowarzyszenia)

Od 1 wrzesnia 2001 roku, w siedzibie stowarzyszenia przy Torstrasse 66 w dzielnicy Berlina Mitte
dziata codziennie Klub Polskich Nieudacznikow. Maja dwa pomieszczenia zastawione kanapami i stolikami
oraz salg projekcyjna, gdzie odbywaja si¢ pokazy filmow, wieczory poetyckie i spektakle teatralne. W Klubie
mozna si¢ wieczorami napi¢ polskiego piwa, spotka¢ znajomych i wzia¢ udzial w ré6znego rodzaju kulturalnych
wydarzeniach. Klub prowadzony jest przez czlonkéw Zwiazku Polskich Nieudacznikéw, ktérymi sa ludzie
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zwiazani z roznymi dziedzinami dziatalnosci artystycznej: muzycy, pisarze, plastycy, aktorzy. ,,Idea
,tworczosci nieudacznej” stwarza dla nich mozliwos¢ nieskrepowanego, niezaleznego od kulturowych i
spotecznych imperatywow realizowania indywidualnych zainteresowan i metafizyczno-spotecznych ambicji.”
(Pismo Kolano. Nr 15, Grudzien 2001) Aktywnie dziata w Zwiazku 8 0s6b w roznym wieku (w przedziale 30 -
40 lat). Tylko 2 osoby maja polski paszport. Pozostali posiadaja niemieckie obywatelstwo. Wszystkich laczy
doswiadczenie emigracji z Polski pod koniec lat 80. i funkcjonowanie przez lata na marginesie spoteczenstwa
niemieckiego. Literaci, muzycy, graficy podejmowali si¢ w r6znych momentach swojego zycia roznych prac,
czesto bardzo odbiegajacych od ich artystycznej profesji. Niektorzy nosili i rozpakowywali kartony w domach
towarowych, inni byli taksowkarzami, a jeszcze inni thumaczyli ulotki sieci sklepow z odzieza.

Zwiazek 1 Klub dzialaja jako stowarzyszenie. Czlonkowie ptaca sktadki. Koszty organizacji imprez i
codziennego dziatania Klubu pokrywane sa z biletoéw wstgpu. Dziatalno$¢ klubu nie generuje zysku. Zdarzaly
si¢ miesiace, w ktorych Nieudacznicy musieli optacaé czynsz za lokal z prywatnych pienigdzy.

Charakterystyczna dla Nieudacznikéw jest przeniesiona z Polskiej Rady Spotecznej niehierarchiczna
struktura organizacyjna Zwiazku. W kierownictwie dziata kilka aktywnych osob na zasadach rownoprawnych.
Kazda z 0sdb jest odpowiedzialna za konkretna czgs¢ funkcjonowania Klubu (kto$ si¢ zajmuje muzyka, kto$
literatura, kto$ teatrem, filmem itd.). Linia programowa stowarzyszenia jest obmyslana wspdlnie i ksztattowana
w czasie wspolnych dyskusji*?. Nie ma osoby, o ktorej mozna by jednoznacznie powiedzieé, ze ,,ma wladze w
Zwiazku”. Warte podkreslenia jest calkowite zaufanie, jakim darza si¢ Nieudacznicy. Ich sita tkwi w zespole i
doskonale zdaja sobie z tego sprawe: ,, Albo rozwiqzujemy sie, albo jestesmy do konca razem. Plyniemy na

Jednym statku. Nie podpisywalismy umow, tylko sobie to obiecalismy.” (JB 6.06.200)
Podejmowane aktywnosci i funkcje

Zwiazek Polskich Nieudacznikow jest przede wszystkim stowarzyszeniem kulturalnym. Zgodnie z
teoria dotyczaca stowarzyszania si¢ i stowarzyszen moment powstania stowarzyszenia determinuje charakter
jego dziatalnosci. I tak na przyklad organizacje powstale na poczatku lat 80., czyli w momencie tworzenia si¢
polskiej grupy migranckiej w Berlinie, miaty w wigkszosci charakter samopomocowy i realizowaty funkcje
socjalna, ulatwiajac przejScie ze spoleczenstwa wysylajacego do przyjmujacego. Zwiazek Polskich
Nieudacznikow uksztattowat si¢ (najpierw nieformalnie potem formalnie) pod koniec lat 90. W biografiach
cztonkow Zwiazku Polskich Nieudacznikow byt to czas, kiedy przebywali juz od ponad 10 lat w Niemczech i
mieli juz dawno za soba poczatkowe trudnosci funkcjonowania jako emigranci w obcym spoleczenstwie. Nie
potrzebowali wigc indywidualnej pomocy w dziedzinie socjalnej i prawnej. Polska grupa narodowo$ciowa
Berlina tez juz nie potrzebowala tego typu ustug, posiadajac juz przez lata ksztaltowane instytucje socjalne i
samopomocowe (jak np. Polska Rada Spoteczna).

Polscy Nieudacznicy odpowiedzieli na nowa potrzebg: promowania 1 tworzenia kultury.
., Przyjechalismy z Polski i propagujemy kulture, ale polskos¢ nie jest naszq liniq programowq. Nie chcemy
promowac polskiej kultury” méwia Nieudacznicy w filmie ,,Rozszerzenie Morza Battyckiego” z 2004 roku.
Tym niemniej prezentowana w Klubie sztuka w duzym stopniu tworzona jest przez Polakdw i ludzi z Polski,
tak, ze ,,polskos$¢” jest obecna nie tylko w nazwie ,,Polscy Nieudacznicy”, ale w codziennej dziatalnosci
Zwiazku. Jest to inna ,,polsko$¢”, niz ta, ktora pielggnuje si¢ w Zwiazku Polakéw w Niemczech, czy Polskim
Towarzystwie Szkolnym ,,O$wiata”, gdzie bardzo silnie taczy si¢ ja z pielggnacja narodowych symboli i $wiat.
,»Polsko$¢” Polskich Nieudacznikow to pewna wspolna wrazliwo$¢ kulturowa uksztaltowana przez
komunikowanie si¢ i tworzenie w polskim jgzyku i przez wychowanie i socjalizacj¢ w polskiej kulturze.
Rowniez wspolne doswiadczenie emigracji uksztattowato pewien wspolny rodzaj tozsamosci ,.czlowieka z
Polski w Berlinie”. Co charakteryzuje Polskich Nieudacznikéw to réwnoczesne otwarte mowienie o swoim
polskim pochodzeniu i duza doza dystansu i samokrytycyzmu wobec tej ,,polskosci” wiasnie. ,, To szukanie

ojczyzny swojej dla nas wszystkich podejrzewam. Ten wspolny mianownik, jezyk, czy pochodzenie, jest takim

2 Ostatnio doszto do konfliktu na tle koncepcji rozwoju stowarzyszenia. Doprowadzito do rozlamu w grupie zalozycieli,
czego efektem byto odejscie jednego z tworcow Zwiazku.
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skromnym mianownikiem, bo dziele ten mianownik jeszcze z 40 milionami innych ludzi. Mimo to jest jakas taka,
nie wiem, czy to nostalgia mozna nazwaé, czy wiez, jakos blizej mi bylo tutaj, niz do kultury francuskiej, czy
hiszpanskiej, ktora tez mnie fascynuje.” (AG 06.2005)

Prowadzony przez Zwiazek Klub zdazyt przez 4 lata swojej dzialalnosci sta¢ si¢ jednym z bardziej
popularnych miejsc na scenie berlinskiej awangardy. Nieudacznicy przyciagaja miedzy innymi bogactwem
oferty kulturalnej i oryginalnoscia prezentowanych projektow artystycznych, w ktorych uczestnicza znani i
cenieni w $rodowisku tworcy z Polski, Niemiec i $wiata. Codziennie wieczorami w Klubie odbywaja sig
réznego rodzaju spotkania i imprezy. Do kazdego dnia tygodnia przypisany jest punkt programu z innej
dziedziny: we wtorki prezentuje si¢ literatur¢, w $rody polski film itp. Niektdore punkty programu sa
przygotowywane przez Nieudacznikow osobiscie, a niektore pojawiaja si¢ w ofercie na zasadzie uzyczenia sali
komus, kto ma ciekawy projekt. I tak na przyktad w czwartki juz od roku salg projekcyjna uzycza si¢ na pokazy
kina estonskiego. W poniedziatki odbywa si¢ zebranie stowarzyszenia, otwarte dla wszystkich przyjaciol,
sympatykow i interesantow (dziennikarzy i studentdw - magistrantéw;). Informacje o programie na kolejne
tygodnie rozsylane sa w specjalnym newsletterze do wszystkich sympatykow, a poza tym zamieszczane w
berlinskiej prasie i informatorach kulturalnych. Ponadto, co jaki$ czas, Nieudacznicy organizujg wigksze
wydarzenia artystyczne, takie jak festiwale literackie, czy muzyczne®. Znajomo$é polskiego nie jest konieczna
do uczestnictwa w tych wydarzeniach.

Program i oferta kulturalna zdaje si¢ jednak nie by¢ gtowna przyczyna, dla ktorej co wieczdor Klub jest
peten ludzi. Nieudacznicy méwia o tym trochg rozgoryczeni: ,, Ukazaly sie o nas artykuly w Niemczech, w
Polsce, a nawet w Japonii. Przychodzq do nas caly czas niemieccy dziennikarze, zeby pisa¢ o Polakach, bo nas
najlatwiej znalez¢ w Berlinie, a nie np. dziataczy Oswiaty. Ale piszq o nas w tonie sensacji, ze Polacy majq
Klub. Nie dali wlasciwie nigdy zadnej recenzji, nie oceniajq poziomu tego, co robimy”. (MB 06.2005)

Zainteresowanie medidow 1 publicznosci Nieudacznicy wzbudzaja sama nazwa, ktora uderza w
stereotypy Polakéw - migrantow funkcjonujace w niemieckim spoleczenstwie. , Niemcy nie majq dla
Niepowodzenia i Nieporadnosci zbyt wiele serca. ,, Versagen* (nieudacznictwo) widziane jest jako zjawisko
negatywne. Im bardziej na wschod, tym wiecej zyskuje ona domieszki poblazliwosci, nawet w niektorych
przypadkach szczypty sympatii. Stowo ,, Versager®, cho¢ stownikowo znaczy to samo, co polski ,, nieudacznik“,
wywoluje tu bardziej negatywne skojarzenia, a w wielu przypadkach takze agresje, podczas gdy w Polsce
przede wszystkim kwitowane jest poblazliwym, najwyzej lekko pogardliwym usmiechem.” (Pismo Kolano, nr 15,
Berlin, grudzien 2000). Jednym z zadan, jakie stawiaja przed soba Nieudacznicy jest walka ze stereotypami
dotyczacymi Polakow. ,, Stereotypy sq PAS-KUD-NE. (...) Stale kojarzy si¢ Polske z przestepczosciq. W ogole
Wschod jest zawsze zly, tam nic dobrego nie moze sie zdarzy¢. Polak to przestepca, a Polka - to prostytutka. Tak
to sie pokazuje ciggle w mediach” (WS 30.05.2005). Droga do obalenia mitow funkcjonujacych w niemieckim
spoteczenstwie jest prezentowanie tego, co w polskiej kulturze wspolczesnie najwartosciowsze.

Publicznos¢ Klubu Polskich Nieudacznikow jest publicznoscia o mieszanym skladzie
narodowosciowym. Polacy nie stanowia wsérdd niej wigkszo$ci. Duza czg$¢ gosci to Niemcy, ale nie brakuje tez
Amerykanow i reprezentantow innych narodowosci. Nieudacznicy mowia, ze robia to, co lubia i dlatego tez
przychodza ludzie, ktérych lubia. Usluga warunkuje grupe docelowa, a nie na odwrdt. Klub jest otwarty dla
wszystkich zainteresowanych. ,,To jest tak w naszym stowarzyszeniu, ze my nie chcemy by¢ takim
stowarzyszeniem, ktore kocha Polakow, a nie lubi Niemcow. Nie mamy nic wspolnego z takimi organizacjami,
ktore chcialyby na przykiad u nas organizowa¢ podanie ciasteczka kujawskiego z herbatq. I dlatego jezeli jest u
nas wieczor autorski, to jest niezbedne, Zeby wszystkie teksty byly tHumaczone na niemiecki, albo przynajmniej
na angielski. Wydaje mi sie, ze takie jednobarwne przedsiewziecia sq nudne.” (JB 06.2005)

W lini¢ programowa Polskich Nieudacznikow jest wpisana otwarto$¢ i wspolpraca z innymi
srodowiskami. Do Klubu moze wej$¢ kazdy przechodzacy ulica, swoje projekty moga prezentowac wszyscy,
ktorzy wpisuja si¢ w zatozenia programowe Klubu. ,, Chcemy, zeby Klub byt takim rynkiem, takq przestrzeniq

# W czasie prowadzonych badan - w czerweu 2005 roku Nieudacznicy organizowali polski festiwal literacki Polococtail,
ktoérego gosémi byli migdzy innymi Dorota Mastowska i Stawomir Shuty, jedni z najpopularniejszych polskich tworcow
mlodego pokolenia.
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wymiany dla ludzi z Polski i Niemiec. Zeby mieli mozliwos¢ artykulacji, Scierania sie.” (Rozszerzenie Morza
Baltyckiego, 2004) ,,Nie chcielismy by¢ skostnialym miejscem, tylko chcielismy by¢ miejscem otwartym, no i ta
otwartos¢ w dziatalnosci sie odbija. Udostepnilismy nasze pomieszczenia nie tylko polskim zespolom, polskiej
sztuce filmowej, czy literaturze, ale tez berlinskiej mieszance. Tym ludziom, ktorzy akurat sq aktywni i chcq cos
robi¢ i ktorzy sq nam jakos bliscy” (AG 06.06.2005). Ta gotowos¢ do otwarcia si¢ jest wynikiem zebranych
wczesniej doswiadczen: ,,Takie gotowanie sie we wlasnym sosie, to moglismy tez zauwazaé juz pod koniec
dzialalnosci naszej w Polskiej Radzie. Poznawalismy takie zamkniete Srodowiska, takie kolektywy, ktore
pokazywaly nam na Zywo, Ze to nie ma sensu. Albo wychodzisz na zewnqtrz i masz jakis przeptyw informacji i
przeplyw ludzi i to, co robisz dociera do ludzi i Ty odbierasz cos z zewnatrz, albo jestes skazana na wegetacje,

zapomnienie i frustracje.”
Znaczenie Zwiqzku Polskich Nieudacznikow

a) Poziom jednostkowy — dziatacze Zwiqzku

Klub, zeby mogl dziala¢ na pelnych obrotach zgodnie z zalozong misja otwartosci, wymaga od
Nieudacznikoéw pelnego zaangazowania. Wszyscy przeciez pracuja zawodowo poza Zwiazkiem. Musza zarobic¢
na swoje i rodzin utrzymanie. W Klubie dzialaja spotecznie, realizuja swoje hobby. Klubowi poswigcaja caty
swoj wolny czas. Angazuja si¢ w t¢ dzialalno$¢ takze dlatego, ze dostrzegaja znaczenie swoich dziatan dla
innych. Widza jej ogdlniejsza wartosc.

Nieudacznicy otwarcie przyznaja, ze Klub jest dla nich czym§ w rodzaju drugiej rodziny. Wartos¢ dla
nich maja zwiazki z grupa, ktora jest grupa przyjacielska, ale tez stowarzyszenie jako instytucja; pewna
struktura, w ramach ktorej moga dziatac i realizowaé swoje zainteresowania. ,, Dla mnie (...) to jest takie bardzo
wazne miejsce, gdzie jest to pierwsze srodowisko, taka rodzina zastepcza. Ale tez pierwsza recenzja, pierwsze...
takie forum wymiany.” (WS 30.05.2005)

Dziatalnos¢ stowarzyszeniowa Nieudacznikéw pozwolita im sig tez troch¢ uspoteczni¢, odnalez¢ swoja
funkcjg¢ w spoteczenstwie przyjmujacym. W filmie ,,Rozszerzenie Morza Battyckiego” jeden z Nieudacznikow
okreslit Klub, jako ,,sluze”, ktora pozwala na wejScie w obieg niemieckiego spoteczenstwa: ,,Jako migranci
bylismy zawsze na marginesie, a dzieki Klubowi jestesmy uznawani za normalnych ludzi. Mozemy wspoldziataé
z tutejszym spoleczenstwem. A do tej pory bylo to niemozliwe”. Trudnosci wynikaly z sytuacji emigracji,
wyrwania z wieloletniego kontekstu i $rodowiska, pewnego nieprzystosowania do nowego porzadku
spolecznego, czyli, jak sami to nazywaja z ,,nieudacznictwa”. Na ,,nieudacznictwo” sktadaty si¢ migdzy innymi
»hiepokonczone szkoly, niepokonczone studia, tutaczka w roznych zawodach i ogolnie meandry zycia” (RMB
2004).

Nie bez znaczenia jest tez mozliwo$¢ definiowania w Zwiazku Polskich Nieudacznikow swojej
tozsamosci jako ludzi z Polski, ktorych taczy podobne wychowanie i podobna kultura. Mimo przesmiewczego
czgsto stosunku do symboliki narodowej, Zwiazek Polskich Nieudacznikéw pozostaje zwiazkiem polskich
nieudacznikéw, a nie nieudacznikéw w ogoéle. Jeden z Nieudacznikéw podkresla, ze polskosci nie da si¢ gdzie$
zgubi¢: ,, To si¢ nie da tak wtopic i zintegrowac. Do konca zycia bede przeciez chociazby mowit z polskim
akcentem”. (MB 06.06.2005)

b) Poziom polskiej community

Dla polskiej spotecznosci Berlina, a zwlaszcza tej czgsci, ktora okresla sig, jako Polonia i przywiazuje
duza wage do narodowych wartosci i symboli, Polscy Nieudacznicy sa tworem bardzo kontrowersyjnym. Juz
samg nazwa, zestawieniem obok siebie stow ,polski” i ,nieudacznik” godza w pewna wizj¢ polskosci.
Nieudacznicy tak si¢ umiejscawiajq na tej scenie: ,,Sq rozne polskie spolecznosci. Jest spotecznosé dyskotekowa,
jest spolecznosc koscielna, jest spotecznos¢ prawdziwych Polakow, ktorzy walczq o utrzymanie jezyka polskiego
w Berlinie, jest mnostwo matych spolecznosci, ktore ze sobq walczq (...). Jak zaczelismy nadawac audycje naszq

w Radiu Multikulti, to zaczely sie protesty stuchaczy. Twierdzili, zZe jestesmy , zakalq Polonii (AG
06.06.2005). ,,My jestesmy tutaj blaznem, pelnimy role takiego Stanczyka. (...)Dla spolecznosci polskiej
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Jestesmy takim ,,spuszczaczem powietrza” z takiej opcji akademiowo-koncertowej, ktorq reprezentuje chetnie
wiele stowarzyszen” (WS 30.05.2005)

Istnienie Zwiazku i Klubu Polskich Nieudacznikow odmtadza polska spolecznos¢. Odpowiada na
potrzeby sporej grupy, ktéra nie identyfikowata si¢ do niedawna z zadnym polskim stowarzyszeniem, bo w
narodowej symbolice lub opcji ,,bigos i pierogi”, a przede wszystkim w zamknigtych matych srodowiskach nie
znajdowata nic dla siebie.

Tak, jak to bylo w przypadku Polskiej Rady, Polscy Nieudacznicy pehig tez rolg aktywizujaca polskie
srodowisko w Berlinie. Z tym ze w przypadku Nieudacznikow aktywizacja odnosi si¢ glownie do krggdw
artystycznych. Nie obejmuje juz projektow spolecznych, adresowanych do grupy imigranckiej. Oddziatywanie
na $rodowiska artystyczne jest nie bez znaczenia ze wzglgdu na ich mozliwo$ci tworzenia opinii. Przy tym
berlinskie srodowisko artystyczne jest bardzo wplywowe. Istnieje potoczna opinia, ze Berlin po Warszawie i
Krakowie jest najwigksza polska metropolia kulturalna (Niewrzeda 2002).

¢) Poziom relacji Polacy-Berlinczycy

Dziatalnos¢ Polskich Nieudacznikéw, poprzez swoja otwarto$§¢ i wspolpracge z innymi na pewno
przybliza do siebie artystyczne i alternatywne krggi niemieckie i polskie w Berlinie. Przyczynia si¢ do
integracji, bo stara si¢ obala¢ wzajemne mity i uprzedzenia. Jeden z Nieudacznikow podkresla, ze Zwiazek
Polskich Nieudacznikow ma wptyw na opinie: ,Jestesmy tez w jakis sposob wazni politycznie, bo jestesmy jakos
na mapie Berlina widoczni, mozemy jakqs akcje zrobi¢ na przyklad. Czasem udzielamy jakiejs opinii, ale tez nie
mamy zadnego pogladu politycznego, partyjnego, czy propartyjnego” (WS 30.05.2005). Obecnos¢
Nieudacznikéw w berlifiskich i ogdlnoniemieckich mediach* ma olbrzymie znaczenie dla ksztattowania obrazu
Polski, Polakéw i migrantow w Niemczech.

Wazna rol¢ odgrywa fakt, ze berlinscy Polacy moga przyj$s¢ do Klubu i przyprowadzi¢ swoich
niemieckich znajomych. Nie wstydza si¢ tego, co jest tam pokazywane i moga przezywac swoja kulturg razem z
ludzmi innej narodowosci, bez tendencji separowania sig.

5. 3 Polska Misja Katolicka
Historia powstania i struktura organizacyjna

Duszpasterstwo dla katolikow mowiacych po polsku zostato powotane do zycia w 1982 roku przez
ordynariusza diecezji Berlinskiej, ktory opieke¢ duszpasterska nad berlinskimi Polakami powierzyt polskim
Salezjanom. Data ta, to tak na prawd¢ moment formalizacji czego$, co od kilku lat dzialo si¢ samo —
gromadzenia si¢ setek wiernych na polskojezycznych mszach odprawianych w matym kosciotku przy
Potsdamerstrasse. Rok 1982 byt o tyle przelomowy, ze byt to moment naptywu do Berlina Zachodniego duzej
fali emigrantow politycznych z Polski i do ,,obshugi duszpasterskiej” tysigcy osdb potrzebne bylo utworzenie
formalnej struktury z wlasna siedziba, zespolem polskich duszpasterzy i konkretnym finansowaniem. Przez
ponad 20 lat swojego istnienia Polskie Duszpasterstwo kilkakrotnie zmieniato siedziby™.

Od 1997 roku Polskie Duszpasterstwo nosi nazweg Polska Misja Katolicka. Od samego poczatku
istnienia prowadzone jest przez zakon Salezjanow. Kieruje nim proboszcz, ktoremu pomaga trzech wikariuszy.
Gloéwna siedziba parafii to wspomniany juz kosciot sw. Jana na Kreuzbergu. Parafia ma poza tym 3 punkty
filialne w Berlinie (w dzielnicach: Spandau, Wedding i Karlshorst), w ktorych co niedziela i czasem w tygodniu
odprawiane sa nabozenstwa w jezyku polskim. Polska Misja Katolicka to najwigksza w Archidiecezji

* Nieudacznicy byli go$émi w najbardziej prestizowym programie telewizyjnym u Alfreda Biolka, gdzie goscit tez Bill
Clinton i Britney Spears.

4 W czasie mojego pobytu w Berlinie i prowadzenia badania miescito si¢ najpierw w kosciele §w. Jana Kapistrana w
dzielnicy Tempelhof, powszechnie znanego w Berlinie pod nazwa ,,Polski Kosciét”. W 2005 z powodu sprzedania
kosciota przez wladze diecezji berlinskiej musialo przenies¢ si¢ do kosciota §w. Jana w dzielnicy Kreuzberg.
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Berlinskiej wspolnota parafialna. W niedzielnych nabozefstwach w parafii (3) i jej filiach (3) co tydzien bierze
udziat ok. 5 tysiecy polskojezycznych katolikéw Berlina®.

Struktura parafian odzwierciedla struktur¢ catej polskiej grupy w Berlinie. Najwigksza cze$¢ parafian
tworza pozni wysiedlency. ,,Czyli jak w wigkszosci miast, jest to najwieksza grupa osob. Przyjechali pod koniec
lat 80. na poczqtku lat 90. i majq niemieckie paszporty”(JP 06.06.2005) Nie brakuje tez tzw. starszej emigracji:
»Wiec sq osoby, ktore kilkadziesiqt lat mieszkajq tutaj i sq osoby, ktore sq urodzone kilkadziesiqt lat temu tutaj,
niektorzy nawet przed wojng. Ich rodzice, czy tez dziadkowie dziatali w organizacjach polonijnych.(JP
06.06.2005) No i wreszcie wsrdd przychodzacych do polskiej parafii sa tez migranci zarobkowi lat 90. ,,Sq tez
osoby, ktore pracujq tutaj, czyli robotnicy, a w ostatnich latach ci, ktorzy pozakiadali firmy, ci, ktorzy sq na
kontraktach.” Mniejsze grupy tez sa w koSciele reprezentowane: ,,sq i pracownicy ambasady rowniez, roznych
instytucji”. W mszach uczestnicza roéwniez polscy studenci.

Na podstawie powyzszego sktadu parafian mozna zasadniczo wyr6zni¢ wsrod nich dwie grupy: tych,
ktérzy na state mieszkaja w Berlinie i sa rzeczywistymi cztonkami wspolnoty parafialnej oraz tych, ktorzy w
Berlinie sg tymczasowo i przychodza do kosciota nieregularnie. Taki sktad parafii ostabia intensywnos$¢ jej
zycia wspolnotowego poza niedzielna msza $wigta. Mowiac o liczbie osob aktywnych we wspdlnocie
parafialnej, ksiadz wymieniat liczbg 150 i skarzyl sig, ze sa problemy z naborem do organizacji i grup
przykoscielnych. Jednoczesénie, wedhug stow ksigdza, mimo spadku liczby parafian chcacych si¢ angazowaé w
zycie wspolnoty parafialnej nastapit wzrost liczby ludzi, ktérzy przychodza do kosciota w niedzielg. Ma to
zwiazek z podwdjna rola polskiego kosciota — z jednej strony instytucji religijnej, z drugiej miejsca wymiany
praktycznych informacji. Z tej drugiej funkcji chgtnie korzystaja nowi migranci z Polski przebywajacy w
Berlinie w duzej liczbie. Szerzej o tym w dalszej czg$ci rozdziatu.

Podejmowane aktywnosci i funkcje

Glownym zadaniem polskiego duszpasterstwa jest poshuga religijna. Kosciol stuzy przede wszystkim
praktykowaniu wiary. Nieoceniona jest ta rola zwlaszcza na emigracji, gdzie wiele osob czuje sig
wykorzenionych i zagubionych i bardziej niz zwykle potrzebuje duchowego oparcia. Poza msza $wigta Polska
Misja Katolicka oferuje swoim wiernym uczestnictwo we wspolnotach modlitewnych dziatajacych przy parafii,
takich jak Kolo Zywego Roézafica, Szkota Nowej Ewangelizacji, Ruch Swiatto Zycie, Ruch Rodzin
Szensztackich czy Stowarzyszenie Matki Bozej Patronki Dobrej Smierci.

Jednakze duszpasterstwa na emigracji pelnia zazwyczaj tez szereg innych funkcji, nie ograniczajac si¢
tylko do religijnej*’. Polskie koscioly sa zawsze pierwszym miejscem, do ktorego trafiaja Polacy na obczyznie,
poszukujac informacji i wskazoéwek potrzebnych w nowej sytuacji zyciowej. Skupiaja bardzo duzo ludzi, sa
swoistymi centrami polskimi. Wielu duszpasterzy potrafi zorganizowa¢ cala infrastruktur¢ pozareligijna w
parafii tak, aby potrzebujacy mogli w duszpasterstwie otrzymaé¢ pomoc i porady dotyczace praktycznego
funkcjonowania w nowym kraju. Wokoét parafii moga powstawaé grupy samopomocy, konsultacje prawnicze
czy socjalne. Czesto tez parafie oferuja bogaty program kulturalny — koncerty, wystawy, wyklady,
przedstawienia. Wszystko po to, aby zapewni¢ migrantom poczucie bezpieczenstwa, przynaleznosci do
wspolnoty i psychiczng stabilizacjg. Celem jest rowniez wewngtrzna integracja spolecznosci jako takiej, a nie
tylko poprawa samopoczucia jednostek. W zaleznosci od stopnia otwartosci podejmowanych w parafii
aktywnosci pozareligijnych jej dziatalno$¢ moze tez prowadzi¢ bardziej do separacji od spoteczenstwa
przyjmujacego lub do integracji z nim. Jak wykorzystuje t¢ szans¢ Polska Misja Katolicka w Berlinie? Jakie
funkcje, poza religijna, petni? Czy zawiazuja si¢ wokot niej polskie stowarzyszenia?

Funkcja socjalna

 liczbe te uzyskuje sig liczac ludzi zasiadajacych w tawkach na niedzielnej mszy $wigtej, mnozac ja przez liczbg tawek w
kosciele, liczbg nabozenstw w ciagu dnia i liczbg filii parafii. Liczbg t¢ potwierdzit takze ksiadz proboszcz w wywiadzie z
autorka (aneks).

Wielofunkcyjno$¢ parafii opisala na przykladzie polskiego duszpasterstwa w Bremie Noelle Krampen
(Krasnodgbski/Krampen, 2001)
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Socjalna dziatalno$¢ parafii w Berlinie jest dos¢ ograniczona: nie odbywaja si¢ tu zadne regularne
spotkania o charakterze samopomocowym, nie ma tez systematycznie udzielanych porad dla imigrantéw czy
innych potrzebujacych. Proboszcz deklaruje, ze tych, ktérzy potrzebuja pomocy kieruje do Polskiej Rady
Spotecznej lub polskiego Konsulatu. Nie podejmuje jednak z tymi instytucjami, ani z zadnymi innymi polskimi
organizacjami zadnej bardziej kompleksowej wspotpracy. Swoj brak aktywnosci na tym polu thumaczy tym, ze
jako ksiadz nie zna si¢ na poradnictwie socjalno-prawnym i nie bylby wystarczajaco kompetentny. Wskazuje
réwniez na, jego zdaniem, rozbudowana ofert¢ rozmaitych instytucji i oséb indywidualnych wsrdd polskiej
spolecznosci miasta, ktore $wiadcza roznego rodzaju ustugi doradcze:

,,- W parafii nie robimy nic takiego dla nich [nie udzielamy porad ani informacji dla nowoprzybylych
migrantow. JGJ, ale mamy kilka adresow i kontaktow 0sob, ktore zajmujq sie tymi rzeczami. Ja jako ksiqdz
Jjestem laikiem w tych sprawach. Kierujemy ich do organizacji, do organizacji, czy tez osob.

- Na przykiad? Jakie organizacje?

- No rada spolteczna...

- Polska Rada Spoteczna? ta na Oranienstrasse?

- Tak. No oczywiscie pierwszym takim miejscem jest konsulat. No a poza tym ludzie sami sobie radzq w
ten sposob, przez polskie gazety, gdzie oglaszajq sie polscy adwokaci, ktorzy liczq w ten sposob na klientow.

- Ale to sq porady platne..

- Mysle, ze tak, nie mialem kontaktu nigdy, nie bytem klientem.” (JP 06.06.05)

Mimo ze parafia oficjalnie nie podejmuje zadnych socjalnych dziatan, pod polskim ko$ciotem,
niezaleznie od instytucji parafii, co niedziela odbywa si¢ gielda informacji: gdzie szukaé pracy, jak znalezé
mieszkanie, z jakiego prawnika ustug skorzystaé, gdzie szukaé¢ pomocy itp. Na Tempelhofie, w poprzedniej
siedzibie polskiego duszpasterstwa Polacy zagospodarowali w tym celu specjalng tablicg przed kosciotem, na
ktorej umieszczali ogloszenia dotyczace pracy, mieszkania, ustug doradczych itp. ,, Student prawa —
korespondencja” albo ,, Mezczyzna szuka pracy, pomoc budowlana przy remontach”. Wigkszo$¢ z tych
ogloszen pisana byla w jezyku polskim, tylko nieliczne po niemiecku — najcze$ciej od niemieckich
potencjalnych pracodawcéw szukajacych pracownikow. Wiadze parafii przy okazji przeprowadzki z
Tempelhofu na Kreuzberg probowaly odciac sig od tej ,,nieoficjalnej gietdy informacji” i nie przeznaczyly na
nig miejsca pod nowym polskim ko$ciotem. Jest tylko zamknigta oszklona gablota z oficjalnymi ogloszeniami
parafialnymi, porzadkiem mszy $wigtych itp. Ludzie sobie poradzili jednak w inny sposéb — naklejajac
ogloszenia na stojacym koto bramy na terenie ko$ciota kontenerze pomocy maltanskiej na uzywane ubrania
(odpowiednik kontenerow na ubrania PCK w Polsce). Ksiadz wydaje sig by¢ tym faktem zaniepokojony i
zapowiada walke z nielegalnym procederem wymiany informacji:

,» Ten kontener musze zlikwidowaé. On jest na ubrania, a nie na ogloszenia. W poprzednim miejscu
byla tablica, a tu nie ma. Tu nie bylo nigdy tablicy. To znaczy byla tablica, ta, ktorq tu zastalismy, ale ja... nie
ma miejsca na takq tablice. Gdyby to bylo w jakims godnym i wilasciwym miejscu. A tutaj nie ma... Jest to...
wyglada to strasznie nieporzqdnie pozniej, a tego nieporzqdku nikt nie sprzqtnie tylko ja musze pozniej.

- A nie moze ksiqdz zainstalowac tablicy i tego uporzqdkowac?

- Jako kto?

- Jako parafia... na przyklad.

- (Smiech) nie.. Ja nie moge czegos takiego zrobic... bylbym oskarzony o to, Ze popieram prace na
czarno. A wiec jestem posrednikiem, nie? Tam nigdy nie wnikatem, jakie sq ogloszenia, z tymze ten kontener on
sie do tego nie nadaje, prawda? On byl tu, jak nas nie bylo, niemiecka parafia byla mala, prawda...” (JP
06.06.05)

Funkcja kulturalna

Kulturalne aktywnosci parafii tez nie sa bardzo rozwinigte. Przy parafii dziata chor Auxilium i dwie
dziecigce grupy muzyczno-teatralne ,,Wrdbelki” i ,,Promyczki”. Jedna przy gldéwnym kosciele na Kreuzbergu,
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druga przy filii parafii w Spandau. Koncerty tych grup organizowane sa przy okazji réznego rodzaju
uroczystosci w czasie $wiat koscielnych i narodowych. Ostatnio jednak maja miejsce problemy z naborem
nowych dzieci i nowej mtodziezy do Wrébelkow i Promyczkow: ,,Dzieci nie majq czasu, majq rozne kotka
zainteresowan w swoich dzielnicach czy szkotach, w swoim miejscu zamieszkania. Poza tym ludzie wyjezdzajq.
Bliskos¢ granicy. Prawda, czes¢ ludzi wyjezdza na swieta, na ferie oczywiscie.” (JP 06.06.05)

W latach 1987-1999 dziatat przy parafii Klub Inteligencji Katolickiej, ktory organizowat spotkania,
dyskusje, wyktady. Na skutek personalnych nieporozumien z mianowanym w 1999 proboszczem parafii Klub
musiat znalez¢ sobie inng siedzibg. Od tego momentu w parafii zaczgto aktywnie dziataé Koto Przyjaciol Radia
Maryja. O konflikcie z KIKiem ksiadz proboszcz opowiada w ten sposob:

,,Jak zostatem proboszczem, to sobie nie zZyczylem, zeby tacy ludzie tu byli. To znaczy dzialalnosé jego
byla sporadyczna, a osoba, ktora nim kierowala nie odpowiadata mojej mentalnosci. No mowie, moze
inteligencja, na pewno nie katolicka. Poza tym ktos, prezes, czy przewodniczqcy mial jakies aspiracje,
minimalne dzialanie a wymagania duze. Jak kazda wspolnota, czy grupa zbierajqca sie nawet raz do roku
inspiruje do tego, zZe jest waznq czesciq parafii. A tak nie bylo. Tam byly osoby, ktorych ja nie znatem. Byly
jakies odczyty. Bylo ich kilka czy kilkanascie. Ktos sobie to wymyslit, zeby mie¢ zajecie.” (JP 06.06.05)

Ponad to parafia pelni funkcje edukacyjne: organizuje lekcje jezyka polskiego dla dzieci i mlodziezy, a
ministranci Polskiej Misji Katolickiej angazuja si¢ w dzialnia sportowe m.in. sa zrzeszeni w Klubie Pitkarskim
KFC Polonia i uczestnicza w rozgrywkach ligi diecezji Berlina.

Podsumowujac wszystkie aktywnosci Polskiej Misji Katolickiej oferowane polskojgzycznym
mieszkancom Berlina, nalezy stwierdzi¢, ze poza stricte religijnymi spotkaniami, w parafii nie dzieje si¢ duzo.
Wynika to z jednej strony z charakteru instytucji, ktora ma si¢ skupia¢ przede wszystkim na petnieniu funkcji
religijnej. Ksiadz bardzo silnie podkresla, ze mozliwos$¢ praktykowania wiary jest pierwotna wobec funkcji
towarzyskich i socjalnych. ,,Pierwszorzednq rolq parafii jest przekazanie wiary, dobro dusz jest najwyzszym
prawem. A to, czy oni grajq to w pitke, czy w ping-ponga, to juz... To sq rzeczy, ktore majq nie by¢ sensem w
samym w sobie.” (JP 06.06.05). Z drugiej strony mala intensywno$¢ zycia wspdlnotowego parafii jest tez
uwarunkowana specyfika sytuacji migracyjnej polskiej grupy w Berlinie — blisko$cia granicy, tatwoS$cia
kontaktéw z Polska. ,,Na emigracji mniejszosci, a my jestesSmy jakas tam mniejszosciq, prawda, sq, powinny by¢
prezniejsze, mocniejsze. Mysle, ze bylo tak przed laty, obecnie tak nie jest. Kiedys przychodzili do Kosciola,
zeby moc sie identyfikowaé z Polskq. Obecnie mogq sie identyfikowac z Polskq majqc godzine czasu, bez
zadnych przeszkod jechaé do Polski za granice. I te potrzeby, ktore byly kiedys na pewno silne a wynikaly z
tego, ze byl ograniczony kontakt z krajem, dzisiaj znikly po obaleniu muru, czy obecnie.” (JP 06.06.05) Inna
podkreslana przez proboszcza sprawa, ktora utrudnia funkcjonowanie wspolnoty parafialnej jest (ogolny brak
gotowosci ludzi do udzielania sie w organizacjach) pochlonigcie sprawami zycia rodzinnego i zawodowego
niepozostawiajace miejsca na dziatalno$¢ innego rodzaju. ,, W kazdej wspolnocie sq takie problemy jak zwykle
(...) z zaangazowaniem, czy naborem. Generalnie ludzie nie chcq by¢ w organizacjach. Cho¢ to nie jest
organizacja. Generalnie ludzie sq zajeci pracq, zdobywaniem srodkow na zZycie. A to sq rzeczy poza. Majq calq
game w tym miescie roznego rodzaju spedzania wolnego czasu i to jest wyrzeczenie si¢ uczestnictwa we
wspolnocie. Jak ktos chce by¢ w jakiejs wspolnocie, to musi sig z niq identyfikowad, musi sie angazowac, wlozy¢
w to serce, jak we wszystkim.” (JP 06.06.05).

Znaczenie Polskiej Misji Katolickiej

a) Poziom jednostkowy — parafianie

Polska Misja Katolicka jest waznym miejscem dla Polakow Berlina z réznych powodéw. Dla jednych
jest wazna jako instytucja kos$cielna, dla drugich jako miejsce spotkan i wymiany informacji.

Polskie Duszpasterstwo zaspokaja potrzeby duchowe jednostek przebywajacych na emigracji. Wiele
0s0b czerpie sil¢ do zmagania sig z trudng codzienno$cig emigracyjna z uczestnictwa w odprawianym po polsku
nabozenstwie. Polska msza to taki ,kawalek Polski” na obczyznie. Nie bez znaczenia jest mozliwos¢
porozmawiania w polskim jezyku z ludzmi o podobnych losach i do§wiadczeniach. A ludziom, ktorzy aktywnie
dziataja w zyciu parafii poza nabozenstwami, dziatanie to daje mozliwo$¢ pewnej samorealizacji, ,,7e osoby
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znalazly sie w obcym srodowisku, zostaly wyrwane, przyjezdzaly tu to mialy plany, marzenia, ktore sie nie
zrealizowaty. Probujq swojej realizacji w kosciele.” (JP 06.06.05)

Nie wszyscy przychodza jednak do kosciola motywowani wzgledami religijnymi. Duza czgs¢ Polakow
uczestniczy nie tyle w niedzielnej mszy §wigtej, co w gieldzie informacji, ktéra ma miejsce przed kosciotem, a
dotyczy pracy, mieszkania itp. Swoista dwoistos$¢ polskiego kosciota opisuje jeden z polskich Nieudacznikow:
., Mozna sie spotyka¢ gdzie indziej, ale jesli sie Polacy spotykajq to spotykajq sie Kosciele. Albo pod Kosciotem.
Bo sq tacy, co do Kosciola nie wchodzq. Tylko kupujq gazety pod kosciolem. Antyklerykalne.”(WS 30.05.2005)
Polski kosciot shuzy wielu ludziom jako informator i poradnik dotyczacy przetrwania w Berlinie.

b) Poziom polskiej community

Polska Misja Katolicka gromadzi na swoim terenie w kazda niedzielg (w Kosciele lub przed) rozne
grupy spoleczne, rozne pokolenia, ludzi o ré6znym statusie prawnym. ,, To sq przeciez rozne grupy spoteczne. Od
sezonowych robotnikow po naukowcow. Cala ta drabinka spoleczna jest odzwierciedlona.” (WS 30.05.2005) 1
choéby przez sam fakt stworzenia przestrzeni do wspolnego przebywania mozna powiedzie¢, ze Polska Misja
Katolicka integruje wewngtrznie polska spotecznosc.

Rownoczesnie parafia jako instytucja nie podejmuje zbyt wielu celowych zabiegdw, aby rézne grupy
przychodzace do Kos$ciota bardziej swiadomie ze soba wspdlzyly, dzielity si¢ swoimi doswiadczeniami czy
kompetencjami. Dla proboszcza berlinskiej PMK wystarczajacym elementem integrujacym jest wspdlna wiara.
»Integracja polega na wspolnej modlitwie i nabozenstwie. Jest to nasza rola. Integracji pielegnacji, utrzymania
Jezyka polskiego. Gtowny motyw to jest religijnos¢, przede wszystkim. A reszta to jest oczywiscie dodatkowe.”
(JP 06.06.05)

¢) Poziom relacji Polacy — Berlinczycy

Polskie Duszpasterstwo nie inicjuje w zasadzie zadnych wspdlnych dziatan z organizacjami czy
parafiami niemieckimi. Do takich mozna moze jedynie zaliczy¢ rozgrywki klubu pitkarskiego ministrantow
polskich z niemieckimi. ,,Nie ma takich potrzeb. Nie ma, poniewaz nasi wierni nie sq zainteresowani, z tego
wzgledu, Ze oni i tak nalezq terytorialnie do jakiejs parafii niemieckiej, wiec moga swobodnie pojs¢ do swojej
parafii, tam, gdzie mieszkajq, do domu parafialnego. A przychodzq tutaj, poniewaz ludzie potrzebujq modlitwy
w jezyku polskim. I dlatego nie sq zainteresowani czyms takim”. (JP 06.06.05) Wydawa¢ by si¢ na tej podstawie
mogtlo, ze misja Polskiego Duszpasterstwa w Berlinie jest bardziej pielegnowanie i kultywacja polskich
zwyczajow i jezyka niz dbanie o relacje ze spoteczenstwem przyjmujacym. To co PMK pomaga wytwarzaé czy
podtrzymywac to tozsamo$¢ Polaka w ogoéle, a nie tozsamos$¢ Polaka w Berlinie. Polski Ko$ciot jest miejscem
realizujacym raczej strategie¢ separacji polskiej grupy od spoteczenstwa wigkszoSciowego niz strategie jego
integracji. Na pytanie o to, jaka jest rola polskiej parafii dla integracji polskiej grupy ze spoteczenstwem
niemieckim proboszcz wreez zdecydowanie §wiadomie odpowiedziat: ,, Dezintegrujqca”. (JP 06.06.2005)

* % %

Jak probowatam pokaza¢ w poprzednim rozdziale, sie¢ polskich stowarzyszen w Berlinie jest stabo
rozbudowana. Istnieja jednak w tej sieci swoiste fenomeny stowarzyszeniowe, ktére opisalam w tej czgsci
pracy.

Ich dzialalno$¢ wzajemnie si¢ uzupeinia odpowiadajac na rézne potrzeby bardzo zrdéznicowanej
polskiej grupy Berlina. Polska Rada Spoteczna realizuje glownie funkcje socjalna i polityczna i stara sig
reprezentowaé interesy migrantow w Berlinie wobec wladz miasta. Polscy Nieudacznicy skupiaja si¢ na
kulturze i przez nia chca oddziatywac na polsko-niemieckie relacje. Polska Misja Katolicka zaspokaja tesknote
za Polska i1 dba o pielggnacj¢ polskich zwyczajow i polskiego jezyka. Jest rowniez nieformalnym miejscem
spotkan i wymiany informacji. Polska Rada i Zwiazek Polskich Nieudacznikdw poprzez swoje dziatania
przyczyniaja si¢ do integracji srodowisk polskich i niemieckich. Polska Misja Katolicka realizuje raczej
strategi¢ separacji Polakow od otoczenia.

Co ciekawe, dwie z trzech badanych organizacji — Polska Rada i Nieudacznicy sa tworzone przez ludzi
wywodzacych si¢ z jednego Srodowiska - zaczynajacych w Polskiej Radzie w latach 80. Na podstawie tej
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informacji mozna by odnies¢ wrazenie, ze polskie stowarzyszenia to swoisty plac zabaw grupki znajomych i
sasiadow, ktorzy po prostu lubig swoje towarzystwo i w ten sposob tworza pewnego rodzaju klikg. Okazuje sig,
ze kapitat spoteczny zbudowany na bazie wspdlnej dziatalnosci opozycyjnej (solidarno$ciowej) tamtego czasu
jest rzeczywiscie wyjatkowo silny i bazuje na bardzo silnych wigziach przyjazni. Rownocze$nie jest on jednak
bardzo skierowany na tworzenie nowych wigzi, a nie tylko na wzmacnianie juz istniejacych (czyli bardziej
bridging niz bonding). Na tym polega swoisty fenomen tego Srodowiska: do§¢ waska grupa ludzi stworzyta
struktury, ktore maja shuzy¢ wszystkim, niezaleznie od $wiatopogladu, pochodzenia, orientacji, statusu
spolecznego. Kapitat spoteczny zrodzony w latach 80. podczas zmagan o prawa Polakéw w Berlinie procentuje
do dzi§ i w najwigkszym stopniu uksztaltowal aktywno$¢ spoteczna polskich berlinczykéw. Innym
srodowiskom nie udato sig¢ stworzy¢ az tak preznie dziatajacych organizacji.

Kapitat spoteczny typu bridging nie jest jednak na tyle silny, zeby zlikwidowac istniejacy w obrgbie
polskiej grupy podzial pomigdzy tradycyjna polonia (,,Cepelia”) z prawicowym $wiatopogladem i duzym
przywiazaniem do narodowej symboliki i tozsamos$ci a $rodowiskami mlodszymi, bardziej lewicowymi,
nastawionymi na biezace sprawy migrantow. O sile tego podzialu $wiadczy brak formalnie wybranej
organizacji reprezentujacej interesy wszystkich aktorow polskiej sceny stowarzyszeniowej Berlina wobec wiadz
miasta.

Analizowane studia przypadku pokazuja tez rolg lidera w dziatalnosci stowarzyszen i aktywizacji
srodowiska. Niewatpliwie najwigkszy wplyw na uksztaltowanie Srodowiska stowarzyszeniowego w Berlinie
miata charyzma i energia jednego czlowieka — zatozyciela Polskiej Rady, ktory umiejgtnie przekazywat ja dalej
i wyzwalat potencjat do dziatania u innych. W ten sposob przyczynit sig¢ on nie tylko do rozwoju Polskiej Rady,
ale jest posrednio wspoélodpowiedzialny za inne instytucje na spotecznej mapie Berlina: Radio Multikulti,
Zwiazek 1 Klub Polskich Nieudacznikéw, Kawiarni¢ Kietboludow, Galeri¢ Pigasus itd. Ro6wniez na przykladzie
dziatania Polskiej Misji Katolickiej wida¢, jak bardzo osoba proboszcza ma wplyw na ksztalt zycia
wspolnotowego. Za kadencji roznych proboszczow rdzna byta oferta parafii — raz dziato si¢ w niej mniej, raz
wigcej. Zajmujac si¢ stowarzyszeniami, a wigc instytucjami nie mozna zapominac¢ o tym, ze sa one tworzone
przez konkretnych ludzi i od ich zaangazowania i umiejgtnoSci pociagnigcia za soba innych zalezy, jakie efekty
przyniesie konkretna dziatalnos¢.

Badanie Polskiej Rady i Zwiazku Polskich Nieudacznikow ukazato tez wazny czynnik, ktory zaczyna
ksztattowac polska sceng stowarzyszeniowa miasta: zmiang pokoleniowa wsrdd dziataczy. Coraz czgSciej sa to
dzieci imigrantéw, a nie sami imigranci. Wkraczaja na scen¢ stowarzyszeniowa z nowymi potrzebami, z
nowymi pomystami. Inaczej niz ich rodzice definiuja swoja tozsamo$¢, szukanie swoich korzeni ma dla nich
zupelnie inny wymiar. Sa uksztaltowani przez dwa spoteczenstwa — polskie i niemieckie — i pomigdzy nimi chca
si¢ umiejscowié, dzialac na rzecz ich zblizenia.
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6. Podsumowanie

Obecnos¢ Polakow w Berlinie to wynik dlugookresowego procesu emigracji z Polski do Niemiec,
zarowno o charakterze politycznym, jak i ekonomicznym. Na Polska grupe sktadaja sig trzy gtowne kategorie:
1) osoby z polskim obywatelstwem zarejestrowane w urzedzie meldunkowym miasta Berlina, 2) osoby
urodzone w Polsce i mowiace po polsku, ale posiadajace niemiecki paszport lub podwdjny: polski i niemiecki 3)
nie uyymowani w statystykach migranci wahadtowi, podejmujacy najczesciej nielegalng pracg w miescie. W
sumie szacuje si¢, ze w stolicy Niemiec przebywa, pracujac i lub rezydujac, okoto 100 tys. oséb z Polski.
Tworza oni grupg bardzo zréznicowana pod wzgledem statusu prawnego dotyczacego pobytu w RFN,
materialnego, sytuacji spoteczno-zawodowej, §wiatopogladu i strategii adaptacji w spoteczefstwie niemieckim.
Wigksza cze$¢ tej grupy pozostaje poza oficjalnym rynkiem pracy, funkcjonujac w szarej strefie zatrudnienia
lub bedac uzaleznionymi od $wiadczen socjalnych.

Istotny wptyw na cechy jakosciowe polskiej grupy w Berlinie ma charakter wspolczesnych emigracji z
Polski do Niemiec, a zwlaszcza do Berlina. Blisko$¢ granicy przesadza o duzym udziale migrantéw niepetnych.
Kraza oni pomigdzy domem w Polsce a miejscem zarobkowania w Niemczech, w kazdym z tych miejsc
pozostajac wyobcowanymi*®.

W opinii Berlinczykéow Polacy radza sobie w ich mieécie bez wigkszych trudno$ci. Taki punkt
widzenia prezentuja oficjalne dokumenty wladz miasta i przekazy medialne. Na tle innych grup
narodowosciowych, ktore tworza w Berlinie swoiste enklawy, Polacy wypadaja bardzo dobrze, jesli chodzi o
znajomos¢ jezyka i integracje w spoteczenstwie wigkszosciowym. Nie odrdézniaja si¢ wyraznie od Niemcow, ani
pod wzgledem fizycznym, ani pod wzgledem kulturowym. To powoduje, ze nie staja si¢ obiektem nasilonej
dyskryminacji.

Na wigksze mozliwosci integracji wplyngto rozszerzenie Unii Europejskiej i wynikajace z tego
rozszerzenie praw Polakow w Niemczech.

Wymienione czynniki moga ttumaczy¢ fakt, ze polska grupa w Berlinie nie jest spoteczno$cia o silnych
wewngetrznych wigziach. Objawia si¢ to migdzy innymi w stabej sieci polskich stowarzyszen dziatajacych w
Berlinie. Nie tylko liczba tych stowarzyszen w poréwnaniu np. z liczba stowarzyszen w grupie tureckiej jest
niewielka, ale takze wspolpraca migdzy nimi jest do$¢ ograniczona. Poza tym nie posiadaja oficjalnie wybranej
organizacji parasolowej, ktora reprezentowataby interesy Polakéw wobec wiadz miasta.

Mimo ogolnej stabosci polskiej sieci stowarzyszeniowej, funkcjonuja w niej trzy swoiste fenomeny
aktywnosci Polakow w Berlinie: Polska Rada Spoteczna, Zwiazek Polskich Nieudacznikéw i Polska Misja
Katolicka. Przez lata penity one rézne funkcje, odpowiadajac na zréznicowane potrzeby istniejace w roznych
okresach ws$rdod heterogenicznej polskiej grupy w Berlinie. Realizowaly zaréwno zadania socjalne i
samopomocowe (Polska Rada Spoteczna, poczatkowo Polska Misja Katolicka), jak i kulturalne (Zwiazek
Polskich Nieudacznikow, Polska Rada Spoleczna), religijne (Polska Misja Katolicka) oraz polityczne (Polska
Rada Spoteczna).

Wszystkie trzy organizacje maja swoje korzenie w latach 80., okresie zwigkszonego politycznego
naptywu osob z Polski do Berlina. Aktywno$¢ ich dzialaczy wowczas byta odpowiedzia na problemy
adaptacyjne przybyszow z Polski, sprzyjata zorganizowaniu pomocy, utatwienia wejscia w nowe §rodowisko,
shuzyta walce o wigksze prawa zaréwno politycznym uchodzcom, jak i imigrantom ekonomicznym z Polski.
Kapitat spoteczny imigrantow z poczatku lat 80. wytworzony na bazie wspodlnej aktywnosci opozycyjnej i
politycznej byt na tyle silny, Ze instytucje te naleza rowniez dzi§, w zupelnie zmienionej rzeczywistosci, do
najprezniejszych organizacji w wielokulturowym srodowisku miasta.

Jednakze w wyniku uplywu czasu, otwarcia granic i zacieSnienia si¢ procesu integracji europejskiej
zmianom ulegla sytuacja i wzory mobilnosci Polakow w Berlinie. Doprowadzito to do przeksztalcenia sig
funkcji i strategii realizowanych przez analizowane organizacje. W przypadku Polskiej Rady oznaczato to

8 Na ten aspekt migracji zwraca uwage miedzy innymi W. Lukowski stawiajac hipoteze o tym, ze migracje o charakterze
sezonowym zamiast zmniejsza¢ w gruncie rzeczy zwigkszaja ryzyko egzystencjalne (Lukowski, 2004).
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skoncentrowanie si¢ na poradnictwie i wspieraniu grup samopomocy, a rezygnacji z dziatalnosci kulturalnej i
politycznej na taka skalg, w jakiej miato to miejsce w latach 80. Funkcjg¢ kulturalng, realizowana juz poza
politycznym kontekstem, przejeli Polscy Nieudacznicy i na niej skupili swoja dziatalno$¢. Polska Misja
Katolicka ogranicza si¢ dzi§ wilasciwie tylko do aktywnosci religijnej, funkcje socjalne zostawiajac innym
organizacjom.

O ile Polska Rada i Polscy Nieudacznicy nadal aktywnie ksztaltowane sa przez S$rodowiska
postsolidarno$ciowe, o tyle w polskiej parafii miaty miejsce liczne zmiany proboszczéw. Duszpasterskie wizje
kolejnych ksiezy réznily si¢ od siebie odzwierciedlajac podzialy historyczne® oraz podziat, jaki w tej dziedzinie
istnieje w polskim Kosciele (skrajnie rzecz ujmujac chodzi o podziat na srodowisko zwiazane z Radiem Maryja
i srodowisko Tygodnika Powszechnego).

Cecha charakterystyczng srodowiska skupionego wokot Polskiej Rady i Polskich Nieudacznikow jest
otwarto§¢ na rozne grupy spoteczne niezaleznie od statusu, pochodzenia, czy obywatelstwa. Z bogatych
doswiadczen dziatalnosci spolecznej lat 80. wynika ich tatwos¢ wspélpracy z innymi stowarzyszeniami i
srodowiskami. Podkresli¢ nalezy rowniez otwarto$¢ na spoteczenstwo przyjmujace i umieje¢tnosé podjgcia z nim
dialogu. Na poziomie relacji polsko-niemieckich zarowno Polska Rada Spoleczna jak i Zwigzek Polskich
Nieudacznikow wytwarzaja silny kapitat spoteczny typu wigziotworczego (bridging).

Polska Misja Katolicka odwrotnie — nie podejmuje dziatan, ktére maja na celu przerzucanie mostéw do
spoteczenstwa przyjmujacego. Misja polskiego duszpasterstwa jest pielggnacja tozsamosci i kultury polskiej i
integracja polskojezycznych mieszkancow Berlina wokot wiary katolickiej.

* % %

Postawione we wstepie pytanie o role stowarzyszen migranckich w procesie integracji wymaga
doktadniejszego przyjrzenia si¢ warunkom integracji w globalizujacym si¢ $wiecie.

Jestesmy $wiadkami fenomenu historycznego, ktory polega na tym, ze globalizacja i idaca w parze z
nig integracja europejska zmieniaja formy ludzkiej mobilnosci i wymiary integracji spotecznej. Z jednej strony
coraz wigcej ludzi, przemieszczajac si¢ migdzy krajami , funkcjonuje w ponadnarodowych przestrzeniach
spotecznych. Prowadzi to do kurczenia si¢ przestrzeni i czasu dla integracji w okreslonym miejscu, statym
srodowisku. Zjawisko nazywane przez badaczy ,integracja ponadnarodowa” (Miera 2001) paradoksalnie do
integracji w tradycyjnym tego stowa znaczeniu ani w kraju przyjmujacym, ani w kraju wysylajacym si¢ nie
przyczynia. Z drugiej strony integracja jest wpisana w oficjalne strategie panstw, maja jej sprzyja¢ oficjalne
instytucje i struktury. Zadania, ktore lezaly w gestii migranckich stowarzyszen, takie jak utatwienie przejscia
migranta do nowej rzeczywistosci i pomoc w adaptacji w nowym spoteczenstwie w duzym stopniu z powodu
wymienionych procesow cywilizacyjnych si¢ zdezaktualizowaly. Troske o udana integracje w Swiecie bez
granic przejely profesjonalne instytucje polityczne.

Jednoczesnie migracja nie dotyczy tylko 0sob mobilnych ponad granicami krajow. Dotyczy takze 0sob,
ktore poszukuja konkretnego miejsca stalego osiedlenia. Dotyczy to na ogoét migracji spoza krajow
europejskich. Wchodzac masowymi falami, takze do Niemiec, wchodza ze swoja kultura i aspiracjami, a takze i
spoteczng sita, poparta zajmowaniem tych segmentéw rynku pracy, na ktorych od dawna pracownicy kraju
przyjmujacego sa nieobecni.  Domagaja si¢ respektowania prawa do pielggnowania swej kultury w szerokim
zakresie. Dlatego zjawisko imigracji w wielu krajach europejskich postrzegane jako zagrozenie dla spojnosci
spoteczenstwa obywatelskiego kraju przyjmujacego. MoOwi sig, ze imigranci nie uczestnicza w zyciu
spotecznym i publicznym swojego nowego otoczenia, nie chca si¢ integrowac. Zakladaja swoje instytucje,
ograniczajac si¢ do zycia spotecznego w swoim §rodowisku w efekcie tworza rownolegle spoteczenstwo.

Rozwazajac problem integracji imigrantow na przykladzie Polakéw w Berlinie, nie daje sig¢ go
scharakteryzowa¢ w dwudzielnej strukturze; spoteczenstwo dobrze zintegrowane (jak to sugeruja wiadze

% Nota bene Polski Kosciot Katolicki na emigracji zawsze miat ktopoty zwiazane ze stosunkiem do tego, co dzieje sig
aktualnie w kraju 1 polityczna poprawnoscia wobec stanowiska kraju przyjmujacego. Na te trudnosci i ich konsekwencje
zwraca uwage Henryk Olesiak (1987).
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miasta) versus spoteczenstwo rownolegte. Polacy na bardzo mata skalg tworza rownolegte polskie instytucje w
Berlinie. Dzisiejsza migracja — niepelna, zawieszajaca ludzi w przestrzeni ponad granicami nie sprzyja
budowaniu instytucji imigranckich spolecznosci. Wyrywa migrantow z dotychczasowych kontekstow
spotecznych i nie wprowadza do nowych. Malo rozbudowana polska infrastruktura spoleczna Berlina (w tym
polskie stowarzyszenia) jest tego przykladem. Jednoczesnie wielce prawdopodobne jest zagrozenie dla
funkcjonowania spoteczenstwa obywatelskiego w kraju emigracji. Ruchy wedroéwkowe moga stanowié silna
przeszkodg dla uczestnictwa obywatelskiego w kraju wysytajacym. Co si¢ dzieje ze spotecznosciami lokalnymi
w Polsce, ktorych cztonkowie masowo wyjezdzaja do pracy zagranicg? Jak wygladaja podstawowe wskazniki
uczestnictwa, takie jak frekwencja wyborcza? Jak wygladaja wigzi w tych spolecznoéciach? Pelne odpowiedzi
na te pytania - to inspiracja do nowego nurtu pracy na temat zwiazkéw miedzy migracja a spoleczna
aktywnoscia.

Trudno jednoznacznie prognozowaé, jaka bedzie rola stowarzyszen migranckich w przysztosci.
Mozliwe sa tu r6ézne scenariusze. Jesli proces integracji europejskiej bedzie przebiegat bez zakldcen, moze si¢
okaza¢, ze stowarzyszenia migranckie ogranicza swe funkcje wylacznie kulturalnych, ozdabiajacych
wielokulturowe krajobrazy miast. Jesli jednak nastapi nawrdt nacjonalizmow i partykularyzmow,
stowarzyszenia migranckie znowu beda odpowiedzialne za walkg z dyskryminacja, stang si¢ istotnym
narzedziem walki politycznej o prawa mniejszosci.
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Aneks
Materiaty z badan polskich organizacji stowarzyszeniowych w Berlinie — czerwiec 2005

1. Polska Rada Spoteczna

»  wywiad z pierwszym przewodniczacym Rady (WK 15.06.2004)

=  wywiad z obecna przewodniczaca Rady (IE 08.06.2005)

=  wywiad z wieloletnia dziataczka i pracownikiem Rady (S 09.06.2005)

Zbior artykulow, informacji prasowych i oficjalnych dokumentow PRS wydany w jednej broszurze
przez Polska Radg przy wsparciu Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP w 2001 roku (PRS 2001)

2. Zwiazek Polskich Nieudacznikow
Wywiady z dziataczami Zwiazku:

= Adamem (AG 06.06.2005)

=  Lopezem (WS 30.05.2005)

=  Mariuszem (MB 06.06.2005)

= Joanng (JB 06.06.2005)

. archiwum artykulow prasowych o Nieudacznikach gromadzonych przez Zwiazek od
poczatku jego istnienia (archiwum)
ii. numer pisma Kolano wydawanego przez Nieudacznikdéw znajdujacy si¢ na stronie
internetowej www.polnischeversager.de
iil. film dokumentalny z 2004 roku ,,Rozszerzenie Morza Battyckiego”
iv. statut Zwiazku

3. Polska Misja Katolicka
= wywiad z proboszczem (JP 06.06.2005)

v. specjalne wydanie Listu Parafialnego (parafialnej gazetki) z okazji 20-lecia Polskiej Misji
Katolickiej w Berlinie
Vi. kronika wydarzen parafialnych na stronie internetowej parafii www.pmk-berlin.de

4. Biuro Pelnomocnika Senatu Berlina ds. migracji i integracji

» wywiad z dwoma urzgednikami odpowiedzialnymi za kontakty ze stowarzyszeniami migranckimi
(Senat 03.06.2005)
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